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HOOFDSTUK 1 

  

  

  

 Lee Palmer legde haar werk even neer om de gordijnen achter haar bureau te sluiten tegen de januari zon en genoot een moment van het uitzicht. Ze werkte in een hoog en tamelijk modern kantoorgebouw van waaruit ze, achter de winkels en kantoren in het centrum van Auckland, de Waitemata haven in het ochtend zonlicht kon zien schitteren en in de verte de Rangitoto majestueus uit het water kon zien oprijzen. Het was nauwelijks te geloven dat het vulkanische eiland eens in een ware regen van vlammen en gesmolten rotsen vanuit de bodem van de oceaan omhoog was gestuwd en dat hij slechts zeven - of achthonderd jaar geleden nog aktief was geweest.

 Helen Carter, de sekretaresse van Lee en Patricia Blyth, de redaktrice van ‘Lively Lady’, stak haar krullenkop om de hoek van de deur en Lee draaide zich om.

 ‘Hij is er!’ fluisterde Helen dramatisch. ‘Die nieuwe, Broome! Hij is net Pats kantoor binnen gegaan.’

 Lee probeerde haar lichte paniek te verbergen en zei: ‘Nou ja, hij zal ons niet opeten.’

 ‘Weet je dat zeker?’ vroeg Helen geheimzinnig. Ze keek even achter zich alsof ze bang was te worden afgeluisterd en zei toen: ‘Ze zeggen dat hij een verschrikking is.’ Ze mompelde dat ze maar beter net kon doen of ze het druk had en trok de deur weer achter zich dicht.

 Lee herinnerde zich vermoeid dat ‘Ze’ dat voortdurend hadden gezegd sinds het bekend was geworden dat Carson & Company, de uitgever van verschillende tijdschriften, was overgenomen door Broome Associates. De nieuwe redakteur, een zoon van de echte Broome, zou een paar jaar in de Verenigde Staten gestudeerd hebben en daar bekend zijn geraakt met de harde Amerikaanse manier van zaken doen.

 Lee realiseerde zich dan ook dat het niet verwonderlijk was dat Helen enigszins bang was voor de nieuwe baas. Niemand van ‘Lively Lady’ had de man echter ooit gezien en Lee was vastbesloten om hem zonder vooroordelen tegemoet te treden. Maar aangezien zijn reputatie hem vooruit gesneld was, werd het steeds moeilijker om zonder vooroordelen aan de man te denken. Adam Broome liet overal waar hij geweest was zijn sporen na en degenen die hem hadden leren kennen, beschreven hem op de meest uiteenlopende wijzen van ‘dynamisch’ tot ‘meedogenloos’ - vandaar dat de gehele staf nu nerveus op hun eerste ontmoeting met hem wachtte. Nadat het nieuws van enkele andere tijdschriften over lastige vragen, drastische reorganisaties en enkele vervroegde pensioneringen was binnengedruppeld, was het niet verwonderlijk dat men Adam Broome de weinig originele bijnaam van ‘De Beul’ had gegeven.

 Lee, die bekend stond als een koele, efficiënte vrouw, was niet volledig immuun voor de angstige sfeer die overal op het kantoor hing en hoewel ze geprobeerd had nuchter na te denken over de komende veranderingen binnen het bedrijf, kon ze toch het gevoel niet van zich afzetten dat het leven met Adam Broome aan het hoofd van het bedrijf wel eens veel minder plezierig zou kunnen worden.

 Vastbesloten om haar dagelijkse routine niet te laten verstoren door het feit dat de nieuwe man in het kantoor naast haar zat, pakte ze haar koperen gietertje en begon voorzichtig de kamuraplant water te geven, waarvan de hartvormige bladeren langs de muur omhoog groeiden. Tot haar ergernis liet ze het gietertje van schrik bijna uit haar handen vallen toen de intercom op haar bureau opeens begon te zoemen en morste ze wat water op de grond.

 ‘Ja?’ vroeg ze wat scherper dan gewoonlijk terwijl ze het gietertje op haar bureau zette.

 ‘Ik heb Mr. Broome hier bij me, Lee,’ zei de stem van haar redaktrice. ‘Zou jij even hier naar toe willen komen en me willen helpen hem uit te leggen hoe we hier werken?’

 Je bedoelt dus dat ik je moet beschermen tegen die menseneter, dacht Lee humoristisch en merkte dat er een soort smeekbede door Pats woorden heen klonk. Pat Blyth had ‘Lively Lady’ vanaf het ongetwijfeld moeilijke begin geleid en het tot de meest succesvolle uitgave van Carson & Company gemaakt. Het blad bezette de tweede plaats op de ranglijst van best verkochte landelijke vrouwenbladen. Lee was ervan overtuigd dat zij niets te vrezen had van Broome, maar aangezien ze het laatste jaar Pats assistent-redaktrice was geweest, was ze er tot haar  verbazing achtergekomen dat de oudere vrouw een enorm gegebrek aan zelfvertrouwen had, hoewel ze dat meestal uitstekend wist te verbergen.

 Ze kontroleerde snel haar uiterlijk in de passpiegel aan de binnenkant van de deur van haar muurkast. Haar donkerbruine haar, dat in een pagekopje geknipt was, omlijstte netjes en glanzend haar ovale gezicht en ze had zich licht opgemaakt om de laatste restjes van haar bruine zomerkleur te accentueren. Haar eye-liner verscherpte diskreet de lijn van haar lichtbruine ogen, waar als je goed keek gouden en donkerbruine vlekjes in bleken te zitten, en accentueerde tevens haar van nature donkere wimpers en fraaie wenkbrauwen. Haar lippestift zag er nog fris uit en deed haar aantrekkelijke mond goed uitkomen. Haar grijze stijlvolle blouse en haar iets donkerder grijze rok zagen er goed verzorgd en zakelijk uit, net als haar half hoge lichte schoenen.

 Ze merkte tot haar tevredenheid op dat ze er als een efficiënt assistent-redaktrice uitzag, klopte op de deur van Patricia Blyth’s kantoor en ging naar binnen.

 Haar eerste gedachte was dat hij het Patricia bijzonder moeilijk moest hebben gemaakt, want haar redaktrice had een angstige blik in haar ogen en een rode blos op haar wangen. Maar toen ze hem een tamelijk vijandige blik toewierp, was haar tweede gedachte echter direkt dat hij er helemaal niet als een menseneter uitzag. Hij had een rustig en nogal knap gezicht.

 Hij gaf haar een stevige, warme hand en toen ze hem met een koele glimlach begroette, begreep ze opeens waarom ‘men’ altijd met enig ontzag over de man sprak. Hij had niets angstaanjagends, maar ze zag dat hij een vastbesloten en wilskrachtige trek om zijn mond had en hij had een innemende blik in zijn ogen die haar verbaasde. Hij had blauwe, nieuwsgierige ogen en toen hij haar hand losliet en zij een stap naar achteren deed, nam hij haar, tot haar ergernis, bijzonder grondig van top tot teen op.

 Het daarop volgende uur werd ze steeds nijdiger. De man was overdreven grondig. Hij hoorde hen over ieder aspekt van het blad uit - over het beleid, de methoden, tijdslimieten, lay-out, medewerkers, lezers, advertenties. Er scheen niets te zijn dat hij niet wilde weten, maar te oordelen naar de vragen die hij erover stelde, was hij over de financiële situatie al volledig op de hoogte.

 Hij gaf weinig kommentaar en aan de uitdrukking op zijn gezicht was totaal niet te zien wat hij dacht. Maar Lee was niet van gisteren en ze merkte aan zijn vragen in welke richting hij dacht.

 Met hoeveel procent was de oplage de afgelopen twee jaar toegenomen? Zijn donkerblonde hoofd knikte onbewogen terwijl hij naar het antwoord luisterde en Lee had het gevoel dat hij het antwoord al lang wist. Er was slechts één blad met een grotere oplage. Omdat ze het gevoel had dat ze haar cheffin moest beschermen, herinnerde Lee hem daaraan.

 Ja, antwoordde hij vlot en noemde gelijk het verschil in oplage. Lee moest hem in elk geval nageven dat hij zijn huiswerk uitstekend gedaan had.

 Hoe lang hadden ze al dezelfde schrijver in dienst voor de wekelijkse rubriek ‘Hearth and Home’? Werd er genoeg geïnformeerd naar de kritieken en de opmerkingen van de lezers? Waren er tekenen dat ‘Homelover’ - hij sprak het pseudoniem van de schrijver met enige afschuw uit - te afgezaagd werd?

 En ten slotte kwam de dodelijke vraag. Hoe lang was Miss Blyth al redaktrice van ‘Lively Lady’?

 Lee, die een paar messcherpe blikken van zijn koude blauwe ogen had moeten doorstaan omdat ze antwoord op vragen had gegeven om de aandacht af te leiden van de hoogrode kleur op Patricia’s gezicht, kon ditmaal geen antwoord voor haar geven. Ze hoopte dat haar cheffin een scherpe opmerking zou maken.

 Hij had de vraag met zachte stem gesteld - Lee moest toegeven dat hij niet onvriendelijk was, integendeel zelfs; hoe moeilijker zijn vragen werden, des te vriendelijker zijn stem scheen te worden - en Pat antwoordde ongelukkig: ‘Dertig jaar.’

 ‘Dat is een indrukwekkend record,’ zei Adam Broome rustig en hij glimlachte. Hij kreeg zelfs een warme blik in zijn ogen. Maar hoewel zelfs Patricia enigszins geamuseerd teruglachte, bleef Lee stijf zitten en glimlachte niet. Ze vertrouwde die man niet en ze mocht hem niet. Ze was ervan overtuigd dat zijn glimlach die van een tijger was.

 Helen kwam thee brengen en Lee zag een kleine geamuseerde trek om de mond van hun bezoeker - hoewel ze zich direkt herinnerde dat hij eigenlijk geen bezoeker maar hun nieuwe baas was - toen hij een van de sierlijke Chinese kopjes aangeboden kreeg en hem de bijpassende suiker- en melkkannetjes werden voorgehouden. Ze was ervan overtuigd dat hij ze als een symbool voor hun ouderwetse tijdschrift zag.

 Ze was haar wanhopige pogingen om de werkwijze bij ‘Lively Lady’ wat te moderniseren totaal vergeten en roerde zo verontwaardigd in haar thee, dat het over de rand van het kopje klotste en op haar schoteltje morste. Ze keek op om te zien dat Adam Broome haar geïnteresseerd opnam en dat hij haar kleine onhandigheidje gezien had.

 Later op de ochtend lieten ze hem het bedrijf zien en na afloop daarvan herinnerde Patricia zich dat ze een afspraak had. Naar Lee’s idee begon ze totaal onnodig uit te leggen dat het een zakelijke afspraak was en dat ze hem niet kon afzeggen.

 Adam Broome reageerde beleefd en zelfs enigszins geruststellend, waarna Patricia vertrok en hem met een verontschuldigende blik in Lee’s kantoor achterliet.

 Lee had geen idee wat ze met hem aan moest en vroeg overdreven levendig: ‘Wilt u niet gaan zitten, Mr. Broome?’

 Ze zag dat hij naar de koperen gieter keek die nog op haar bureau stond en ze zette hem snel terug op de kast.

 ‘Is er nog iets wat u zou willen weten?’ vroeg ze.

 ‘Ja,’ zei hij onmiddellijk. ‘Ik zou graag willen weten wat u voor ideeën hebt om dit tijdschrift te verbeteren.’

 ‘Mijn ideeën?’

 ‘Precies.’ Hij scheen zich volkomen op zijn gemak te voelen in de stoel tegenover haar bureau en had zijn armen op de leren leuningen gelegd.

 Toen ze zich realiseerde dat ze zijn ogen probeerde te ontwijken, hief ze haar hoofd op, en keek hem aan. ‘Ik zie niet in wat mijn ideeën voor belang kunnen hebben.’

 ‘Dat hoeft ook niet,’ zei hij zachtjes en ze veronderstelde dat dat haar eraan moest herinneren dat hij nu de baas was, ‘maar als je per se een reden wilt hebben, je bent jong en je bent geen assistent-redaktrice geworden omdat je zo’n sufferd bent. Je ziet er behoorlijk pienter uit en naar aanleiding van wat ik vanmorgen van je heb gezien, durf ik rustig te stellen datje allesbehalve een eendje bent. Je bent bijzonder intelligent en efficiënt. Vandaar dat ik er zeker van ben dat je wel je eigen ideetjes over dit tijdschrift zult hebben.’

 ‘Als ik ideeën heb, geef ik die altijd aan Miss Blyth door,’ zei ze stijfjes.

 ‘Die ze dan naast zich neerlegt.’

 ‘Dat zei ik niet,’ zei ze koel.

 ‘Dat is ook niet nodig. Het is meer dan duidelijk dat er hier de laatste tien jaar niets veranderd is.’

 ‘Waarom zou je een succesvolle formule ook veranderen?’ vroeg Lee. ‘U weet toch dat „Lady” de meest succesvolle uitgave van het bedrijf is?’

 ‘Ja,’ antwoordde hij met het ongeduld dat ze al eerder bij hem bemerkt had. ‘En het staat tweede op de nationale ranglijst. Voor Carsons was dat misschien goed genoeg, maar ik wil altijd de beste zijn.’

 Dat zal best wel, dacht ze. En ik ben ervan overtuigd dat je ook je uiterste best zult doen om dat te bereiken. Ze keek nog eens naar zijn onbewogen gezicht en realiseerde zich dat ze de eerste keer te snel over hem geoordeeld had. Tot haar verbazing kon ze op dat moment echter duidelijk geamuseerdheid in zijn ogen lezen en zijn mond was zelfs in een klein glimlachje vertrokken.

 ‘Zo,’ zei hij, omdat hij de uitdrukking op haar gezicht blijkbaar geraden had. ‘U mag me dus niet, Miss Palmer. Jammer. Maar als u uw baantje wilt houden zult u moeten glimlachen en me moeten verdragen, nietwaar?’

 ‘Ik geloof niet dat ik u enige reden gegeven heb om te geloven dat ik u niet-’ begon ze.

 ‘Mijn lieve kind,’ zei hij enigszins verveeld, ‘je straalt afkeer uit. Je wist het misschien nog niet, maar je lieftallige gezicht is bijzonder expressief.’

 Haar lieftallige gezicht? Lee vroeg zich af of dat gewoon een cliché was, want ze had bepaald niet het gevoel dat hij haar bewonderde.

 ‘Oh ja, het is allemaal opgevallen,’ zei hij zachtjes, terwijl hij haar doordringend aankeek. ‘Je bent mooi, intelligent en loyaal,’ mijmerde hij en liet duidelijk merken dat hij van haar verbazing genoot.

 Hij wierp een blik op zijn dure horloge en stond opeens op. ‘Heb je zin om mee te gaan lunchen, dan heb ik wat tijd om je beter te leren kennen,’ zei hij. Hij liep om het bureau heen en trok haar uit haar stoel, zodat ze wel moest opstaan. Ze wist niet of hij dat met opzet had gedaan, maar toen ze op was gestaan, stond haar stoel zo dat ze er niet langs kon en aan de andere kant versperde Adam Broome haar de weg, terwijl hij met zijn vingers een van de bladeren van de kamura plant streelde. Ze deed een pas naar voren, zodat ze vlakbij hem kwam te staan en verwachtte dat hij dan wel opzij zou stappen. Inplaats daarvan keek hij haar aan en vroeg: ‘Heb je daarom dat gietertje hier staan?’

 ‘Ja,’ antwoordde ze. Ze deed geen pas naar achteren, omdat ze bang was dat dat erg vreemd zou lijken. Ze ademde zwaar en keek als gehypnotiseerd naar zijn mannelijke hand, die eindelijk het blad losliet en vervolgens beleefd gebaarde dat zij voor mocht gaan. Hij legde zijn hand op haar middel om haar om het bureau te leiden.

 ‘Is dit een zakenlunch?’ vroeg ze kortaf, terwijl ze zich snel omdraaide zodat hij zijn hand van haar rug moest halen.

 ‘Wat dacht je dan?’ vroeg hij vlot. ‘Jij denkt immers dat ik een harde zakenman ben die alleen maar op het vergroten van zijn macht en zijn rijkdom uit is?’

 ‘Het is maar dat ik het weet,’ antwoordde ze, terwijl ze haar tas uit de kast pakte en over haar schouder hing.

 Hij grijnsde en hield de deur voor haar open.

 Ze aten salade en zeebanket in een goed restaurant dicht bij het kantoor en hij bestelde een fles wijn waar Lee slechts met mate van dronk. Toen ze haar hand over haar glas legde, vroeg hij zachtjes, ‘ben je bang dat ik je dronken probeer te voeren om je over allerlei vertrouwelijke zaken uit te horen?’

 Ze schudde glimlachend haar hoofd. ‘Het maakt me slaperig en ik moet vanmiddag nog werken.’

 ‘Plichtsgetrouw,’ mompelde hij met zo’n overdreven goedkeuring dat ze begon te lachen.

 Hij leunde achterover in zijn stoel en keek haar met zijn glas in zijn hand aan. Misschien lag het aan de wijn, maar hij had totaal geen koude blik meer in zijn ogen en ze voelde een warme gloed door zich heen trekken toen ze doorkreeg dat hij naar haar zat te kijken. ‘Ik zou je de rest van de middag natuurlijk vrij kunnen geven,’ zei hij.

 ‘Zodat u een reden zou hebben om me te ontslaan?’ vroeg ze luchtig. ‘Nee, dank u, Mr. Broome.’

 ‘Ik wil je juist helemaal niet ontslaan,’ zei hij. ‘Ik heb je zelfs mee uit eten genomen omdat ik wil dat je voor het bedrijf blijft werken en ik hoopte dat je me na deze lunch misschien wat aardiger zou vinden.’

 ‘Met wijn en etentjes ben ik niet om te kopen, Mr. Broome,’ zei ze glimlachend.

 ‘En nog onomkoopbaar ook,’ zei hij enigszins spottend. ‘Of bedoel je dat je met iets anders wel kunt worden omgekocht?’

 ‘Ik zou het werkelijk niet weten,’ zei ze. ‘Niemand heeft het ooit geprobeerd.’

 ‘Nou, dat is in ieder geval eerlijk.’ Hij keek haar enigszins peinzend aan. ‘Je daagt me uit om het te proberen,’ zei hij toen.

 ‘Dat was niet mijn bedoeling,’ verzekerde ze hem. Ze was ervan overtuigd dat het uiterst gevaarlijk zou zijn om deze man uit te dagen.

 Toen ze weer bij haar kantoor kwamen, keek Helen enigszins verbaasd op toen ze samen binnen kwamen.

 Hoewel hij vlak achter haar liep, wachtte Lee niet tot Adam Broome de deur van haar kantoor voor haar open zou houden. Inplaats daarvan liep ze snel naar binnen, maar ze werd opeens met een ruk tegengehouden omdat de riem van haar tas achter de deurknop bleef haken. Broome liep met een klap tegen haar op en zijn harde lichaam perste bijna alle lucht uit haar longen. Hij sloeg zijn arm om haar middel om haar evenwicht te herstellen en haalde met zijn vrije hand haar riem van de deurknop. Toen leidde hij haar de kamer in en deed de deur dicht.

 Toen lag zijn mond warm, stevig en ontegenzeglijk sensueel op de hare. Hij hield haar dicht tegen zich aan en ze kon door haar dunne shirt zijn lichaamswarmte voelen gloeien. Ze merkte dat ze zijn kus wanhopig graag had willen beantwoorden en om zichzelf tegen te houden probeerde ze hem met haar beide handen weg te duwen.

 Eén moment verstevigde hij zijn greep, maar toen liet hij haar los.

 Hij glimlachte toen ze een pas naar achteren deed en er lag een tevreden blik in zijn ogen die haar razend maakte.

 Ze pakte automatisch haar tas van de grond en hij keek zwijgend toe hoe ze hem op het bureau gooide en er een tissue uithaalde om haar mond af te vegen, terwijl ze onderwijl een scherpe opmerking probeerde te bedenken. Ze was vierentwintig en kon niet beweren dat ze nog nooit gekust was, maar ze geloofde dat een kus onderdeel van een relatie moest uitmaken en niet zomaar een uiting van lichamelijke aantrekkingskracht was tussen twee mensen die elkaar net hadden leren kennen. Daarbij had ze het gevoel dat dit een soort experiment van hem was geweest, hoewel ze eigenlijk niet zeker wist wat hij had willen bewijzen.

 Ze stopte de tissue weer in haar tas en vroeg bedaard, ‘moet ik aannemen dat dit ook een van de dingen is die ik zal moeten verdragen als ik mijn baan wil houden?’

 De woede in zijn ogen verdween zo snel dat ze dacht dat ze zich het verbeeld had, maar de glimlach waarmee hij haar aankeek had zonder enige twijfel iets beangstigends. ‘Helemaal niet,’ antwoordde hij vlot. ‘Je zou het een nieuwe poging tot omkoping kunnen noemen, maar ik trek jou blijkbaar niet aan.’

 ‘Nee,’ loog ze koel.

 ‘Je wilt zeker niet geloven dat ik zomaar aan een natuurlijke impuls toegaf toen ik merkte dat ik een mooie jonge vrouw in mijn armen hield?’

 Ze geloofde geen moment dat hij een man was die zomaar aan een impuls toegaf en ze liet hem de ongeloof op haar gezicht duidelijk zien. ‘Ik zal ervoor zorgen dat je me niet opnieuw “zomaar” in je armen vindt,’ tartte ze hem. ‘Bedankt voor de lunch.’

 Hij begon zachtjes te lachen. ‘Ik geloof dat het best leuk kan worden als jij voor mij werkt.’

 Ze voelde zich opgelucht toen hij vertrok om Miss Blyth te zoeken, maar toen de spanning eenmaal uit haar lichaam was weggetrokken, voelde ze zich nogal flauw. Het zou misschien niet gemakkelijk zijn om voor Adam Broome te werken, maar het beloofde in ieder geval wel opwindend te worden.


HOOFDSTUK 2 

  

  

  

 De eerste tijd zag het er naar uit dat er toch geen drastische veranderingen zouden plaatsvinden. Het werk ging gewoon door en het enige verschil was eigenlijk dat Adam Broome vaak op het kantoor was. Hij stond dan zonder iets te zeggen rond te kijken en alleen al door zijn aanwezigheid begon iedereen nog harder te werken dan normaal. Iedereen begon zo langzamerhand een beetje gewend aan hem te raken, behalve Lee, die zich voortdurend afvroeg waar en wanneer Broome zou toeslaan.

 Toen de bom eindelijk barstte, was ze eigenlijk niet eens verbaasd.

 Patricia riep haar bij zich om haar het nieuws te vertellen.

 ‘Ik ben niet gedwongen om ontslag te nemen,’ hield ze vol toen Lee haar ongelovig aankeek. ‘Maar ik heb gewoon geen zin om de drastische veranderingen door te voeren die Mr. Broome hier wil aanbrengen. Hij is erg vriendelijk geweest en in financieel opzicht zelfs erg royaal. Ik kan nu eindelijk eens een echte vakantie houden en daarna misschien op zoek gaan naar een wat minder veeleisend baantje. Misschien een part-time baan.’

 Lee was zo boos dat het niet eens bij haar opkwam dat zij de eerste kandidate was om Pat als redaktrice op te volgen tot Adam Broome haar de volgende middag in haar kantoor kwam opzoeken.

 Hij ging niet op de stoel tegenover haar bureau zitten, maar legde zijn handen op de rand van het bureaublad en zei, ‘ik geloof dat Miss Blyth je verteld heeft dat ze met pensioen gaat.’

 ‘Ja,’ zei ze kortaf.

 ‘Je schijnt niet erg blij te zijn.’

 ‘Zou ik dat dan moeten zijn?’ vroeg ze fel. Ze probeerde zich te beheersen. ‘Ze is een uitstekend redaktrice en een goede vriendin. Ik werk graag met haar.’

 ‘Ze was een goede redaktrice,’ verbeterde hij haar. ‘Ze is te oud geworden.’

 ‘Zevenenvijftig kan ik niet bepaald te oud noemen.’

 ‘Wel als iemand zijn werkwijze al meer dan dertig jaar niet meer veranderd heeft.’

 ‘Je had haar een kans kunnen geven om het te proberen!’

 ‘Dat heb ik ook gedaan,’ zei hij geduldig. ‘Ze wilde het zelf niet proberen. We hebben een zeer redelijk gesprek gehad en ze is bijzonder tevreden met de oplossing die we gevonden hebben, dat kan ik je verzekeren. En dat zou jij ook moeten zijn. Jij bent immers de eerste kandidate om haar op te volgen.’

 ‘Om de laan uitgestuurd te worden?’ vroeg ze. Om hem dwars te zitten, deed ze alsof ze niet begreep wat hij bedoelde.

 ‘Voor de funktie van redaktrice.’

 Ze zweeg een moment en toen vroeg ze: ‘Bied je me die funktie aan?’

 ‘Ja. Dat betekent dat je zowel een beter salaris als meer verantwoordelijkheden krijgt. Nou ja, je weet precies wat die funktie inhoudt.’

 ‘Wat versta je onder een beter salaris?’ vroeg ze.

 Toen hij haar vertelde wat hij onder een beter salaris verstond, bleek het zo’n enorm bedrag te zijn dat ze onnatuurlijk kalm reageerde, omdat ze het niet helemaal kon geloven.

 ‘Nou?’ vroeg hij.

 ‘Ik weet het niet,’ zei ze langzaam. ‘Ik wil er even over kunnen nadenken.’

 ‘Je hebt twee dagen de tijd,’ zei hij. ‘Meer kan ik je niet geven.’

   

 Ze had die avond een afspraak met een journalist van ‘Holiday News’. Ze kon erg goed met Brian Small opschieten en was al een paar keer met hem uitgeweest, maar die avond kon ze haar gedachten er niet bijhouden. Ze moest telkens aan haar promotie denken en toen ze in haar kleine flatje aan de koffie zaten, vroeg hij haar wat er aan de hand was.

 ‘Oh Brian, het spijt me,’ ze ze. ‘Ik ben niet erg gezellig geweest vanavond, hè?’

 ‘Jij bent altijd gezellig,’ zei hij. ‘Maar er zit je blijkbaar iets dwars. Wil je erover praten?’

 ‘Ik heb de funktie van redaktrice van ‘Lady’ aangeboden gekregen.’

 Brian keek haar eerst geïmponeerd en toen peinzend aan. ‘Zo, dus Broome wil Pat Blyth lozen.’

 ‘Ze zegt dat ze vrijwillig ontslag heeft genomen.’

 ‘Ja, ja.’

 Lee glimlachte even. ‘Ja,’ zei ze, ‘dat is dus precies wat ik ook dacht.’

 ‘Maar ja, dat is haar probleem en niet het jouwe. Pak je die kans aan?’

 ‘Ik weet het niet. Het bevalt me niet om die kans op deze manier te moeten krijgen. Het geeft me een beetje het gevoel dat ik die baan over Pats rug krijg en dat ik een opportunist ben.’

 ‘Als jij dat baantje niet aanneemt, neemt iemand anders het wel aan.’

 ‘Ja, het is duidelijk dat Pat in ieder geval geen kans meer maakt, wat ik ook doe of zeg.’

 ‘Nou, wat is dan het probleem?’

 Misschien was er ook eigenlijk geen probleem, behalve dat ze wenste dat ze die spottende blik in Adam Broome’s ogen niet had gezien toen ze hem vroeg wat voor salarisverhoging ze zou krijgen.

 Het geld was zonder meer verleidelijk, vooral omdat ze het niet alleen voor zichzelf nodig had. Maar ze wilde dat ze niet dat knagende gevoel had dat Adam Broome zou denken dat ze te koop was.

 ‘Ik kan het geld in ieder geval goed gebruiken,’ zei ze triest.

 ‘Wie niet? De hele wereld draait tegenwoordig om geld.’

 ‘Ik dacht dat de wereld om liefde draaide.’

 ‘Bij de Broome’s niet, liefje. Hoewel hij aan beiden geen gebrek heeft.’

 ‘Wat bedoel je?’

 ‘Weet je dat niet? Nu hij het bedrijf van de oude Carson heeft overgenomen is hij nog altijd niet tevreden, want hij is nu ook met zijn dochter bezig. Je weet wel - lieve Lisbet, die net gescheiden is. Broome schijnt haar helemaal ingepalmd te hebben.’

 ‘Oh, houd op met die cliché-uitdrukkingen,’ zei Lee snauwerig. Brian keek haar verbaasd aan. ‘Neem me niet kwalijk,’ zei ze. ‘Ga verder, alsjeblieft.’

 ‘Nou, dat is eigenlijk alles. Lisbet en Broome schijnen de laatste tijd veel met elkaar om te gaan. Misschien wordt hij haar volgende echtgenoot.’

 ‘Ze heeft er pas één gehad,’ protesteerde Lee mild. ‘Je doet net of ze iedere week een andere heeft!’

 ‘Maar die eerste is niet erg lang gebleven, hè? Een jaar, is het niet? En toen is hij weer naar Amerika teruggevlucht.’

 Lee, die er eigenlijk niet van hield om over anderen te roddelen, haalde haar schouders op. Maar er was nog één ding dat ze vreselijk graag wilde weten. ‘Wordt zij ook zijn tweede vrouw?’vroeg ze nonchalant.

 ‘Nee, hij is nooit getrouwd geweest, lieverd. Misschien vindt hij dat het tijd wordt.’

 Toen Brian weg was, dacht Lee daarover na. Als Adam Broome inderdaad vond dat het tijd werd dat hij ging trouwen, dan dacht hij daar misschien op dezelfde koele en berekende manier over als hij in zaken deed. Als hij gewoon een goede partij wilde, dan was Lisbet Carson inderdaad een ideale keuze. Haar vader was weduwnaar en Lisbet had sinds haar tienertijd een deel van de sociale verplichtingen van haar moeder moeten overnemen, een punt dat voor Adam Broome alleen maar in haar voordeel zou kunnen pleiten. Haar huwelijk was indertijd een enorme gebeurtenis geweest en Lee had het erg triest voor haar gevonden toen haar huwelijk op de klippen was gelopen. En hoewel Brian net had gedaan alsof ze het allemaal niet zo erg had gevonden, kwam Lisbet op Lee niet erg vrolijk over sinds de scheiding. Men had haar natuurlijk op feesten en bij de paardenkoersen gezien waarbij ze dan altijd de mooiste kleren aan had, maar hoewel haar glimlach nog net zo warm was als vroeger, was ze om de een of andere reden toch minder levendig dan vroeger. Misschien dat Adam Broome haar kon helpen.

 Maar om de een of andere reden twijfelde Lee daaraan. Hij was een echte zakenman, hard, slim en zo koud als graniet. Koud? Ze trilde opeens van opwinding bij de herinnering aan zijn mannelijke warmte tegen haar lichaam en zijn stevige lippen op haar mond.

 Ze wachtte de twee dagen die hij haar gegeven had niet af, maar zocht hem direkt de volgende morgen op in zijn kantoor een etage boven haar. Zijn sekretaresse vroeg haar een paar minuten te wachten. In die paar minuten werd ze zonder enige reden belachelijk nerveus en toen ze eindelijk naar binnen mocht, hield ze haar hoofd trots omhoog.

 ‘Ik heb besloten de baan aan te nemen,’ zei ze zodra ze was gaan zitten.

 ‘Prachtig,’ zei hij na een moment van stilte. ‘Ik ben blij dat je me niet de volle twee dagen in spanning laat zitten. Heb je vanavond iets te doen?’

 ‘Eh, nee,’ zei ze en dacht dat hij haar wilde laten overwerken.

 ‘Dan neem ik je mee uit om het te vieren.’

 Ze wist niet wat ze van de blik in zijn harde ogen moest denken. ‘Is dat een bevel Mr. Broome?’ vroeg ze droog.

 ‘Ja. En ik heet Adam. En dat is ook een bevel,’ zei hij met een vreemde scherpe klank in zijn stem. ‘De staf spreekt elkaar altijd bij de voornaam aan.’

 ‘Dank je,’ zei ze zachtjes.

 ‘Waar woon je?’

 Ze noemde haar adres en hij schreef het op een kladblok op zijn bureau.

 ‘Ik kom je ophalen,’ zei hij. ‘Houd je van dansen?’

 ‘Ja.’

 ‘Prachtig. Is het goed als ik je om half acht ophaal?’

 ‘Ja.’ Ze probeerde een plotselinge paniek bij de gedachte dat ze met hem zou moeten dansen te onderdrukken en trok een uiterst kalm gezicht. Ze vroeg zich af of Lisbet het een bezwaar zou vinden dat hij haar vanavond mee uitnam. Maar hij zou natuurlijk een eenvoudige verklaring weten te vinden. ‘Zaken, liefste. Ik moet mijn personeel tevreden houden’, kon ze hem horen zeggen. Die gedachte bracht een sardonisch glimlachje op haar lippen en hij vroeg abrupt: ‘Wat is er zo grappig?’

 ‘Niets. Een binnenpretje.’

 ‘Kom eens hier,’ zei hij en toen ze met tegenzin overeind kwam en om het bureau heenliep, haalde hij uit zijn la een stapel tijdschriften en legde ze op zijn bureau. ‘Kijk hier eens naar en zeg me dan of je denkt dat wij ook zoiets zouden kunnen maken.’

 Lee had de tijdschriften liever mee teruggenomen naar haar stoel, maar hij bladerde al door de pagina’s en wees haar dingen aan waar ze speciaal op moest letten. Haar hand rustte op de rug van zijn stoel op slechts enkele centimeters van zijn schouder en het kostte haar de grootste moeite om zich op de tijdschriften te concentreren.

 Het waren Amerikaanse tijdschriften en ze kon zien dat ze van uitstekende kwaliteit waren.

 ‘Het zou ten dele van de drukker afhangen,’ zei ze toen de telefoon op zijn bureau ging. Ze maakte een beweging om weg te lopen, maar hij pakte haar bij de pols om haar tegen te houden. Hij schudde even met zijn hoofd en pakte met zijn vrije hand de telefoon op. Ze probeerde haar hand los te maken, maar hij verstevigde zijn greep en in plaats van aan een ruk en trekspelletje te beginnen, bladerde ze wat door de tijdschriften op het bureau. Ze deed net of ze niet doorhad dat hij naar haar zat kijken en negeerde het zogenaamde afwezige gestreel van zijn duim over de rug van haar hand.

 Na een paar minuten legde hij de telefoon neer en liet hij haar hand los.

 ‘Goed,’ zei hij opgewekt. ‘Wat zei je ook alweer?’

 Het duurde even voor ze zich dat weer kon herinneren. ‘Het zou ten dele van de drukker afhangen,’ herhaalde ze. ‘Ze hebben overdruk-technieken en verschillende kleuren papier gebruikt om de bladen er interessant uit te laten zien.’

 ‘En de onderwerpen?’ vroeg hij. ‘Zouden die in Nieuw Zeeland ook aanslaan?’

 sommigen wel, denk ik,’ zei ze. ‘Ik denk dat onze lezers het uitstekend zouden vinden om weer eens wat anders onder ogen te krijgen.’

 ‘Dus je denkt dat ik gelijk heb,’ zei hij zachtjes.

 ‘Ik denk niet dat we ons tijdschrift te drastisch en te snel moeten veranderen,’ zei ze. ‘We hebben een hoop trouwe lezers die helemaal geen veranderingen willen.’

 ‘Dus jij ziet niets in een grote advertentiecampagne om een vernieuwd ‘Lively Lady’ te presenteren.’

 Ze leunde nadenkend achterover en steunde met beide handen op de rand van zijn bureau. ‘Is dat wat je van plan bent?’

 ‘Het is een idee.’

 ‘Het is inderdaad jouw stijl.’

 ‘Wat weet jij van mijn stijl?’ vroeg hij vriendelijk spottend.

 ‘Nou, je hebt niet bepaald stilgezeten sinds je hier bent, hè?’ vroeg ze.

 ‘Nee, dat niet, maar misschien heb ik nog wel niet genoeg gedaan,’ zei hij. Hij stond plotseling op en streelde met zijn vinger over haar wang en toen licht over haar lippen. Zijn aanraking gaf haar een schok, maar ze durfde zich niet te bewegen.

 ‘Kom,’ zei hij en pakte haar bij haar arm. ‘Ik breng je naar Miss Blyth en dan vertellen we haar het grote nieuws zodat ze je kan inwerken voor ze vertrekt.’

  

 Lee was opgelucht toen bleek dat niet alleen de redaktrice maar ook de rest van de staf tevreden was met haar benoeming. Het was altijd een prettig team geweest om mee te werken en ze was blij dat men haar er niet de schuld van gaf dat Pat opeens onder druk ontslag had moeten nemen. Ze vroeg zich kort af wie haar plaats over zou nemen en hoopte dat men haar daarbij om advies zou vragen. Daarna ging ze volledig in haar werk op, want het komende nummer moest de volgende week al naar de drukker.

 Zij en Pat werkten nog verder nadat de rest van de staf al naar huis was, wat trouwens regelmatig voorkwam. Plotseling herinnerde Lee zich geschrokken dat ze een afspraak had die avond.

 Ze miste net de bus en moest twintig minuten wachten op de volgende.

 Terug in haar flat maakte ze snel een kop koffie, nam een douche en trok een kamerjas aan terwijl ze in haar klerenkast naar iets geschikt zocht om die avond aan te trekken. Ze had in feite maar vrij weinig kleren en nu ze er zo naar keek, vond ze ze ook eigenlijk niet erg mooi. Ze zocht iets lichts en koels, want het was nog warm en later op de avond zou het zonder twijfel een typisch zoele zomeravond worden.

 Ze haalde een grijze chiffon blouse met korte mouwen tevoorschijn, die ze maar weinig droeg omdat het lage decolleté nogal gewaagd was.

 Ze legde de blouse op haar bed en koos er een zwart satijnen rok bij met een patroon van witte rozen erop.

 Ze was vastbesloten om haar make-up niet te verknoeien door het te snel te doen en ging er even rustig voor zitten. Daarna borstelde ze haar haar en ze was blij dat het simpele model altijd direkt goed viel.

 Ze trok net haar rok aan toen de deurbel ging. ‘Ik kom eraan,’ riep ze. Hij kon haar echter niet gehoord hebben, want ze worstelde nog met haar ritssluiting die in de stof vast was geraakt en als ze hem te ruw terug zou trekken zou de stof scheuren. De bel ging opnieuw.

 Ze trok snel haar blouse aan, deed een ceintuur om en liep toen met haar handen aan haar rok om hem bij elkaar te houden naar de deur. Haar gezicht was nog rood van de worsteling met de ritssluiting en ze had nog geen schoenen aan. Adam zag er koel en knap uit.

 ‘Kom binnen,’ zei ze, terwijl ze met haar ene hand haar rok dicht hield. ‘Ik ben zo klaar. Wil je iets drinken?’ Ze wees op een klein negentiende-eeuws kauri tafeltje in de hoek van de kamer. ‘Vind je het erg om zelf even iets te pakken?’

 ‘Nee, hoor,’ zei hij en wierp een blik op de kleine voorraad flessen. ‘Wil jij ook iets?’

 ‘Nee, dank je. Ik ben zo terug.’

 Lee liep naar de deur van haar slaapkamer en hij zei: ‘We hebben helemaal geen haast. Ik wilde eigenlijk eerst een stukje gaan rijden, dan kunnen we gaan eten als het wat koeler is. Lijkt je dat iets?’

 ‘Uitstekend,’ antwoordde ze.

 ‘Kan ik je misschien helpen?’

 Ze draaide zich om en zag dat hij enigszins geamuseerd naar haar ceintuur en haar hand keek, die samen haar rok bij elkaar hielden. Hij had blijkbaar in de gaten wat er aan de hand was. Hij klonk erg beleefd en wilde blijkbaar alleen maar behulpzaam zijn.

 ‘Nee, dank je,’ zei ze flink en even beleefd. ‘Het lukt wel.’

 Na enkele minuten en een paar gefluisterde maar minder fraaie woorden lukte het haar inderdaad.

 ‘Het spijt me dat ik je heb laten wachten,’ zei ze toen ze de kamer weer binnen kwam.

 ‘Het geeft niet,’ zei hij. ‘Ik was ook iets aan de vroege kant. Maar het was het waard,’ voegde hij er toen met een glimlachje aan toe. ‘Ik heb nu eindelijk mijn efficiënte, kalme en onkreukbare Miss Palmer eens een beetje kunnen zien blozen.’

 ‘Oh,’ zei ze, ‘dat is niet erg aardig van je.’

 ‘Maar ik ben ook niet aardig,’ zei hij met een zowel aantrekkelijke als gevaarlijke blik in zijn ogen. ‘Ik dacht dat je dat al wist.’

 In een poging het gesprek een wat luchtigere wending te geven, begon ze te lachen en vroeg: ‘Is dat een waarschuwing?’

 Hij zweeg een moment en keek haar peinzend aan. Toen zei hij: ‘Ja, misschien wel. Ik probeer het spel altijd zo eerlijk mogelijk te spelen, snap je?’

 Speelde hij een spelletje met haar? vroeg ze zich af. De kamer scheen opeens vervuld met een vreemde spanning.

 Toen ze haar flat uitliepen, vroeg hij: ‘Heb ik je al gezegd dat je er verrukkelijk uitziet?’

 ‘Ik dacht dat je me half gekleed en in paniek er zo verrukkelijk uit vond zien?’ vroeg ze droog.

 ‘Half gekleed wel,’ mompelde hij en ze kon zich wel voor haar hoofd slaan dat ze het op die manier onder woorden had gebracht.

 ‘Wat een typisch mannelijke manier van praten,’ zei ze toen hij de deur van een zilverkleurige Mercedes voor haar openhield.

 ‘Dat is een kompliment,’ zei hij berispend. ‘Je behoort nu lief te glimlachen en dank je wel te zeggen,’ vervolgde hij, terwijl zij de auto instapte.

 ‘Dank je wel!’ zei ze en knipperde met haar ogen naar hem.

 ‘Ik heb het gevoel dat jij een man gek zou kunnen maken, Miss koel-als-een-ijsberg Palmer,’ zei Adam. ‘Zonder probleem zelfs!’ Hij gooide met een klap haar portier dicht, liep toen om de auto heen en stapte in.
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 Ze reden eerst de stad door en toen over de brug over het smalle deel van de haven naar de North Shore. Het was nog tamelijk licht en er waren nog een hoop zeilen te zien op het water onder hen; niet alleen witte, maar ook rode, gele en oranje. Aan de Auckland kant van de haven stonden hoge gebouwen aan de waterkant, maar aan de Shore kant stonden allerlei koloniale bungalows omgeven door bladerrijke pohutukawas, eiken en peperbomen.

 Adam reed goed en rustig en scheen zich niet te ergeren aan de stoplichten en het tolhuisje van de brug. Zelfs toen hij vaart moest minderen voor een oude auto die met een slakkengang over de brug reed, leek hij nog altijd even onbekommerd verder te rijden. Hij praatte gemakkelijk terwijl hij reed en Lee begon zich te ontspannen.

 Toen ze van de brug afkwamen sloeg hij de weg naar de East Coast Bay in en uiteindelijk reden ze over een klein weggetje tussen een rij huizen naar een parkeerplaats dichtbij de zee.

 ‘Zullen we een eindje wandelen?’ vroeg hij.

 Lee knikte. Zelfs met de ramen naar beneden gedraaid en de wind in haar haren was het toch nog warm in de auto en een wandeling in de buitenlucht zou haar lekker afkoelen.

 Hij pakte haar hand om haar uit de auto te helpen en liet die niet meer los toen ze over het gras boven het strand liepen. Er speelden kinderen op het zand en er was een familie die er een barbercue hield en ze konden de pittige geur van het vlees ruiken toen ze voorbij liepen.

 Lee tilde haar hoofd op en snoof de geur met genoegen op.

 ‘Heb je honger?’ vroeg Adam geamuseerd.

 Ze draaide haar hoofd om en glimlachte naar hem. ‘Ik kan nog wel even wachten. Het is zalig hier.’

 Hij kneep even in haar hand en Lee keek snel de andere kant op, omdat ze niet wilde dat hij zou zien dat het gebaar haar ontroerde.

 ‘Wil je op het zand lopen?’ vroeg hij.

 Omdat ze er nog altijd een kinderlijk plezier in had om op blote voeten door het zand te lopen, zei ze onmiddellijk: ‘Ja,’ en voegde eraan toe, ‘maar dan wel op blote voeten.’

 Hij sprong moeiteloos van het dijkje het strand op en toen hij zich omdraaide om haar te helpen, stak ze haar handen naar hem uit. Maar in plaats van haar handen beet te pakken, sloeg hij zijn handen om haar middel en tilde haar naast zich op het zand. Ze landde licht op de grond en haar zachte borsten schuurden even langs zijn armen.

 Ze voelde zijn handen over haar rok naar haar heupen glijden, zodat hij haar beter in evenwicht kon houden. ‘Alles in orde?’ vroeg hij.

 ‘Ja,’ zei ze. Haar adem stokte even in haar keel en ze deed snel een pas naar achteren.

 Ze liepen naar het hardere zand en hij zei na een blik op de mensen in het water te hebben geworpen: ‘Misschien hadden we zwemspullen mee moeten nemen.’

 ‘Het water zal wel lekker zijn,’ antwoordde ze. Ze tilde haar rok een eindje op en liep tot aan haar enkels de golven in.

 Hij bleef een paar meter achter haar staan kijken en vroeg: ‘Is het lekker?’

 ‘Koud!’ antwoordde ze.

 Adam liep op een paar meter afstand op het zand met haar mee, maar een van de golven spoelde onverwachts wat verder door dan de anderen en hij stond plotseling met zijn schoenen in het water.

 Lee begon te lachen, waarop hij opeens zijn arm naar haar uitstak en haar niet te hard, maar toch met enige kracht, uit het water naar zich toetrok.

 ‘O!’ Ze keek enigszins angstig, maar ontspande zich toen ze zag dat hij glimlachte. Niettemin hield ze haar adem even in toen ze de glinstering in zijn ogen zag.

 ‘In werkelijkheid ben je nogal een wild katje, hè?’ vroeg hij met dezelfde glinstering in zijn ogen.

 Ze voelde zich plotseling roekeloos worden en glimlachte naar hem. ‘Vind je dat erg?’

 ‘Nee, ik denk het niet,’ zei hij. ‘Alleen zou het op kantoor wel eens lastig kunnen zijn.’

 ‘We zijn hier niet op kantoor,’ antwoordde ze.

 Ze zag die glinstering in zijn ogen weer en Lee trok opeens nerveus haar hand terug. Ze vond hem erg aardig vanavond, alleen werd ze er nerveus van dat haar hart iedere keer zo begon te bonken als hij haar aanraakte.

 Ze liepen weer terug naar de auto.

 Haar voeten zaten onder het zand en ze ging met de deur open zijdelings op de passagiersstoel zitten en probeerde zonder succes met een tissue het zand van haar voeten te vegen.

 ‘Ik heb talkpoeder nodig,’ mompelde ze.

 Adam, die tegen de zijkant van de auto geleund stond en naar haar weinig succesvolle handelingen had staan kijken, trok de achterdeur van de auto open en haalde een grote leren toilettas te voorschijn.

 Hij pakte een bus talkpoeder, trok zijn zakdoek uit zijn borstzak en ging op zijn hurken voor haar in het gras zitten.

 ‘Wacht,’ zei hij, ‘laat mij het maar doen.’ Zijn vingers sloten zich om haar enkel.

 ‘Je pak,’ protesteerde ze zwakjes.

 ‘Geeft niets,’ zei hij bijna bruusk. Hij schudde het talkpoeder over haar voeten en spreidde zijn knieën, zodat het meeste poeder op het gras tussen hen in viel. Hij veegde iedere voet grondig schoon met de zakdoek en toen hij klaar was blies hij het overgebleven talkpoeder van haar voeten. Hij hield nog steeds een van haar enkels in zijn warme, harde hand.

 ‘Dank je,’ zei ze zachtjes en hij keek naar haar op. Het was een lange, ondoorgrondelijke blik en ze was blij dat het al wat donkerder begon te worden, want ze kon haar ogen niet van hem afhouden en ze had geen idee wat hij allemaal uit haar blik zou kunnen opmaken.

 Hij stond op en gaf haar haar schoenen. Tegen de tijd dat hij de talkpoeder had opgeborgen en om de auto was gelopen om achter het stuur te gaan zitten, had zij haar schoenen al aan en kamde ze haar haren, zodat ze er weer netjes en verzorgd uitzag.

 ‘Vergeet je veiligheidgordels niet om te doen,’ herinnerde hij haar. ‘Oh, ja,’ mompelde ze en worstelde even met de onbekende gordels, tot hij zich over haar heenboog en ze voor haar vastmaakte.

 ‘Dank je,’ zei ze opnieuw. Toen ze weer opkeek, zag ze dat hij zich niet teruggebogen had naar zijn eigen stoel, maar dat zijn gezicht vlakbij het hare was. Hij keek haar recht in haar ogen en bracht zijn mond naar haar licht geopende lippen.

 Hij wilde haar gaan kussen en ze wist dat ze het hem zou toestaan - maar toen kwamen er plotseling een stel lawaaierige jongens langs die op de auto bonste en naar hen floten en was de betovering verbroken.

 Lee ging met een ruk achterover in haar stoel zitten en Adam vloekte binnensmonds en startte de motor.

 Ze dineerden met uitzicht op de haven. Ze zaten aan een tafel naast de enorme ramen, waar vandaan ze een fantastisch uitzicht hadden op de donkere zee, die zachtjes glinsterde in het maanlicht en de weerspiegeling van de lichtjes aan de overkant van het water.

 Nadat ze eerst een tijdje over ‘Lady’ hadden zitten praten, kregen ze het over uitgeverijen in het algemeen en vertelde Adam haar op boeiende wijze over de vier jaar die hij in de Verenigde Staten had doorgebracht en over de uitgeverswereld daar. Bij de garnalencocktails bespraken ze een paar recente bestsellers. Ze praatten over de redenen waarom die boeken de top hadden gehaald en waren het er over eens dat lang niet alle bestsellers erg goed geschreven waren.

 ‘Maar ze geven de mensen waar ze om vragen,’ zei Adam. ‘Iets dat mooier is dan het leven zelf - een middel om de dagelijkse sleur van het leven te ontvluchten.’

 Onder het genot van hun sappige biefstukken gevuld met verse oesters, kibbelden ze over het nut van advertenties in de media. Lee was sceptisch over de waarde van advertenties en geloofde dat het allemaal geldverspilling was. ‘Het verhoogt alleen de prijs van de artikelen,’ zei ze. ‘En dat moet de klant uiteindelijk weer betalen.’

 ‘Gelukkig dat je redaktrice van „Lady” bent en niets met de advertenties te maken hebt,’ antwoordde hij. ‘Besef je dan niet dat onze lezers zonder de advertenties veel meer voor het tijdschrift zouden moeten betalen?’

 ‘Natuurlijk,’ gaf ze toe, ‘en ik denk dat dat voor de kranten en de televisie net zo goed geldt.’

 ‘Het punt is,’ zei hij, ‘dat de hele wereld om geld draait.’

 Zijn woorden troffen haar als een echo van hetgeen Brian de avond daarvoor had gezegd.

 Ze dacht aan Lisbet Carson en nam een slok van haar wijn. Toen nam ze het glas in beide handen en staarde peinzend naar de heldere rode vloeistof.

 Hij pakte het glas uit haar handen en zette het voorzichtig op het witte tafelkleed. ‘Wat is er?’ vroeg hij, maar ze schudde glimlachend haar hoofd.

 ‘Kom, dans met me,’ zei hij. Hij stond op en nam haar bij de hand.

 Hij was een uitstekend danser en hield haar dicht tegen zich aan. Lee zette de gedachte dat hij op andere avonden met Lisbet Carson zou dansen uit haar hoofd en wilde alleen nog maar plezier maken.

 Toen ze hun wijn op hadden, bestelde hij aardbeien met slagroom en zij koffie, waarna hij haar nog eenmaal mee op de dansvloer nam.

 Iemand had de lichten nog verder gedimd. Adams hand gleed om haar middel en trok haar dichter tegen zich aan, zodat hun gezichten vlakbij elkaar waren.

 ‘Lee,’ fluisterde hij. Dat was de eerste keer dat hij haar naam noemde en ze voelde een rilling van genot door zich heen gaan. ‘Wat is er?’ vroeg hij.

 Ze trok haar hoofd iets achteruit om hem aan te kunnen kijken. ‘Niets,’ zei ze.

 Ze zag hem in het halfdonker glimlachen en zijn mond raakte haar lippen in een vederlichte kus.

 Haar lippen tintelden en ze liet haar hoofd tegen het zijne rusten. Zijn hand streelde haar rug en de adem stokte in haar keel, omdat ze een enorme begeerte in zich voelde opstijgen. Ze lieten elkaar met tegenzin los toen de muziek ophield en het licht weer aanging, maar toen ze wegliepen liet hij zijn hand licht op haar heup liggen. Ze kon de warmte van zijn hand tegen haar huid voelen en was zich bewust van de zinnelijke bewegingen van haar lichaam tegen zijn vingers.

 Hij reed snel en zwijgend naar haar huis en hield zijn beide handen onderweg aan het stuur. Lee draaide het raampje naar beneden en liet de wind haar wangen en haar lichaam afkoelen. Toen de auto voor haar flat tot stilstand kwam, voelde ze zich al bijna weer normaal.

 ‘Hartelijk bedankt,’ zei ze. ‘Ik vond het een heerlijke avond.’

 ‘Bedank me dan maar eens zoals het hoort,’ zei hij, terwijl hij haar beetpakte en haar in zijn armen trok, waarop Lee haar hoofd achterover op zijn schouder legde.

 ‘Zeg: “Dank je wel, Adam”,’ beval hij.

 Hij boog zijn hoofd naar beneden, streelde met zijn lippen langs haar hals en zoog zachtjes aan haar huid.

 Lee voelde een ongelooflijke begeerte in zich opstijgen en kreunde en kronkelde in zijn greep.

 Hij tilde zijn hoofd weer op en er viel een streep licht van een lantaarnpaal over zijn gezicht. ‘Zeg het!’ hield hij vol.

 Lee bevochtigde haar lippen met de punt van haar tong en gehoorzaamde hem. ‘Dank je wel, Adam.’ opgaf, hoorde ze in haar hoofd telkens opnieuw de echo van zijn naam. Ze opende haar lippen en zijn handen trokken haar dichter tegen hem aan. Een van zijn handen gleed over haar arm naar boven en raakte de zijkant van haar borst. Haar rechterhand lag op zijn borst en haar linkerhand gleed onder zijn jasje en streelde zijn rug, terwijl hun lippen elkaar vonden in een kus waar nooit meer een eind aan scheen te komen.

 Toen hij zijn hoofd eindelijk weer optilde, streelde hij even met zijn lippen langs haar haar en tikte hij met zijn vinger licht tegen haar lippen, waardoor Lee een verlangen in zich op voelde komen om zijn hele hand beet te pakken en haar lippen er tegenaan te duwen.

 ‘Ik moet naar binnen,’ zei ze enigszins wanhopig.

 ‘Mag ik mee komen?’

 ‘Nee!’ zei ze scherp uit een soort instinkt tot zelfbescherming.

 Zijn hand gleed teder over haar borst en rustte een moment hard en warm op de naakte huid in het decollete van haar blouse. Maar toen gleed zijn hand verder naar boven en tilde hij haar hoofd op.

 ‘Nee?’ vroeg hij zachtjes, terwijl hij met zijn vingers over haar lippen streelde.

 ‘Alsjeblieft, niet doen!’ fluisterde ze wanhopig. Zijn mond zocht opnieuw haar lippen, maar Lee draaide snel haar hoofd af. ‘Ik wil niet-’

 ‘Verander jij altijd zo snel van gedachten, Lee?’ vroeg hij.

 ‘Denk jij altijd dat een vrouw je zal vragen te blijven slapen als je haar mee uit eten neemt?’ wierp ze snel tegen.

 Adam zuchtte diep en snel, maar toen hij zijn mond weer open deed, klonk zijn stem rustig en hard. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik gevraagd heb te mogen blijven slapen.’

 Ze realiseerde zich dat hij dat inderdaad niet gevraagd had, maar na die kus had ze aangenomen dat hij dat bedoelde toen hij vroeg of hij mee naar boven mocht komen.

 ‘Is dat dan niet wat je bedoelde?’ vroeg ze bijna bevend.

 ‘Ik weet eigenlijk niet precies wat ik bedoelde,’ gaf hij toe. ‘Ik wilde je alleen nog niet laten gaan. Maar ik zou nooit om iets gevraagd hebben dat jij niet zou willen geven.’

 ‘Maar dat wilde ik juist wel geven,’ zei ze heel zachtjes. ‘Daarom zei ik nee.’

 ‘Je bedoelt dat je niet zomaar met iedereen naar bed gaat?’ vroeg hij na een ogenblik.

 ‘Ja,’ antwoordde ze bijna fluisterend.

 ‘Nou, dat doe ik zelf ook niet bepaald,’ zei hij abrupt. Na een paar sekonden zwijgend voor zich uitgekeken te hebben, vroeg hij: ‘Zullen we morgen samen lunchen?’

 Ze moest even aan zijn verandering van onderwerp wennen, maar toen vroeg ze half spottend: ‘Zakenlunch?’

 ‘Nee, absoluut niet,’ antwoordde hij ferm. ‘Ik wil aan tafel zelfs helemaal niet meer over zaken praten. Misschien kunnen we dan eens de tijd nemen om elkaar wat beter te leren kennen.’

 ‘Ja, dat lijkt me erg fijn,’ antwoordde ze eenvoudig.

 ‘Goed. Dan zie ik je morgen.’ Hij boog zich over haar heen, opende het portier voor haar en keek haar na tot ze in de flat verdwenen was. Toen reed hij pas weg.

 

 Hoewel ze twee avonden achter elkaar laat naar bed was gegaan, arriveerde Lee de volgende ochtend volkomen fit op haar werk.

 Ze werkte die dag een enorme stapel werk af, want buiten haar eigen werk moest ze nu ook een deel van Pats werk overnemen.

 ‘Tussen twee haakjes,’ zei haar redaktrice later op de dag, ‘Adam wil dat we jouw opvolging eens doorpraten en hem een paar aanbevelingen doen. Ik denk aan Helen. Wat vind jij?’

 ‘Ik zou het natuurlijk vreselijk vinden om haar als sekretaresse kwijt te raken,’ zei Lee glimlachend. ‘Het is de beste die ik ooit gehad heb, maar als ze het wil proberen, vind ik dat we haar die kans moeten geven - als Adam het goed vindt. Ze is in ieder geval iemand met wie ik goed kan samen werken.’

 ‘Nou, dan bevelen we haar aan. Zal ik het hem vertellen of doe jij het?’

 ‘Ik doe het wel, als je het niet erg vindt.’

 Ze zouden over een uurtje gaan lunchen en ze had het hem dan natuurlijk ook kunnen vertellen, maar hij had gezegd dat hij aan tafel niet over zaken wilde praten en daarbij had ze het gevoel dat ze hem al in geen eeuwen meer had gezien.

 Toen zijn sekretaresse haar in zijn kantoor binnenliet, zat hij aan de telefoon. Hij had zijn typisch zakelijke houding weer aangenomen en ze kon bijna niet geloven dat hij haar gisteravond nog in zijn armen had gehouden en hartstochtelijk gekust had...

 Adam legde de telefoon neer en Lee realiseerde zich met een schok dat die koude blik weer in zijn ogen lag toen hij naar haar keek. ‘Ja, Lee?’ vroeg hij. ‘Wat kan ik voor je doen?’

 ‘Pat zei dat je een aanbeveling van ons wilde voor iemand die mijn baan zou kunnen overnemen.’

 Hij scheen zich te ontspannen, maar Lee durfde zijn voorbeeld niet te volgen. Ze was vastbesloten om zakelijk en efficiënt te blijven.

 ‘En hebben jullie iemand gevonden?’

 ‘Ja, wij denken aan Helen Carter.’

 ‘Jouw sekretaresse?’

 ‘Ja. Zij heeft al meer dan een jaar nauw met ons samengewerkt en wij denken dat ze het wel aan zal kunnen.’

 ‘Als jij het graag wilt, zal ik haar de baan aanbieden,’ antwoordde hij.

 Hij zei het op een toon alsof hij haar alles wilde geven waar ze om zou vragen.

 ‘Dan zullen we dus een andere sekretaresse voor je moeten zoeken,’ vervolgde hij.

 ‘Ja, en Helen is zo goed geweest dat het niet eenvoudig zal zijn om haar te vervangen.’

 ‘Laat dat maar aan mij over.’

 Lee stond op en hij zei: ‘Ik kom tegen de lunchtijd naar je kantoor om je op te halen.’

 ‘Ik kan ook buiten het kantoor op je wachten,’ bood ze aan.

 ‘Waarom zou je dat in hemelsnaam doen?’

 ‘Nou ja, je weet wel, om geroddel te voorkomen.’ Het zou per slot van rekening al de tweede keer worden.

 ‘Zeg maar dat het zakelijk is. Ik heb een hoop te bespreken met mijn nieuwe redaktrice.’

 Toen ze bij de deur kwam, vroeg hij opeens vriendelijk: ‘Vind je het erg als er geroddeld wordt?’

 Lee had eigenlijk meer aan hem dan aan zichzelf gedacht, maar het kwam nu voor het eerst bij haar op dat als ze inderdaad een soort verhouding met elkaar zouden beginnen - en ze realiseerde zich dat ze daar met heel haar hart en ziel naar verlangde - dat er dan allerlei problemen zouden kunnen ontstaan en dat het hele gebouw hen met argusogen in de gaten zou houden.

 ‘Misschien wel,’ zei ze langzaam. ‘Ik heb liever dat mijn privéleven inderdaad privé blijft.’

 ‘Maak je geen zorgen,’ zei hij. ‘Als we een keer samen gaan lunchen, betekent dat nog niet dat we een verhouding hebben. Maar ik beloof je dat ik na vandaag voorzichtiger zal zijn.’

 Lee liep gelukkig en met een ongewoon hoopvol gevoel terug naar haar kantoor, maar twintig minuten later ging de intercom op haar bureau en zei Adams stem: ‘Lee?’

 ‘Ja?’

 ‘Het spijt me ontzettend, lieverd, maar er is iets tussengekomen en ik moet onze afspraak afzeggen.’

 Haar hart reageerde zo heftig op het ‘lieverd’ dat ze de rest van zijn zin nauwelijks hoorde.

 ‘Lee?’

 ‘Ja,’ zei ze, ‘geeft niet. Een andere keer misschien...’

 ‘Ik maak het wel weer goed met je,’ beloofde hij. ‘Ben je erg teleurgesteld?’

 ‘Nee, natuurlijk niet.’

 ‘Jammer. Ik hoopte van wel.’

 ‘Nou, ik zie je straks nog wel,’ zei ze.

 ‘Misschien niet. Ik weet niet hoe lang dit zal duren. Prettig weekend in ieder geval.’

 ‘Ja,’ zei ze. ‘Hetzelfde.’

 Het zou een lang weekend worden, maar gelukkig zou ze het erg druk krijgen.

 Ze besloot maar helemaal niet te gaan lunchen en vroeg Helen een paar sandwiches voor haar mee te nemen. Ze had nog genoeg te doen en alles was beter dan teleurgesteld voor zich uit te gaan zitten staren.

 Na een paar minuten liep ze Helens lege kantoor in om iets van het bureau bij het raam te pakken. Toen ze het gevonden had, wierp ze een blik naar buiten en zag Adam de straat oversteken. Ze keek hem met een plezierig gevoel in haar lichaam na, maar verstijfde ineens toen ze Lisbet Carson aan de overkant naar hem toe zag lopen. Lisbet en hij gaven elkaar een korte kus en toen Adam zijn hoofd weer terugtrok, begon ze luid te lachen waarna ze gearmd de straat uitliepen.

 Lee voelde zich diep vernederd. Bijna automatisch sloot ze de la van het bureau en liep terug naar haar kantoor. Ze opende het dossier dat ze gepakt had en sloeg het open, maar ze staarde eeuwen naar de eerste pagina zonder dat ze iets las.

 Hij had haar lieverd genoemd en hun afspraak afgezegd omdat er iets tussen was gekomen. Dat was natuurlijk dat afspraakje met Lisbet Carson. Waarom had ze eigenlijk aangenomen dat het een zakelijke afspraak was?

 Ze was ook een idioot geweest dat ze na een diner en een kus direkt allerlei wilde dromen had gehad. Ze wist immers dat een kus tegenwoordig niets meer betekende. Andere mannen vonden zelfs dat ze na een dinertje nog veel meer rechten hadden. In feite vond ze eigenlijk dat de Vrouwenbeweging wel gelijk had en wilde ze best onafhankelijk blijven, maar iedereen reageerde daar altijd zo vreemd op.

 Ze had gedacht dat Adam anders was, maar ze vroeg zich nu af waarom ze dat eigenlijk had gedacht.


HOOFDSTUK 4 

  

  

  

 Ze dacht nog steeds aan hetgeen ze gezien had toen ze ’s zaterdagmorgen met haar Volkswagen naar het zuiden reed. Ze was een uitstekend chauffeuse en het was een heerlijke dag. Normaal gesproken zou ze ervan genoten hebben om een stukje te rijden en naar het voorbij schietende landschap te kijken, maar vandaag dwaalden haar gedachten voortdurend naar Adam Broome af.

 Ze herinnerde zich dat hij gezegd had: ‘Ik ben niet aardig. Ik dacht dat je dat wist.’ En: ‘Ik wil het spel eerlijk spelen.’

 Maar hij had het niet eerlijk gespeeld. Ze werd weer woedend.

 Ze dacht eraan om ontslag te nemen, omdat ze het niet zou kunnen verdragen om hem iedere dag te zien. Maar dat bood geen oplossing. Adam zou weten dat ze om hem ontslag zou nemen en dat zou haar trots nog meer krenken. Trouwens, ze had het geld nodig en ze betwijfelde of ze ergens anders net zo veel zou kunnen verdienen. De enige oplossing was dat ze net zou doen of hij net zo weinig voor haar betekende als zij blijkbaar voor hem. Dat was heel gemakkelijk. Ze hoefde alleen maar net te doen of ze zich tijdelijk tot hem aangetrokken had gevoeld.

 Ze reed de snelweg af en sloeg een landweggetje naar de heuvels in, waar aan beide kanten van de weg wilde bloemen groeiden. Ze zou heel koel en gewoon doen, besloot ze, en vriendelijk maar vastbesloten al zijn uitnodigingen die niet puur zakelijk waren afslaan. Ze reed door weilanden met grazende koeien en hier leek de oplossing heel eenvoudig.

 Ze reed Titini binnen, het kleine plaatsje waar ze geboren was, en schakelde een versnelling terug om vaart te minderen tot vijftig kilometer per uur.

 Toen ze de auto voor de oude kauri bungalow parkeerde, kwam haar broer naar buiten om haar te begroeten. Ze stapte snel uit en liep hem tegemoet, zodat ze hem kon ondersteunen en naar de zitkamer kon helpen. Haar ouders waren tamelijk laat getrouwd en hoewel haar eigen geboorte vlekkeloos verlopen was, waren er bij de geboorte van Michael zes jaar later wat problemen geweest. De jongen had knel gezeten en was aan de linkerkant van zijn lichaam gedeeltelijk verlamd. Zijn linkervoet was mank waardoor hij moeilijk liep, hij had bijna geen kracht in zijn linkerarm en kon zijn vingers nauwelijks bewegen. En daarbij sprak hij moeilijk.

 ‘Je ziet er goed uit,’ zei hij traag.

 Lee glimlachte. ‘Ik heb goed nieuws. Zodra mamma er is zal ik het vertellen.’

 Op dat moment kwam haar moeder binnen. Ze was een broos uitziende vrouw en ze wreef over haar rug alsof die pijn deed.

 Ze glimlachte en Lee kuste haar liefdevol op haar wang. ‘Hoe is het?’ vroeg Lee. ‘Rugpijn?’

 ‘Oh, ik heb alleen wat onkruid gewied. En wat heb jij allemaal gedaan?’

 Lee grinnikte en ging in een oude gemakkelijke stoel zitten. ‘Niet veel, ik heb promotie gemaakt, dat is alles. Ik word de nieuwe redaktrice van ‘Lively Lady’.’

 ‘Lieverd, wat geweldig!’ riep haar moeder uit. ‘Je vader zou trots op je zijn geweest!’ Hun vader was tien jaar eerder gestorven, maar moeder vergat nooit zijn naam te noemen als er iets te vieren was. Ze had hetzelfde gezegd toen Michael op de universiteit was toegelaten. Hij zou dit jaar met zijn studie beginnen, hoewel het erg moeilijk voor hem zou worden.

 Michael feliciteerde haar ook en Lee zei: ‘Het mooiste ervan is dat ik een behoorlijke salarisverhoging krijg.’ Ze keek Michael aan en zei: ‘Ik zal je nu kunnen helpen als je naar de universiteit gaat, Mike. Hoe zou je het vinden om je eigen auto te hebben?’

 Hij kon moeilijk uit zijn woorden komen, maar de glinstering in zijn ogen vertelde haar genoeg.

 Ze keek naar het gezicht van haar broer en besefte hoe belangrijk het voor hem zou zijn om zijn eigen vervoermiddel te hebben. En ze besefte tevens dat het heel moeilijk voor haar zou worden om met Adam Broome samen te werken, maar dat het de moeite meer dan waard zou zijn.

 De rest van het weekend vloog om. Lee wiedde de tuin verder voor haar moeder en kwam tot de ontdekking dat dat haar gedachten afleidde van de sleur van alledag. En ook de pijn en de woede verminderden terwijl de berg onkruid groeide.

 Michael, die met zijn gezonde hand dode takken van de bomen en struiken brak, pakte een losgetrokken brandnetel op en gooide die op de rest van de berg onkruid.

 ‘Die zouden we eigenlijk moeten koken,’ merkte hij op.

 Lee trok een vies gezicht. ‘Ik heb het nooit zo lekker gevonden,’ zei ze. ‘Voor mij is het gewoon onkruid.’

 ‘Je moet ze jong plukken,’ zei hij. ‘Dat doen de Maori’s ook.’

 ‘Ze gaan hun gang maar,’ antwoordde Lee, ‘maar geef mij maar een lekker biefstukje.’

 Michael staarde zwijgend door de tuin. ‘Weet je,’ zei hij toen plotseling. ‘Op een goede dag zal ik het je allemaal terugbetalen.’ Door de emotie sprak hij nog moeilijker dan gewoonlijk.

 ‘Welnee,’ zei Lee luchtig. ‘Je familie is er om je te helpen.’

 ‘Nou ja, ik wil gewoon dat je weet dat mamma en ik het erg op prijs stellen, dat is alles,’ zei hij. ‘Het is niet leuk voor haar om altijd op mij te moeten wachten, en het is fijn dat je bijna ieder weekend naar huis komt. Ik wed dat je daar vast een heleboel afspraakjes voor misloopt.’ ‘Geen enkele die ik niet zou willen mislopen, lieverd. Ik kom graag naar huis, dan voel ik me altijd weer een stuk beter als ik terugga.’

  

 Lee voelde zich inderdaad weer een stuk beter toen ze die maandag naar haar werk ging. Ze was de hele zondag heerlijk lui geweest en na haar harde werk van de dag daarvoor had ze een goed excuus gehad om een bikini aan te trekken en in de zon uit te rusten van alle vermoeienissen. Ze was dan ook een stuk bruiner geworden en vandaar dat ze een crèmekleurig jurkje aan had getrokken waarin de bruine kleur van haar lichaam goed uitkwam en dat lekker koel was.

 Dat was maar goed ook, want ze zou nog haar uiterste best moeten doen om haar hoofd koel te houden. Ze had net haar post doorgewerkt en Helen achter een foto aangestuurd die vrijdag al bij de fotoafdeling bezorgd had moeten worden, toen de intercom op haar bureau ging. Het geluid van Adams stem zette haar direkt in vuur en vlam.

 ‘Lee?’ vroeg hij, ‘zullen we die lunch vandaag inhalen?’ Ze voelde een ijzige woede in zich opstijgen, maar probeerde zich te beheersen. Gewoon doen, hield ze zichzelf voor. Ze moest hem doen geloven dat het allemaal niets betekend had.

 ‘Het spijt me,’ zei ze, ‘maar ik heb geen tijd.’

 ‘Morgen dan?’

 ‘Nee, morgen ook niet.’

 Het was even stil en ze was zich ervan bewust dat het zweet in haar handen stond. Toen vroeg Adam effen: ‘Betekent dat, morgen niet en nooit meer?’

 ‘Dat betekent inderdaad nooit meer,’ antwoordde ze. ‘Het spijt me.’ ‘Vervloekt!’ zei hij zo zachtjes dat ze het nauwelijks kon horen. Maar toen zei hij harder: ‘Ik kom naar beneden.’

 Hij stond een paar sekonden later enigszins hijgend voor haar en ze vermoedde dat hij de trap af was gerend en niet op de lift had gewacht.

 ‘Nou?’ vroeg hij zachtjes. ‘Wat is er aan de hand, Lee? Als je bang bent dat er geroddeld zal worden, dan gaan we vanavond dineren in plaats van nu lunchen en houden we het geheim, als je dat graag wilt.’ Ze stond op het punt om te zeggen dat het daar niet om ging, maar realiseerde zich toen dat hij haar een perfekt excuus gegeven had, vooral na hun laatste gesprek. ‘Nee, dank je,’ zei ze dan ook, ‘ik zou het liever helemaal vergeten.’

 Ze probeerde wanhopig naar redenen te zoeken, want hij vroeg geïrriteerd: ‘Waarom, in vredesnaam? Als je boos bent dat ik je vorige week op het laatste moment heb laten zitten, dan kan ik me dat best voorstellen, maar het was echt erg belangrijk.’

 ‘Zakelijk?’ vroeg ze snel en bitter.

 ‘Nee,’ zei hij langzaam, ‘het was geen zakelijke afspraak. Een vriend van me zit in moeilijkheden en heeft me-’

 ‘Het is wel goed,’ zei ze snel. Ze was misselijk van zijn leugens en had geen zin om ook de rest te moeten aanhoren. Ze wilde graag aannemen dat hij Lisbet Carson tot zijn vrienden rekende, maar ze had staan lachen toen ze elkaar zagen. ‘Ik heb je gezegd dat het er niet toe doet,’ zei ze. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen.’

 ‘Maar als het er niet toe doet dan -’

 ‘Ik geloof gewoon niet dat het verstandig is,’ zei ze. ‘Ik heb je gezegd dat ik mijn privé-leven graag privé wil houden. Het is niet goed om zaken en privé-leven door elkaar te halen. Ik heb er over nagedacht en besloten geen uitnodigingen meer van je te accepteren, tenzij ze van strikt... zakelijke aard zijn.’

 Hij lachte zacht en bedroefd. ‘Ik neem aan dat ik dat zou moeten begrijpen. Dat is precies de reden dat ik nooit heb aangedrongen. Ik heb namelijk ook altijd geprobeerd mijn privé-leven buiten het kantoor te houden. Op het moment dat ik jou als een soort Anne Boleyn mijn kantoor binnen zag komen, ben ik echter van gedachte veranderd. ‘Ja,’ voegde hij eraan toe toen hij de verbaasde blik in haar ogen zag, ‘een serene koningin. Ik verlangde toen al naar je en dat doe ik nog steeds. En ik ben niet van plan om me door kantoor-etikette tegen te laten houden. Als er op het kantoor geroddeld wordt dan zal ik er voor zorgen dat daar snel een eind aan wordt gemaakt en dat beloof ik je met de hand op mijn hart, Lee.’

 Ze had zich een moment bijna door haar gevoelens laten meeslepen, want zijn woorden deden haar weer denken aan de keer dat hij haar ook beloofd had om haar te beschermen tegen de roddels. Maar daar was hij natuurlijk erg goed in. Wat zou hij Lisbet, die natuurlijk een klap had gekregen van haar scheiding, allemaal beloven als hij zijn beschermende arm om haar heen sloeg en haar kuste?

 ‘Ik voel me zeer gevleid,’ zei ze. ‘Maar zelfs jij kunt niet alles krijgen dat je hebben wilt. Misschien zou je de roddels inderdaad in de hand kunnen houden, maar er zouden ook nog andere problemen ontstaan.’

 ‘Ik ben bereid het risiko te nemen,’ zei hij, omdat hij haar gedachten blijkbaar geraden had.

 ‘Ik niet,’ zei ze koppig. ‘Ik wil mijn baan niet in gevaar brengen.’

 Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Bedoel je dat je denkt dat ik zo’n rotzak ben dat ik zou dreigen je te ontslaan als ik ‘Als je naar me “verlangt”?’ vroeg ze. ‘Ik weet het niet. Maar alles zou een stuk moeilijker worden, of niet soms?’

 Het hart zonk haar in de schoenen toen ze de trek om zijn mond en de blik in zijn ogen zag verharden. ‘Is het ooit bij je opgekomen dat ik het je nu ook al een stuk moeilijker zou kunnen maken om mijn zin te krijgen?’ vroeg hij langzaam.

 ‘Ik geloof niet,’ antwoordde ze, ‘dat je veel voldoening zou vinden bij een vrouw die je zou moeten dwingen.’

 ‘Zou ik je moeten dwingen, Lee?’ vroeg hij zachtjes. Hij legde zijn armen op de zachte huid van haar bovenarmen en trok haar naar zich toe. Lee probeerde hem van zich af te duwen, maar Adam verstevigde zijn greep en was niet van plan haar te laten gaan.

 ‘Doe je ogen dicht,’ fluisterde hij. Lee sloot haar mond en schudde koppig met haar hoofd. Hij lachte zachtjes, liet zijn hand naar haar nek glijden en hield haar zo vast terwijl zijn lippen naar haar ogen gleden, zodat ze ze wel moest sluiten. Toen gleed zijn mond onverwacht teder naar haar lippen. Hij eiste niets, maar liefkoosde haar slechts, tot ze er wanhopig naar verlangde om haar lichaam in zijn armen te ontspannen en haar lippen te openen, zodat hij haar echt kon kussen. Ze probeerde te protesteren, maar op het moment dat ze haar mond opende, nam hij haar helemaal in bezit. Met uiterste wilskracht wist ze haar lichaam stijf te houden en zich tegen zijn omarming te verzetten.

 Er werd zacht op de deur geklopt en ze duwde hem in paniek van zich af. Maar dat was niet nodig, want hij had het ook gehoord en haar al losgelaten. Ze pakte zich aan de rug van haar stoel beet om zich te beheersen en Adam deed snel een pas naar achteren. Op het moment dat Helen met een pak foto’s de kamer binnenkwam, stonden ze enige meters van elkaar.

 ‘Oh, het spijt me,’ zei ze. ‘Ik wist niet dat u hier ook was, Mr. Broome.’ ‘Het is in orde, Helen,’ zei Lee. ‘Bedankt voor de foto’s.’ Ze pakte met een glimlach de foto’s van het meisje aan en legde ze op haar bureau.

 Toen Helen de deur achter zich dicht had getrokken, hing er een geladen stilte. Adam bewoog zich niet en Lee staarde zonder iets te zien naar haar bureau en vroeg zich af of ze zich verraden had voor Helen binnenkwam.

 Toen ze dacht dat ze zichzelf weer in de hand had, keek ze naar hem op en zei koel: ‘Ik geloof dat daarmee wel bewezen is dat ik gelijk heb, hè? Er ontstaan teveel problemen en ik verlang gewoon niet genoeg naar je om al die risiko’s te willen nemen.’

 ‘Misschien heb je gelijk,’ zei hij kortaf. ‘Koude ijsbergen zijn soms uitstekende zakenvrouwen. Als ik er dan een moet kiezen, denk ik dat ik liever met haar werk dan dat ik met haar naar bed ga. En hier ben je in elk geval goed in je werk.’

 Hij liet haar woedend en vernederd achter. Zijn wapens waren duidelijk gevaarlijker en gemener dan de hare. De rest van de ochtend hield ze zich bezig met de onderwerpen voor het nummer van de volgende week, maar een deel van haar verstand probeerde voortdurend scherpe antwoorden te verzinnen op Adams botte opmerking.

  

 Als ze ooit werkelijk gedacht had dat Adam zijn positie tegen haar zou gebruiken, dan bewees hij de daarop volgende weken het tegendeel. Hij behandelde haar met de normale beleefdheid en komplimenteerde haar regelmatig met haar werk, net als hij altijd gedaan had. Ze zagen elkaar bijna nooit alleen en ze betwijfelde of iemand ooit iets merkte van de spanning en de vijandigheid die tussen hen ontstond als ze in een kamer waren. Iedere keer als hij de kamer uitliep viel er een enorme spanning van haar af. Ze probeerde zichzelf voortdurend voor te houden dat ze er op den duur wel overheen zou komen, maar dat dat tijd nodig had.

 Soms vroeg ze zich af of Adam ook iets van die spanning tussen hen voelde. Hij leek zo afstandelijk en hoffelijk, maar zo nu en dan zag ze opeens een glinstering in zijn ogen die haar er weer aan herinnerde hoe hij haar had aangekeken toen hij verteld had dat hij naar haar verlangde. Ze gebruikte haar woede als een verdedigingsmiddel tegen de ongewenste aantrekkingskracht die hij op haar had. Maar hoe ze zich er ook tegen verzette, haar ogen beantwoordden de glinstering in zijn ogen altijd. Maar ook daarin lag een soort bevrediging, want hoewel zij waarschijnlijk niet de enige vrouw in zijn leven was, was het toch leuk om te weten dat hij nog altijd naar haar verlangde.

 Uit pure wanhoop ging ze op een avond met Brian Small uit. Ze gingen naar een nieuwe dancing in de stad. Ze hield hem tijdens het dansen dicht tegen zich aan, glimlachte naar hem en probeerde zich te dwingen plezier te maken. Toen ze thuiskwamen, nodigde ze hem uit voor een kop koffie en liet hem haar bij zijn vertrek in zijn armen nemen en haar kussen. Vroeger had ze hem altijd slechts een korte kus toegestaan en ze was enkel met hem uit blijven gaan omdat hij dat altijd zonder morren accepteerde. Hij was altijd zonder moeilijkheden vertrokken en was echt alleen maar ‘een goede vriend’ geweest.

 Nadat hij vertrokken was, kleedde ze zich uit en nam ze een douche voor ze naar bed ging. Andere mannen waren blijkbaar niet in staat het vuur in haar lichaam te doven dat Adam tot ontbranden had gebracht, hoewel ze Brian als mens meer op prijs stelde dan Adam. Ze voelde zich goedkoop en oneerlijk en had waarschijnlijk een goede vriendschap kapot gemaakt.

 ‘Die vervloekte Adam Broome!’ mompelde ze nijdig in het donker en sloeg op het kussen. Ze moest die obsessie zo snel mogelijk zien kwijt te raken!


HOOFDSTUK 5 

  

  

  

 De inschrijvingstermijn voor de universiteit was geopend en Lee nam na het weekend Michael met zich mee. Op maandagochtend bracht ze hem naar de universiteit.

 Het was heel moeilijk voor hem om een trap op te lopen en hij vond het vreselijk om geholpen te moeten worden, maar ze wist dat hij zich liever door haar dan door een vreemde zou laten helpen.

 Toen ze eindelijk weer bij haar auto kwam, bleek er een bon op de ruit te zitten. Ze stond inderdaad langs een gele streep, maar er was verder nergens plaats geweest.

 Ze rende langs Helen’s kantoor in en zag tot haar verbazing dat Adam aan haar bureau een manuscript stond te lezen. Hij zag eruit alsof hij er al uren stond.

 ‘Oh, wacht je op mij?’ vroeg ze in verwarring. ‘Het spijt me dat ik zo laat ben. Ik moest iemand een lift geven en kon mijn auto nergens -’

 ‘Hou op, Lee,’ zei hij kortaf. ‘Ik weet dat je tijdens je lunch vaak doorwerkt, dus je hebt alle recht om af en toe eens wat later te komen. Wie heeft dit geschreven?’

 Ze sloot de deur van de kast waarin ze haar jas had opgehangen en liep naar het bureau om naar het manuscript te kijken.

 Toen ze zag wat het was, trok ze het direkt uit zijn handen en riep uit: ‘Dat is persoonlijk! Waar heb je dat gevonden?’

 ‘Het lag op je bureau,’ antwoordde hij. ‘Ik nam automatisch aan dat het iets voor ‘Lively Lady’ was.’

 ‘Dat is het niet,’ zei ze kort. Ze trok een la open en legde het manuscript erin. ‘Ik dacht dat ik het in een la had gelegd. Wat wil je eigenlijk?’

 ‘Dat komt straks wel,’ zei hij ongeduldig. ‘Ik wil eerst weten wie dat stuk over vrouwen en management geschreven heeft en waarom je het niet publiceert.’

 ‘Het is niets voor “Lady”,’ zei ze.

 ‘Nonsens. Ik dacht dat we afgesproken hadden op een andere stijl over te stappen. Het is goed en vlot geschreven en het heeft iets te zeggen. Dat is nou precies het materiaal dat ik in “Lady” wil zien.’ Hij zweeg een moment. ‘Jij hebt het geschreven, hè?’

 ‘Ja,’ gaf ze toe. ‘Maar niet voor “Lady”.’

 ‘Schrijf je voor andere tijdschriften?’

 ‘Natuurlijk niet. Hoewel ik wel eens wat free-lance werk doe.’

 ‘Wat wil je er dan mee gaan doen?’

 ‘Kijken of ik het kan verkopen,’ antwoordde ze.

 ‘Aan een ander tijdschrift?’

 ‘Ja!’

 ‘Dat is niet erg loyaal.’

 Lee keek hem aan. ‘Maar we hebben dit soort materiaal nog nooit gebruikt. En ik gebruik mijn eigen naam trouwens niet,’ voegde ze er toen aan toe.

 ‘Hoeveel heb je al laten publiceren?’ vroeg hij nieuwsgierig.

 Ze haalde haar schouders op. ‘Vrij veel.’

 ‘Ik zou er graag iets van willen zien. En ik wil meer van dit soort materiaal in “Lady” zien. Ik weet dat je al wat nieuwe onderwerpen hebt aangesneden, maar de verkoopcijfers blijven hetzelfde.’

 ‘We zijn pas een paar weken bezig,’ protesteerde ze.

 ‘Dat is genoeg om een nieuwe trend te introduceren,’ zei hij. ‘Ik geloof niet dat die langzame verandering resultaat heeft. Daarover wilde ik je eigenlijk spreken. Ik heb vanmiddag een bespreking met een advertentie-expert en ik wil dat jij daar bij bent.’

 ‘Wanneer?’

 ‘Om twee uur in mijn kantoor.’

 ‘Goed. Ik zal er zijn,’ beloofde ze, hoewel ze zich beledigd voelde omdat hij haar niet eerst om advies had gevraagd.

 ‘En zorg dat je op tijd bent.’ Hij liep naar de deur en zij trok een kinderlijke grimas toen hij hem achter zich dichttrok.

  

 Lee vond de vergadering buitengewoon vermoeiend. Ze wist niet eens zeker of het idee haar wel beviel - per slot van rekening druiste het regelrecht tegen haar advies in - maar ze probeerde haar afkeer te overwinnen en iets zinnigs te zeggen.

 Toen de man eenmaal vertrokken was, bleef Lee vermoeid in Adams kantoor zitten. Haar hoofd liep over van de gesprekken over paginagrote advertenties, televisie-spotjes en intensieve reklame-campagnes. Daarbij maakte ze zich zorgen over het voorstel om de nieuwe redaktrice als een persoonlijkheid te presenteren, wat dat dan ook mocht betekenen, en hoewel ze dat idee subiet van tafel had geveegd, had ze het gevoel dat ze niet helemaal serieus was genomen.

 Toen Adam met een tevreden glimlach om zijn mond weer ging zitten, vroeg Lee met een zuur gezicht: ‘Gaan we de naam veranderen in “New Lady”?’

 Hij keek haar scherp aan, omdat de ironie in haar stem hem niet ontgaan was. ‘Het idee bevalt me inderdaad wel.’

 ‘Ja, dat dacht ik al,’ zei ze spottend.

 Zijn ogen vernauwden zich. ‘Ik weet dat het idee van een vernieuwd tijdschrift en een advertentiecampagne je niet aanstaat,’ zei hij, ‘maar het voorstel is zojuist aangenomen en ik verwacht alle medewerking van je.’

 ‘Die krijg je ook,’ verzekerde ze hem koel. ‘Je hebt laatst gezegd dat ik in mijn werk in elk geval erg goed was.’

 Er verscheen even een wreed glimlachje op zijn gezicht. ‘Als ik me goed herinner was je zelf ook nogal - komplimenteus.’

 Oh, maar niet zo erg als jij, verzekerde ze hem in stilte. Ze staarde hem recht in zijn koude blauwe ogen en voelde allerlei tegenstrijdige gevoelens door zich heen gaan. Ze stond snel op om weg te gaan, omdat ze niet wilde dat hij zou kunnen zien hoe diep ze eigenlijk naar hem verlangde. De enige manier om van die man te kunnen winnen, was door er voor te zorgen dat hij dacht dat hij haar volkomen onverschillig liet; dat ze geen hekel aan hem had, maar dat ze ook niet van hem hield.

 ‘Wacht even,’ zei hij. Hij haalde een chequeboek uit de la van zijn bureau en schreef er iets op.

 ‘Ik wil dat je een cadeautje voor Pat Blyth uitzoekt,’ legde hij uit.

 Lee wierp een blik op de cheque en zei: ‘Een gouden handdruk noemen ze dat. Zal ik een horloge voor haar kopen? Voor dit bedrag zijn er vast wel mooie te krijgen.’

 ‘Als je denkt dat ze een horloge zou willen hebben, moet je dat zeker doen,’ zei hij effen.

 ‘Ik denk dat ze liever een baan zou willen hebben,’ zei Lee woedend om zijn onverschilligheid.

 Adam zuchtte diep. ‘Daar wil ik het niet meer over hebben, Lee. Dat onderwerp is afgehandeld.’

 ‘Met deze cheque?’ vroeg ze honend. ‘Jij denkt dat je met geld alles op kunt lossen, hè? Hiermee kan Pat geen andere baan krijgen. Heb je enig idee hoe moeilijk dat is op haar leeftijd? Dit werk is haar hele leven geweest. Ze is niet eens getrouwd, weet je.’

 ‘Oh, houd op!’ zei hij geïrriteerd. ‘Straks ga je me ook nog vertellen dat ze voor haar alleenstaande moeder en haar kreupele broer moet zorgen en dat ik ze het brood uit de mond stoot!’

 Ze keek hem verbijsterd aan. Ze had kunnen zeggen: ‘Nee, maar ik wel,’ maar ze was zo geschokt dat ze niets zei, omdat ze dacht dat hij het zei om haar te pesten. Maar toen realiseerde ze zich dat dat natuurlijk niet zo was. Hij wist niets van haar familie af en als hij het wel geweten had, had hij vast niet zo’n botte opmerking gemaakt. Ze had er nooit zo over nagedacht, maar het was natuurlijk een cliché-situatie; het soort waar men slechte grappen over maakt. Het was niet zo dat zij haar moeder en haar broer volledig onderhield, maar haar salaris was wel belangrijk.

 Adam vatte haar zwijgend gestaar blijkbaar verkeerd op, want hij zei geërgerd: ‘Luister, ik vind het niet leuk om zoiets te moeten doen. Ik heb haar alle kans gegeven. Ik moet een zaak leiden en geen liefdadigheidsinstelling.’

 ‘Nee, zeg dat wel,’ zei ze. Ze had zichzelf weer volledig in de hand en schonk hem een klein glimlachje.

 Hij stond binnensmonds vloekend op en liep met grote passen om het bureau.

 ‘Er komt een dag mompelde hij woedend.

 Hij trok met een ruk de deur voor haar open en gebaarde dat ze moest gaan, alsof hij niet zeker wist of hij zijn handen wel thuis zou kunnen houden.

 Toen Lee met opgeheven hoofd langs hem heenliep, vroeg ze zich af of hij haar een klap of een kus had willen geven. Wat het ook was, hij zou het in ieder geval op gewelddadige wijze gedaan hebben.

 Ze kon het niet helpen, maar ze rilde even van opwinding bij die gedachte.

  

 Toen ze die avond in haar flat terugkwam was ze opgelucht toen ze zag dat Michael veilig terug was gekomen. Hij volgde haar naar het kleine keukentje en probeerde haar te helpen terwijl hij haar alles over zijn dag vertelde.

 ‘Kun je je Mark Gould nog herinneren?’ vroeg hij toen ze hem vriendelijk opzij duwde om wat ham en eieren uit de koelkast te pakken om een omelet te bakken.

 ‘Uit Titini?’ vroeg ze. ‘Hij heeft bij me op school gezeten.’

 ‘Precies. Hij is een tijd vrachtwagenchauffeur geweest. Hij is toen naar Auckland gegaan om een baan te zoeken, maar die heeft hij nu opgezegd en hij wil gaan studeren. Hij doet dezelfde studie als ik.’

 ‘Ik neem aan dat je hem vandaag gezien hebt?’

 ‘Ja, en hij scheen heel blij om me te zien. Hoewel ik vermoed dat hij daar ook andere redenen voor had.’ Lee keek hem vragend aan en Michael grijnsde scheef naar haar, wat haar altijd enorm vertederde, hoewel ze dat natuurlijk nooit tegen hem gezegd had. ‘Hij kon zich jou nog herinneren,’ voegde Michael eraan toe. ‘Hij zei dat jij een van de mooiste meisjes uit de klas was.’

 Lee keek hem ongelovig aan. ‘Voor zover ik me kan herinneren had hij altijd alleen maar oog voor Sheila Prince - die had prachtig zwart haar en een heel gave huid, terwijl de rest van ons alleen nog maar sproeten en puisten had.’

 ‘Nou, puisten of niet, hij wil je weerzien. Hij haalt me morgen op - we moeten samen wat boeken kopen.’

 ‘Heeft Mark een auto?’

 ‘Ja, nou en of! Een schitterende Mercedes. Hij heeft me vandaag thuis gebracht. Hij is niet zomaar een arme student, weet je. Vrachtwagenchauffeurs hebben een goed salaris.’

 ‘Maar dat baantje heeft hij nu opgegeven om een studie te beginnen?’

 ‘Precies. Het is een hele kerel geworden.’

 Daar klonk het inderdaad wel naar. Lee herinnerde zich hem als een tamelijk knappe, lange jongen met donker haar en ze was best nieuwsgierig om hem weer eens te zien.

 Hij kwam de volgende morgen.

 Lee opende de deur voor hem en ze namen elkaar een paar sekonden nieuwsgierig op. Hij was natuurlijk ouder geworden; hij was breder en zijn gezicht was een stuk mannelijker. Ze kon zich zijn ogen niet meer herinneren, maar ze bleken bruin te zijn en ze namen haar goedkeurend op.

 ‘Je ziet er geweldig uit,’ zei hij. ‘Mooier dan ooit tevoren.’

 ‘Kom binnen, Mark.’ Ze trok de deur verder open. ‘Michael staat zich nog te wassen, maar hij zal zo wel klaar zijn.’

 Ze merkte dat ze hem onmiddellijk met Adam Broome vergeleek en kon zich wel voor haar hoofd slaan. Ze schonk hem een warme glimlach en zei: ‘Het is lief van je dat je Michael een lift wilt geven. We hopen binnenkort een speciale auto voor hem te kopen, maar tot die tijd is hij van andere mensen afhankelijk, want met de bus reizen is erg moeilijk voor hem.’

 ‘Hij heeft me verteld dat hij voorlopig bij jou in komt wonen. Ik woon hier vlakbij en als hij dat graag wil, kan ik hem iedere dag wel even op komen heden.’

 ‘Het was niet als hint bedoeld,’ zei ze haastig. ‘Ik heb ook een auto en kan hem iedere dag voor mijn werk even afzetten.’

 ‘Ik vatte het ook niet als een hint op,’ zei hij. ‘Maar het is geen enkel probleem voor me. Ik kom hier toch langs en dan hoef jij niet om te rijden. En als we toch dezelfde studie doen en hetzelfde rooster hebben, dan kan ik hem zo nu en dan even helpen bij trappen en drempels. Die zijn erg moeilijk voor hem, hè?’

 ‘Dat is erg aardig van je -’ begon ze.

 ‘Doe niet zo raar. Ik heb bewondering voor die jongen.’

 Lee was daar erg blij om en ze stond op het punt om hem dat ook te vertellen, maar net op dat moment kwam Michael de kamer binnen gehinkt en verontschuldigde zich dat hij Mark had laten wachten.

 ‘Maak je geen zorgen,’ zei Mark terwijl hij opstond. ‘Ik heb herinneringen opgehaald met je zuster, alleen hadden we te weinig tijd. Dat moeten we nog eens doen, Lee. Vind je ook niet?’

 ‘Waarom vanavond niet?’ vroeg ze hem. ‘Kom bij ons eten. Ik maak geweldige Wiener Schnitzels.’

 ‘Graag!’ Hij klonk opgetogen. ‘Daar houd ik je aan.’

 ‘Om half zeven?’

 ‘Uitstekend. Jij gaat zeker met je auto naar je werk?’

 ‘Nee, ik ga meestal met de bus. Het is me ’s morgens te druk en het spaart benzine.’

 ‘Dan zet ik je wel even af,’ en ondanks haar protesten dat dat een stuk om was voor hem, wist hij haar over te halen om mee te rijden.

 Hij zette haar voor de deur van haar kantoor af en Lee wuifde hen na toen de auto weer in het verkeer verdween.

 Ze ging glimlachend naar binnen en liep vervolgens op een holletje naar de lift, die Helen voor haar openhield.

 ‘Bedankt,’ zei Lee. De deuren gingen dicht en de lift begon te stijgen. ‘Ik kom liever niet nog eens te laat na gisteren.’

 Helen glimlachte spijtig. ‘Was Mr. Broome kwaad? Je had ook wel pech dat hij daar net stond, vooral omdat je bijna nooit te laat komt.’ ‘Nee,’ zei Lee snel. ‘Hij was juist erg aardig.’

 ‘Hij valt best mee, vind je ook niet?’ vroeg Helen terwijl de lift tot stilstand kwam en ze uitstapten. ‘Weet je nog hoe bang we in het begin voor hem waren?’

 ‘Ik wil vandaag op tijd weg,’ zei Lee toen ze bij Helen’s bureau waren. ‘Er zijn toch geen bijzondere dingen te doen vandaag?’

 ‘Ik dacht het niet,’ stelde Helen haar gerust. ‘Heeft het iets te maken met die knul in die grote Mercedes?’ vroeg ze toen met een grote glimlach op haar gezicht.

 ‘Een beetje,’ gaf Lee geamuseerd toe. ‘Hij komt vanavond bij me eten en ik moet nog een paar schnitzels kopen.’

 ‘Is hij iets bijzonders?’

 Lee lachte. Helens vraag was vriendelijk en niet nieuwsgierig bedoeld en ze vond het niet erg. ‘Hij is een oude vriend uit mijn geboorteplaats,’ zei ze. ‘Ik had hem al in geen jaren meer gezien. Het is een aardige jongen,’ voegde ze eraan toe toen ze aan zijn opmerkingen over Michael dacht. ‘Dat vond ik vroeger al en hij is nog niets veranderd.’ ‘En hij is knap,’ vulde Helen aan. ‘Ik heb een glimp van hem gezien toen jij uitstapte. Maar wie was -?’

 Lee vermoedde dat ze had willen vragen wie de andere passagier in de auto was, maar ze werden onderbroken door een sarkastische mannestem, die direkt als Adams stem te herkennen was.

 ‘Het spijt me dat ik de vrouwenpraatjes moet onderbreken,’ zei hij, ‘maar ik zou graag even met je willen praten, Lee.’

 Helen verslikte zich bijna en mompelde iets onverstaanbaars en Lee liep met een woedend gezicht zonder iets te zeggen haar kantoor in.

 Ze smeet haar tas op haar bureau en toen hij de deur achter zich dicht had gedaan, draaide ze zich naar hem om.

 ‘Het is pas vijf voor negen,’ zei ze.

 ‘Als je erop staat wil ik best tot negen uur wachten voor we over het werk gaan praten,’ zei hij met een gevaarlijke blik in zijn ogen. ‘Wat zullen we dan ondertussen eens doen?’

 ‘Dat bedoel ik niet,’ zei ze. ‘Ik bedoelde dat je Helen en mij niet had hoeven beschuldigen van kletsen in kantoortijd.’

 ‘Ik ben me er ook niet van bewust dat ik dat gedaan heb.’

 ‘Nou, ik zou niet weten hoe ik het anders moet noemen,’ antwoordde ze vinnig. ‘Je kwam mijn kantoor uitrennen met een opmerking over “vrouwenpraatjes”. Kwam je soms kontroleren of ik wel op tijd kwam?’

 ‘Doe niet zo gek! Ik neem aan dat je zeker niet wilt geloven dat ik jouw kantoor uit kwam rennen, zoals jij het noemt, omdat ik per ongeluk een privé-gesprek kon afluisteren? Ik vond dat ik jullie moest laten weten dat ik daar was voor jullie al te vertrouwelijk werden.’

 Adam keek haar nijdig aan en omdat ze zich realiseerde dat ze misschien wat te fel van leer was getrokken, zei ze: ‘Het spijt me. Ik heb overigens nooit geloofd dat je ons met opzet zou afluisteren.’

 ‘Nee, tenzij jullie het niet zouden kunnen merken, hè?’ vroeg hij met een sardonische trek om zijn mond.

 ‘Dat heb ik niet gezegd!’ snauwde Lee.

 ‘Nee, maar je dacht het wel!’

 ‘Ik kan het niet helpen wat ik denk,’ antwoordde ze boos. ‘Hoe weet jij trouwens wat ik denk?’

 ‘Dat heb ik je de eerste keer dat ik je zag al verteld, mijn lieve kind. Als je er niet op let, heb je een zeer expressief gezicht.’

 ‘Noem me niet zo!’

 Adam keek haar verbaasd aan toen ze zo uitviel. Toen begon hij zachtjes te lachen. ‘Waarom niet? Omdat je niet lief bent? Maar ik heb je toch verteld dat je dat best kunt zijn.’

 ‘En ik dacht dat ik je duidelijk had gemaakt dat ik dat niet wil zijn.’

 ‘Ik hoop nog altijd dat je van gedachten zult veranderen,’ zei hij spottend.

 ‘Dan ben je zelf van gedachten veranderd,’ zei ze kortaf. ‘Ik dacht dat je wilde dat ik me slechts bij mijn werk zou houden.’

 ‘Merkte je niet dat ik toen gepikeerd was?’ vroeg hij. ‘Geen enkele man wordt graag afgewezen door de vrouw waar hij naar verlangt. Zelfs niet als hij weet dat ze het niet meent.’

 ‘Het is waar dat ik me een tijdje aangetrokken tot je heb gevoeld,’ zei ze koel. ‘Maar dat is voorbij.’ Ze haalde haar schouders op en zei: ‘Het spijt me.’ Ze draaide zich van hem af en wilde naar haar bureau lopen, maar hij pakte haar beet en draaide haar weer om.

 ‘Je tot me aangetrokken gevoeld?’ herhaalde hij. ‘Je verlangde naar me, Lee.’ Ze probeerde met haar vrije hand zich los te maken, maar toen pakte hij ook die arm beet. Zijn intens blauwe ogen vlogen over haar gezicht en haar lichaam. Lee perste haar lippen woedend op elkaar en probeerde de tegenstrijdige gevoelens die door haar heen vlogen nu hij haar aanraakte en weer zo dichtbij haar was te onderdrukken. ‘Ik herinner me nog precies hoe je op me reageerde, Lee. De zachtheid van je mond en de manier waarop je je lippen opende. Ik herinner me nog precies hoe je hart tegen mijn hand klopte en hoe je je handen op mijn rug legde...’

 Zij herinnerde het zich ook en ze verlangde ernaar om het allemaal nog eens mee te maken. Maar ze herinnerde zich ook nog dat hij gezegd had: ‘Lieverd, er is iets tussen gekomen,’ en dat Lisbet Carson lachend met hem was meegelopen.

 ‘Ik had een hoop wijn gedronken die avond,’ zei ze.

 Hij trok haar met zo’n ruk dichterbij dat ze een kreet van pijn slaakte.

 Hij liet haar onmiddellijk los en ze moest zich beheersen om niet met haar handen over haar arm te wrijven. Ze keek naar haar arm en zag dat de afdrukken van zijn vingers als rode plekken in haar huid stonden.

 ‘Het was niet mijn bedoeling om je pijn te doen,’ zei hij. ‘Jij bent de enige vrouw die me tot razernij kan brengen.’

 ‘Dat is niet mijn bedoeling,’ antwoordde ze. ‘Ik heb liever niets meer met je te maken.’

 ‘Helaas zul je me toch moeten verdragen,’ zei hij lijzig. ‘Tenzij je natuurlijk van plan bent om ontslag te nemen.’

 ‘Helaas,’ echoode ze hatelijk, ‘heb ik het geld nodig. Maar ik ben niet van plan om me nog langer door je te laten beledigen.’

 Tot haar verbazing begon hij enigszins te blozen. ‘Daar heb je gelijk in. Mijn enige excuus is dat je het uitlokt. Ik beloof je dat ik me beter zal gedragen als jij een beetje op je woorden let.’

 Lee keek hem zwijgend aan en was zich er van bewust dat ze zonder hem nooit zulke dingen tegen haar hoofdredakteur zou hebben gezegd. Ze vond het heel moeilijk om zo aan hem te denken.

 Hij nam blijkbaar aan dat ze het met hem eens was en liep naar de deur. ‘Tussen twee haakjes,’ zei hij bij de deur aangekomen, ‘ik kwam je eigenlijk zeggen dat je vanmiddag vrij kunt nemen om dat cadeau voor Pat Blyth te kopen. Dan kun je gelijk je boodschappen doen. Ik hoop dat je... vriend lekker eet.’

 Lee gaf geen antwoord op die opmerking. Ze ging aan haar bureau zitten en bepaalde haar aandacht met enige moeite tot haar werk. Ze probeerde het zo in te delen dat ze morgen niet met een enorme stapel werk zou zitten omdat ze vanmiddag vrij was. Ze had het zo druk dat ze er niet meer over nadacht waarom Adam haar dat boodschapje zelf was komen brengen, terwijl hij het makkelijk via zijn intercom of zijn sekretaresse had kunnen afhandelen.


HOOFDSTUK 6 

  

  

  

 Lee kocht geen horloge voor Pat, maar een verzilverd theeservies met een bijpassend blad. Daarna kocht ze wat kalfsvlees en verse groente en haastte zich terug naar haar flat om het eten te koken.

 Mark arriveerde stipt om half zeven en ze haalden bij de borrel herinneringen op aan vroeger.

 De schnitzel was perfekt klaargemaakt en Mark was vol bewondering. ‘Ik kook zelf helemaal niet slecht,’ zei hij. ‘Ik heb de laatste jaren altijd alleen gewoond en kan me best redden, maar ik kook niet half zo goed als jij, Lee.’

 Lee glimlachte verlegen en serveerde het toetje; ananas met slagroom, waarover de beide mannen nog enthousiaster waren.

 ‘Heb je altijd in je eentje gewoond?’ vroeg ze aan Mark.

 ‘Ik heb eerst een tijdje in pensions gewoond,’ antwoordde hij. ‘En daarna heb ik een tijdje een kamergenoot gehad, maar toen hij eenmaal ging trouwen, heb ik er nooit meer iemand bijgenomen. Het heeft voordelen om alleen te wonen.’

 ‘Ja,’ beaamde Lee, maar omdat ze niet wilde dat Michael zou denken dat ze het niet prettig vond dat hij bij haar in kwam wonen, voegde ze eraan toe: ‘Maar het kan erg eenzaam zijn.’

 Mark keek haar met een geamuseerd glimlachje aan en zei: ‘Als ik gezelschap wil, kan ik het meestal wel vinden.’ Hij keek Lee recht in haar ogen, alsof het een soort plagende uitnodiging was, en Michael keek met opgetrokken wenkbrauwen van de een naar de ander.

 ‘Dan snoep je van twee walletjes, geluksvogel,’ zei Lee rustig en begon snel over iets anders te praten.

 Toen ze hem later eens goed opnam terwijl hij met Michael zat te praten, bedacht ze dat Mark wel eens een tegengif kon zijn voor de storende uitwerking die Adam Broome op haar had. Hij had alles mee, inklusief een vriendelijkheid waaraan het Adam Broome totaal scheen te ontbreken.

  

 Er kwamen een heleboel mensen naar Patricia Blyth’s afscheid en haar kantoor stond stampvol toen Adam Broome haar het theeservies aanbood en een kort speechje hield over de jaren dat ze voor ‘Lively Lady’ had gewerkt.

 ‘Ze houdt zich goed, hè?’ fluisterde Brian in haar oor. ‘En de baas ziet er ook tevreden uit.’

 Lee keek naar de direktieleden die vlak achter Patricia stonden en zag dat Adam moest lachen om iets dat iemand tegen hem zei. Het leek wel of hij voelde dat ze naar hem keek, want op hetzelfde moment draaide hij zijn hoofd om en keek haar recht in haar ogen. Hij deed een pas naar voren, pakte Patricia bij haar arm en leidde haar naar een stoel, terwijl iemand ‘Lang Zal Ze Leven’ begon te zingen.

 Lee nam later in het kantoor van de redaktie persoonlijk afscheid van Pat.

 ‘Het is nu allemaal van jou, Lee,’ zei Pat terwijl ze haar laatste persoonlijke eigendommen bij elkaar zocht.

 ‘Ik zal je missen,’ verzuchtte Lee.

 ‘Ach, nonsens,’ antwoordde Pat flink. ‘Je hebt de afgelopen weken al het grootste deel van het werk gedaan. Je kunt je uitstekend redden.’

 Lee glimlachte omdat Pat zelfs nu nog aan het tijdschrift dacht en zei zachtjes: ‘Ik bedoel persoonlijk.’

 ‘Oh.’ De oudere vrouw keek haar verbaasd en gelukkig aan. ‘Dat is lief van je, Lee. Ik hoop dat we een beetje kontakt kunnen houden.’

 ‘Ik ook. Ga je inderdaad met die cruise mee waar je het laatst over had?’

 ‘Ja. Alles is voor volgende week geboekt.’

 ‘Bel me dan even als je weer terug bent. Misschien kunnen we dan samen ergens gaan eten?’

 ‘Graag. Nou Pat keek nog een laatste maal om zich heen - ‘het is zover.’ Ze pakte de grote doos met het theeservies op. ‘Je moet beslist eens thee bij me komen drinken,’ zei ze glimlachend. ‘Zeker nu ik dit servies heb. Adam heeft me verteld dat jij het uitgezocht hebt.’ Omdat ze al een tas, een doos en een jas in haar hand had, kon ze het theeservies maar net vasthouden.

 Lee pakte de doos met het servies van haar aan en zei: ‘Dat lijkt me heel gezellig. Ik help je wel even met dragen.’

 Toen alles eenmaal op de achterbank van Pats Mini stond, zwaaide Lee haar na toen ze de parkeerplaats afreed.

 Iedereen was al naar huis en de hele etage lag er verlaten bij.

 Lee liep naar haar eigen kantoor en voelde zich vreemd bedroefd. Ze pakte haar tas en kamde haar haren.

 Toen dacht ze even na, liep naar haar bureau en belde naar huis. Michael nam op en ze vertelde hem dat ze pas laat thuis zou zijn. Hij antwoordde vrolijk dat hij wel een blik bonen zou opwarmen.

 ‘Bewaar ook wat voor mij,’ zei ze voor ze ophing. Toen legde ze haar tas neer en ging aan het werk.

 Een half uur later had ze al haar spulletjes naar haar nieuwe kantoor overgebracht en had ze bijna een doos vol met rommel staan. Ze voelde zich niet bedroefd meer en haar nieuwe kantoor zag er zakelijk en opgeruimd uit.

 Ze was net met haar kamura plant bezig en vroeg zich af hoe ze die zonder hem te beschadigen van de muur moest halen, toen ze opeens Adams stem achter zich hoorde. ‘Heb je hulp nodig?’

 ‘Oh! Je maakt me aan het schrikken!’ riep ze uit.

 ‘Sorry. Jij mij ook trouwens. Toen ik hier nog licht zag branden, verwachtte ik Pat hier te zullen vinden.’

 ‘Die is al lang weg.’

 Adam liep de kamer door. ‘Ik zie dat je geen tijd verloren hebt laten gaan trouwens,’ zei hij hatelijk. ‘Ik neem aan dat al je spullen nu in Pats - ik bedoel in het kantoor van de redaktrice staan?’

 ‘Precies,’ zei ze kwaad. ‘Ik wil morgen direkt aan het werk kunnen.’

 ‘Natuurlijk.’ Zijn stem klonk heel vriendelijk, maar ze was ervan overtuigd dat hij de spot met haar dreef.

 Ze draaide zich om en begon voorzichtig de plant van de muur te halen. Adam keek een paar sekonden zwijgend toe, maar toen ze de pot van de haak wilde halen waaraan hij hing, zei hij rustig: ‘Laat mij het maar doen.’

 Terwijl hij de pot vasthield en zij de laatste uitlopers van de plant losmaakte, vroeg hij: ‘Dit gaat zeker ook naar de andere kamer?’

 ‘Ja.’

 Ze liep met hem mee en hij zette de pot op haar bureau in het andere kantoor.

 ‘En nu?’ vroeg hij. ‘Heb je een schroevendraaier om die haak daar los te draaien?’

 Hij keek toe hoe ze de schroef op de juiste plaats hield en eerst een paar keer met haar schoen op de kop van de schroef sloeg voor ze hem de muur indraaide. Toen ze zich omdraaide en haar schoen weer aantrok, begon hij zachtjes te lachen.

 ‘Vrouwelijke inventiviteit!’ grijnsde hij. Hij pakte voorzichtig de pot op en hielp haar hem op zijn plaats te hangen. Lee pakte de spelden waarmee ze de uitlopers van de plant aan de muur vastmaakte en de plant zag er al snel weer volledig verzorgd uit.

 ‘Heel mooi,’ zei Adam terwijl hij met een kritisch oog naar haar werk keek. Toen keek hij haar weer aan en vroeg: ‘Je hebt zeker nog niet gegeten?’

 Lee schudde haar hoofd. ‘Ik eet thuis wel iets. Ik ga nu.’

 ‘Zullen we samen ergens gaan eten?’ stelde hij voor. ‘Ik rammel.’

 Lee aarzelde en hij zei droog: ‘Strikt platonisch, Lee. Het was gewoon een vriendelijke uitnodiging. Ik heb geen zin om alleen te eten.’

 Ze wist dat ze had moeten weigeren, maar ze zei: ‘Goed dan. Graag.’

  

 Ze gingen naar een klein, intiem restaurant, maar Adam scheen vastbesloten zich aan zijn woord te houden en ze spraken tijdens het eten alleen over koetjes en kalfjes.

 Ze had opgelucht moeten zijn, maar inplaats daarvan was ze enigszins gepikeerd. Hoewel ze zelf ook alleen beleefde antwoorden gaf, voelde ze zich beledigd door de koele en onpersoonlijke blik in zijn ogen.

 Een van haar instinkten reageerde daarop eigenlijk zonder dat ze het zelf merkte. Haar glimlachjes werden uitdagender en iedere beweging werd vrouwelijker.

 Adam leek daarop zelfs nog afstandelijker en enigszins verveeld te reageren. Dat had haar natuurlijk niet dwars mogen zitten, maar toch voelde Lee zich vernederd en boos. Ze werd stiller en staarde pruilend in haar lege koffiekopje.

 ‘Klaar?’vroeg hij. Ze keek op en zag dat hij haar vragend aankeek. Ze knikte, waarop hij de rekening betaalde en ze vertrokken.

 ‘Ik zal je wel even thuis afzetten,’ zei Adam.

 ‘Nee, dat hoeft niet -’ begon ze, maar Adam viel haar ongeduldig in de rede.

 ‘Laten we nou geen ruzie maken, Lee. Dat zou een heerlijke avond bederven.’

 Was het dan zo’n heerlijke avond geweest? vroeg ze zich somber af. Ze had er eigenlijk weinig aan gevonden. Er scheen een soort onzichtbare muur tussen hen in te staan, zodat ze elkaar wel konden zien en horen, maar niet echt met elkaar in kontakt konden komen.

 Adam reed zwijgend naar haar huis en kwam precies voor de ingang van haar flat tot stilstand.

 ‘Bedankt voor het eten,’ zei ze. ‘Het was zalig.’

 ‘Bedankt voor het gezelschap,’ antwoordde hij. ‘Het was - verrukkelijk.’

 Door de ironie in zijn stem draaide ze zich snel om teneinde hem aan te kijken. Ze kon in het licht van een straatlantaarn zien dat er een cynisch glimlachje om zijn mond speelde. Ze probeerde het portier te openen.

 Zijn hand schoot naar haar uit en pakte haar pols beet, zodat ze zich moest omdraaien om hem in het halfdonker aan te kijken. ‘Je flirt geweldig, Lee,’ zei Adam zachtjes.

 Lee schudde ontkennend haar hoofd. ‘Ik flirtte niet! Ik probeerde alleen vriendelijk te zijn.’

 ‘Probeer dat dan nu ook maar eens,’ zei hij hees en legde zijn arm om haar schouder om haar dichter naar zich toe te trekken. Hij drukte zijn warme, harde mond op de hare. Zijn kus was meer bestraffend dan hartstochtelijk. Ze probeerde hem weg te duwen en liet een protesterend geluid horen. Zijn mond liet de hare los en hij boog zijn hoofd om haar nek te kussen.

 Al haar spieren spanden zich toen hij haar daar kuste en haar protest klonk als niet meer dan een zacht gekreun.

 Hij tilde zijn hoofd op en keek haar aan, maar door de duisternis kon ze zijn ogen niet zien. ‘Je hebt dit zelf gewild,’ zei hij schor. ‘Waarom heb je me anders de afgelopen uren proberen te versieren?’

 ‘Dat is niet waar!’ zei ze gespannen. ‘Ik heb dit niet gewild. Ik wil jou helemaal niet, Adam.’ Haar stem klonk weer iets wilskrachtiger, omdat ze bang was zichzelf anders te zullen verliezen.

 ‘Wat voor spelletje speel je dan met me, Lee? Vind je het soms leuk om een man eerst te verleiden en hem daarna te laten barsten? Je kunt niet ontkennen dat je me vanavond hebt uitgedaagd om je te kussen.’ ‘Dat is niet waar!’ sprak ze tegen, ‘je zegt dat alleen maar omdat je kwaad bent!’

 ‘Ja, ik ben inderdaad kwaad. Jij wilde onze verhouding zo zakelijk houden. Dat heb ik vanavond geprobeerd en toen begon jij -’

 ‘Niet waar! Alsjeblieft, Adam. Houd op!’

 ‘Je liegt, Lee! Het is waar en dat weet je best!’

 Ze schudde hulpeloos met haar hoofd en sloeg haar vrije hand voor haar ogen alsof ze zich op die manier tegen zijn kwade blikken wilde beschermen.

 Hij trok haar hand weg en zei ruw: ‘Kijk me aan!’

 Ze sloeg langzaam haar ogen op en vroeg zonder iets te zeggen om begrip.

 Adam mompelde binnensmonds iets. Hij liet haar hand los en legde die onder haar haar en trok haar hoofd iets naar achteren. ‘Ik zou je eigenlijk moeten kussen tot je om genade zou smeken,’ zei hij met een lage stem. ‘En je dan moeten blijven kussen tot je geen adem meer zou hebben om te smeken... Wou je nou echt beweren dat je niet wist wat je deed?’

 ‘Ja. Adam, laat me alsjeblieft los.’

 Zijn handen bewogen opnieuw om haar gezicht iets op te tillen, maar zijn bewegingen waren opeens vervuld van tederheid.

 Lee sloot haar ogen en vroeg zich af hoe ze zou reageren als hij haar opnieuw zou kussen. Ze voelde zich in zijn handen smelten en als hij lief voor haar was, kon hij met haar doen wat hij wilde.

 Maar toen liet hij haar opeens los en ze rilde van de kou. Hij had de deur voor haar opengedaan en leunde achterover in zijn stoel.

 ‘Stap uit, Lee.’ Zijn stem klonk plotseling vermoeid. ‘Wij schijnen geen vrienden te kunnen zijn.’

 ‘Ja,’ zei ze terwijl ze uitstapte. ‘Tot morgen.’ Adam mompelde iets onverstaanbaars, trok met een klap het portier dicht en reed weg.

  

 Lee zag Adam de volgende dag echter niet en de daarop volgende dagen ook niet. Het leek erop alsof hij haar met opzet ontweek.

 Nu ze de volle verantwoordelijkheid voor het tijdschrift had, had ze het erg druk en de andere stafleden waren enthousiast over de veranderingen die ze invoerde. Er zou een speciaal nummer uitkomen om het nieuwe ‘Lively Lady’ te presenteren, maar ondertussen moest er ook aan de komende normale nummers gewerkt worden. Samen met haar nieuwe assistente zocht Lee ondertussen naar onderwerpen voor het speciale nummer, zodat ze er zeker van konden zijn dat dat nummer een bestseller zou worden. Lee verzamelde al het materiaal dat eventueel voor het speciale nummer gebruikt zou kunnen worden in een speciaal mandje op haar bureau.

 ‘Wat vind je hiervan, Lee?’ vroeg Helen op een ochtend en gaf haar een dik manuscript.

 Lee keek naar de titel en trok haar wenkbrauwen op. ‘Wat vind jij ervan?’ vroeg ze op haar beurt.

 ‘Tja, het gaat over sex en het is tamelijk openhartig.’

 Lee glimlachte. ‘Ik zal het straks wel eens bekijken.’

 De telefoon op haar bureau ging en Marion Myers, hun nieuwe sekretaresse, vertelde haar dat Brian Small aan de lijn was.

 Terwijl Helen de kamer uitliep, pakte Lee met tegenzin de telefoon op. Ze was na de keer dat ze zich door hem had laten kussen nog eenmaal met hem uitgeweest en had toen al haar takt moeten gebruiken om een herhaling te voorkomen.

 ‘Hallo, Brian,’ zei ze voorzichtig.

 ‘Hoi, Lee. Ik heb twee vrijkaartjes voor de „American Follies” voor vrijdagavond. Zal ik je om zeven uur op komen halen?’ Toen Lee even aarzelde, vroeg hij gespannen: ‘Je hebt toch wel tijd?’ Het is heel moeilijk om er kaarten voor te krijgen, want het is een zeer populaire show.’ Lee wist dat dat waar was en door de teleurstelling in zijn stem en haar schuldgevoel over het feit dat ze smoesjes had verzonnen om hem te ontlopen, besloot ze zijn uitnodiging aan te nemen. ‘Natuurlijk heb ik tijd,’ zei ze iets enthousiaster dan de bedoeling was. ‘Alvast bedankt. Ik verheug me er echt op.’

 ‘Geweldig. Ik ook.’

 Toen ze de telefoon neerlegde, verscheen Adam in de deuropening. ‘Je sekretaresse schijnt verdwenen te zijn,’ zei hij. ‘Ik zag dat de deur openstond, dus ik nam aan dat je wel even tijd zou hebben.’

 ‘Ik heb wel even tijd, ja. Marion is waarschijnlijk thee zetten. Wil jij ook een kopje?’

 ‘Nee, dank je.’ Ze vond dat hij er tamelijk kwaad uitzag en vroeg zich af of dat haar schuld kon zijn. ‘Ik kom eigenlijk alleen maar even zeggen dat ik een paar dagen wegga. Wil je voor die tijd nog iets met me bespreken?’

 ‘Dank je,’ zei ze formeel. ‘Maar ik kan niets bedenken.’

 ‘Het leek me dat je wel eens een tijdje zou willen werken zonder het gevoel te hebben dat de baasje op je vingers kijkt,’ zei hij langzaam. ‘Ik heb er een gewoonte van gemaakt mijn redaktrices een duw in de juiste richting te geven en ze verder hun eigen weg te laten zoeken.’

 ‘Hun eigen weg of jouw weg?’

 ‘Laten we zeggen dat ik de richting bepaal en zij de weg zoeken.’

 ‘Tja, anders zou je ze immers voor niets in dienst hebben,’ flapte ze eruit. ‘En daar ben je veel te slim voor.’

 ‘Och, jij bent altijd wel nuttig, Lee,’ zei hij minzaam.

 Haar ogen vlogen over zijn gezicht en ze keek hem kwaad aan.

 ‘Waarom ben je kwaad op me?’ vroeg ze. Ze had besloten een frontale aanval te riskeren.

 ‘Dat ben ik niet.’

 ‘Waarom ben je dan zo hatelijk?’ wilde ze weten.

 Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik wist niet dat ik hatelijk was. Dat ben ik alleen als ik me moet verdedigen.’

 ‘Daarmee geef je dus toe dat je hatelijk bent. En ik begrijp niet waarom jij je op het moment zou moeten verdedigen!’

 ‘Oh nee? Ik heb anders het gevoel dat jij hiermee begonnen bent. Ben je boos dat ik een paar dagen niet geweest ben?’

 Lee haalde haar schouders op. ‘Het was me nauwelijks opgevallen.’ ‘Oh nee? Toch was je al boos toen ik binnen kwam. Ik meende werkelijk dat je je verwaarloosd voelde.’

 ‘Nou, dat is echt niet zo,’ antwoordde Lee. ‘Is het al bij je opgekomen dat ik van die paar dagen vrijheid genoten zou kunnen hebben en pas boos werd toen je hier weer verscheen?’

 Adam knikte, maar ze zag dat hij haar niet geloofde. Geen wonder, want ze geloofde het zelf ook niet. Hij had in feite beangstigend dicht bij de waarheid gezeten.

 ‘Ik was me er niet van bewust dat ik je vrijheid beperkte,’ zei hij. ‘Doet er niet toe. Je hebt de rest van de week alle vrijheid die je je maar zou kunnen wensen. Ik kom maandag pas weer terug.’

 Lee probeerde hem verheugd aan te kijken. ‘Veel plezier,’ zei ze en hoopte dat hij dat als een hint om te vertrekken zou opvatten. Lee pakte het dichtstbijzijnde manuscript en sloeg het open.

 Hij ging niet weg, maar liep om het bureau en kwam naast haar staan om de eerste bladzijde te lezen.

 ‘Ziet er goed uit,’ zei hij. ‘Wat is het?’

 Ze sloeg zonder iets te zeggen de titelpagina op en liet het hem zelf lezen.

 ‘Tedere sexualiteit in onze tijd,’ las hij hardop. ‘Heb je dit aangekocht?’

 ‘Goeie hemel, nee! Het zat bij de post.’

 ‘Is het goed?’

 ‘Dat weet ik nog niet. Ik ben er nog maar net aan begonnen, maar ik ben bang dat het verspilde tijd zal zijn.’

 ‘Waarom?’

 ‘Helen zei dat het nogal openhartig was - dat is trouwens al aan die eerste pagina te zien.’

 ‘Nou en?’ vroeg Adam geamuseerd. ‘Denk je dat het pornografisch is?’

 ‘Nee, maar het is gewoon onze stijl niet.’

 ‘Je moet de stijl veranderen, weet je nog wel?’

 ‘Maar niet zo erg!’

 ‘Wel waar - zolang het blad maar goed verkoopt.’

 ‘Dat is het enige dat jou iets kan schelen, is het niet?’

 Er kwam een harde uitdrukking in zijn ogen. ‘Oh, krijgen we dat weer? Dit -’ zei hij en pakte het manuscript om het met een klap weer op haar bureau te gooien, ‘- lijkt me precies het materiaal dat we nodig hebben om “Lady” van een oud-damesblaadje te veranderen in een blad dat aan de eisen van de twintigste eeuw voldoet. Waarom maken we er geen hoofdartikel van in het speciale nummer?’

 ‘Ik vertik het om het blad via sex te verkopen!’

 ‘Dat is ook niet wat ik voorstel.’

 ‘Oh nee? Je stelt net voor om hier een hoofdartikel van te maken, terwijl je alleen de eerste pagina nog maar gelezen hebt.’

 ‘Op de titelpagina staat de naam van de schrijfster, en voor het geval je het nog niet wist, dat is iemand met een indrukwekkende schrijverscarrière. Daarbij is die eerste pagina uitstekend geschreven. Als de rest net zo goed is, vind ik dat we het moeten gebruiken.’

 ‘Ik niet!’

 ‘Ik neem aan dat je daar een reden voor hebt?’

 ‘Dat heb ik je al gezegd, het is onze stijl niet.’

 ‘Hoe weet je dat nou? Je hebt er net zoveel van gelezen als ik.’ ‘Goed, dan zal ik het eerst lezen,’ zei Lee geërgerd.

 ‘Bedoel je echt lezen? Of heb je al besloten dat je het niet wilt gebruiken?’

 ‘Ik zal proberen het echt te lezen,’ zei ze. ‘Maar -’

 ‘Maar -?’

 ‘Ik denk dat je vergeet dat dit een vrouwenblad is.’

 ‘Je bedoelt toch niet dat vrouwen niet in sex geïnteresseerd zijn?’ ‘Ze zijn er op een heel andere manier in geïnteresseerd dan mannen,’ zei ze.

 ‘Mijn lieve kind, waar heb jij de laatste tien jaar eigenlijk uitgehangen?’

 ‘Ach, doe niet zo vervelend. Ik weet best dat het onderwerp erg in de mode is, maar ik dacht dat het de bedoeling was om van “Lady” een wat meer bedachtzaam en serieus ‘Goeie hemel! Dat klinkt bijzonder vervelend!’

 ‘Je weet best wat ik bedoel!’

 ‘Je bedoelt dat sex een te frivool onderwerp is? In elk geval zal dat -’ hij wees op het manuscript op haar bureau - ‘de lezers niet vervelen.’ ‘Natuurlijk vind ik het niet te frivool!’ snauwde ze. ‘Ik vind het alleen niet gepast!’

 Adam begon onverwacht te lachen. ‘Je hebt geen idee hoe ouderwets je klinkt!’ zei hij.

 Ze had ‘niet gepast’ natuurlijk niet in het algemeen bedoeld, maar alleen in betrekking tot ‘Lady’ en dit artikel. Ze had er zelf misschien ook om kunnen lachen, als hij er niet opeens aan toe had gevoegd: ‘Je moet alle vrouwen niet alleen naar jezelf beoordelen, Lee.’

 ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg ze toonloos.

 ‘Begrijp je het niet? Je moet dat artikel maar eens lezen. Misschien leer je er nog iets van. Dat zou hoog tijd worden.’

 Hij liep zonder te groeten haar kantoor uit en liet haar woedend en verbijsterd achter. Ze maakte zichzelf wijs dat hij op een kleinzielige manier wraak nam omdat ze zo koel tegen hem deed. Alleen wist ze diep in haar hart best dat Adam Broome niet kleinzielig was.


HOOFDSTUK 7 

  

  

  

 Lee kleedde zich die vrijdagavond met zorg. Ze koos een lichtgroene zijdeachtige jurk met een van haar favoriete wijde shirts en een stel oorbellen met jadestenen uit Nieuw-Zeeland. Ze voelde zich nog altijd enigszins schuldig tegenover Brian en op deze manier had ze het gevoel het weer goed te maken.

 Toen de bel ging zat Michael met een berg boeken aan de keukentafel.

 Omdat ze Brian verwachtte, was Lee verbaasd toen ze Mark Gould met een tas in zijn hand voor zich zag staan.

 ‘Wauw!’ riep hij uit, terwijl hij zijn blik over haar kleding liet gaan. ‘Prachtig! Is dat allemaal voor mij?’

 Lee glimlachte. ‘Ik wist niet eens dat je zou komen. Michael heeft je zeker uitgenodigd? Hij zit in de keuken met zijn boeken.’

 ‘Wie is de geluksvogel?’ vroeg hij toen hij langs haar liep. ‘Die kerel met wie je uitgaat, bedoel ik?’

 ‘Een vriend van mijn werk.’

 ‘Gewoon een goede vriend?’ vroeg hij, alsof hem dat iets aanging. ‘Precies.’

 ‘Geweldig.’

 Lee glimlachte, omdat ze al wist wat hij van plan was.

 Hij stak plagend zijn hand naar haar uit en speelde met een van haar oorbellen. ‘Mooie oorbellen. Draag je die ook als je met mij uitgaat?’ ‘Ga ik dan met jou uit?’ vroeg ze lachend.

 ‘Ik hoop het. Doe je het?’

 ‘Is dat een uitnodiging?’

 ‘Een verzoek. Morgenavond? En dat is wel een uitnodiging.’ ‘Goed,’ zei Lee. ‘Wat gaan we dan doen?’

 ‘Waar heb je zin in? Wil je uit eten, dansen, naar de film?’

 ‘Waar heb jij zin in?’

 ‘In jou.’

 Lee lachte. Ze draaide zich om en zag Brian voor zich staan, die al bijna bij de deur was zonder dat ze hem had zien aankomen.

 Ze stelde de twee mannen aan elkaar voor en zag dat ze elkaar schattend opnamen terwijl ze elkaar de hand schudden. Brian keek nogal verstoord en Mark geamuseerd.

 ‘Wie was dat?’ vroeg Brian zodra ze in de auto zaten en in de richting van de stad wegreden.

 ‘Een oude vriend. Ik heb samen met hem op school gezeten.’

 ‘En je laat hem zomaar van je flat gebruik maken?’

 ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg Lee met een ondertoon van woede in haar stem.

 ‘Nou, je hebt hem toch alleen daar gelaten?’

 ‘Niet alleen,’ zei ze poeslief. ‘Mijn broer woont op het moment bij me in. Hij en Mark studeren samen.’

 Brian keek haar aan en zei stijfjes: ‘Ik begrijp het. Dat wist ik niet.’ Het was geen geweldig begin van de avond en hoewel ze van de show genoot, was er de hele avond een soort spanning merkbaar. Lee deed haar uiterste best om die spanning te verminderen door aandachtig naar Brian te luisteren toen ze tijdens de pauze naar de foyer liepen. Op het moment dat ze hem glimlachend aankeek, zag ze opeens het gezicht van Adam Broome in de drukte, die minachtend van haar naar Brian keek.

 Ze huiverde opeens bij de herinnering aan Adams beschuldiging dat ze een flirt was, die beloftes deed die ze niet nakwam. Het was aan de blik in zijn ogen te zien dat hij dacht dat ze nu dezelfde truc met Brian uithaalde.

 Hij kan barsten! dacht ze woedend. Welk recht had hij om over haar te oordelen? De manier waarop hij met vrouwen omging was ook niet ideaal. Wat kon het haar eigenlijk schelen wat hij van haar dacht?

 Ze ging met opzet dichter bij Brian lopen en gaf hem een arm.

 Brian bestelde iets koels voor hen te drinken en ze vonden een betrekkelijk rustig tafeltje in de hoek van de foyer, waar ze naar de drukte en het gebabbel om hen heen konden kijken. Er zat een groepje mensen aan een tafel niet ver van hen vandaan en Lee herkende Aaron Carson onder hen. ‘Hé!’ riep Brian net op dat moment uit, ‘is dat onze oude baas niet?’

 ‘Ja,’ zei ze zo nonchalant mogelijk. ‘En zijn dochter.’ Ze had net gezien dat Lisbet er ook was, in een schitterende satijnen jurk, mooier en vrolijker dan ze haar ooit gezien had.

 Adam was dus met haar, hoewel ze hem op dat moment nergens kon herkennen.

 Toen zag ze hem ineens. Hij liep naar de tafel waar Lisbet ook zat en hoewel hij met zijn rug naar Lee toestond, zou ze zijn donkerblonde hoofd dat altijd arrogant omhoog keek overal herkend hebben. Er was nog een man bij hem, die hem hielp de drankjes onder de anderen te verdelen. Lee keek van Adam naar Lisbet en zag haar gezicht stralen toen de beide mannen naderbij kwamen.

 Sinds haar scheiding had Lisbet altijd iets droevigs gehad, maar dat scheen nu totaal verdwenen te zijn. Lee twijfelde er niet aan dat die vrouw verliefd was en dat haar liefde beantwoord werd. Geen enkele vrouw kon zo naar een man kijken als ze niet precies wist wat hij en zijzelf voor elkaar voelden.

 ‘Hé!’ riep Brian, die blijkbaar bijzonder geïnteresseerd was. ‘Zie je dat?’

 ‘Ja,’ zei Lee met een droge keel. Ze had het liefst weg willen rennen, maar ze bleef gefascineerd naar de tafel voor hen staren.

 Ze had Lisbet Carson altijd graag gemogen en had blij voor haar moeten zijn dat ze zich weer wat gelukkiger voelde na al haar ellende. Maar in plaats daarvan voelde ze zich diep bedroefd. Ze moest eindelijk aan zichzelf toegeven dat ze verliefd op Adam Broome was.

 Ze merkte dat Brian zijn hand op haar arm had gelegd en haar opgewonden aankeek. Hij had iets tegen haar gezegd, maar ze had er woord van gehoord.

 ‘Wat?’ vroeg ze vaag.

 ‘Denk je dat er een groot feest komt voor het gelukkige stel, of zouden ze in het geheim trouwen? Ze hebben de eerste keer per slot van rekening al een groot feest gegeven, dus de tweede keer zou dat wel een beetje belachelijk zijn. Ze zijn toch wettelijk gescheiden?’

 ‘Ik weet het niet. Ik dacht het wel,’ zei Lee afwezig. Ze probeerde een andere kant op te kijken, maar haar blik dwaalde iedere keer weer naar hetzelfde tafeltje.

 ‘Nou ja, ik wens ze veel geluk,’ zei Brian en sloeg de inhoud van zijn glas in één teug achterover. ‘Ik vind het fijn voor Lisbet.’

 ‘Ja,’ zei Lee met een flauwe glimlach. ‘Ze heeft het verdiend.’

 Dat was eigenlijk niet helemaal waar, maar het zou wel erg gemeen van haar zijn geweest als ze niet eens geprobeerd had om blij voor Lisbet te zijn. Het was haar fout immers niet dat Lee zich nu zo bedroefd voelde?

 Er ging een bel ten teken dat de pauze was afgelopen. De Carsons stonden op en liepen in de richting van hun plaatsen. Lisbet had het hoogste woord. Ze pakte Adam bij de hand en zei iets tegen de man naast haar, die prompt begon te lachen. Toen draaide ze zich om en kuste Adam vluchtig op zijn wang. Iedereen was in een uitstekend humeur en ze amuseerden zich opperbest.

 Het leek erop dat ze iets te vieren hadden.

 ‘Hé! Drink je glas leeg,’ zei Brian. ‘Anders moeten we in het donker onze plaatsen zoeken.’

 Toen ze weer in de zaal kwamen, had ze het gevoel dat ze door een dichte mist naar haar plaats liep.

  

 Hoewel ze eigenlijk totaal geen zin meer had om opnieuw uit te gaan zaterdagavond, realiseerde ze zich dat het juist erg goed was dat ze een afspraak met Mark had.

 Ze had er nog een probleem bijgekregen. Brian had de avond daarvoor een opmerking gemaakt over een diepere relatie tussen Lee en hem, en Lee was toen nog te geschokt geweest over de ontdekking van haar gevoelens voor Adam om hem duidelijk te maken dat ze dat beslist niet wilde. Ze had zijn kus ditmaal weten te ontlopen door bij haar voordeur iets te mompelen over hard gewerkt en moe zijn. Ze realiseerde zich dat het oneerlijk was om hem zo af te poeieren. Maar gisteravond had ze zich te ellendig gevoeld om aan zo’n gesprek te beginnen.

 Ze herinnerde zich Marks plagende opmerking over haar oorbellen en dus deed ze ze aan. Verder trok ze een groen-zijden bloesje aan en de rok die ze ook gedragen had op de avond dat Adam haar mee uit eten had genomen. Ze aarzelde even toen ze de rok in haar hand had, maar ze had geen uitgebreide garderobe en ze wilde ook niet hetzelfde aantrekken dat Mark de avond daarvoor al had gezien.

 ‘Ik ben blij dat je ze aan hebt,’ zei Mark toen ze hem binnenliet.

 Michael begroette zijn vriend enthousiast en Lee liet hen even alleen om haar sjaal te zoeken. Ze glimlachte naar haar broer toen ze vertrokken en vroeg in de deuropening: ‘Kun jij je verder wel redden, Michael?’

 ‘Ja, natuurlijk, idioot!’ Ondanks dat hij van zijn zuster hield was er toch een bepaald ongeduld in zijn stem hoorbaar.

 ‘Ik moet daar eens mee ophouden,’ zei ze spijtig toen Mark de deur van zijn auto voor haar openhield.

 ‘Waarmee?’ vroeg Mark terwijl hij achter het stuur ging zitten.

 ‘Met Michael zo te betuttelen. Daar heeft hij een hekel aan.’

 ‘Ja, dat is mij ook opgevallen. Het is een zeer onafhankelijk baasje, die broer van je.’

 ‘Je bent erg aardig voor hem.’

 Na een moment van stilte, vroeg hij: ‘Is het ook bij je opgekomen dat ik daar ook nog wel eens andere redenen voor zou kunnen hebben?’

 Ze wist niet wat ze daarop moest zeggen en keek het raam uit. ‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg ze, omdat ze zag dat ze in de richting van de haven reden, waar de lichtjes van de brug in het donkere water weerspiegeld werden.

 ‘Naar een nieuw restaurant dat ik vorige week ondekt heb,’ antwoordde hij. ‘Je zult het beslist leuk vinden,’ vervolgde hij terwijl ze langs de waterkant en de bootjes in de jachthaven reden.

 Het bleek een klein en gezellig restaurant te zijn, met een intieme dansvloer en een uitstekende keuken. Mark was een goed danser en prettig gezelschap en normaal gesproken zou Lee zich zeker geamuseerd hebben.

 Tegen middernacht, toen ze samen op de dansvloer stonden, legde Mark een arm om haar middel en vroeg: ‘Wat is er, Lee?’

 ‘Niets. Waarom vraag je dat?’

 ‘Omdat je al de hele avond ergens anders bent met je gedachten.’

 Ze glimlachte naar Mark. ‘Waar heb je het over? Ik ben hier, en ben hier de hele avond geweest.’

 Hij schudde met zijn hoofd. ‘Af en toe drijven je gedachten af in het niets - of weet ik veel waar naartoe - maar in ieder geval naar een plaats waar ik je niet kan bereiken. Het klinkt misschien wat verwaand, maar ik ben het niet gewend dat een vrouw die ik zo vasthoud met haar gedachten ergens anders is - of bij iemand anders.’

 Ze schrok van zijn scherpzinnigheid en probeerde te glimlachen. ‘Het spijt me, Mark. Het is gisteravond nogal laat geworden en ik denk dat ik moe ben.’

 Hij schudde zijn hoofd alsof hij dat niet geloofde. ‘Wilde je liever dat die Brian hier was?’ vroeg hij zuur.

 Dat was zo bezijden de waarheid dat ze moest lachen. ‘Nee!’

 Mark grijnsde. ‘Arme kerel,’ zei hij. ‘Het was duidelijk dat jij niet zo gek op hem bent als hij op jou.’

 Toen de muziek was afgelopen, vroeg Mark: ‘Zullen we naar huis gaan?’

 ‘Ja, graag,’ zei ze en probeerde niet al te gretig te klinken.

 De lichten in de flat waren al uit toen ze bij haar huis kwamen. Mark nam bij de deur afscheid van haar en raakte haar lippen slechts heel vluchtig met de zijne. ‘Mag ik je nog eens mee uit nemen?’ vroeg hij, terwijl zijn vingers met haar oorbel speelden.

 ‘Ja, natuurlijk,’ antwoordde ze. Ze vond hem erg aardig en het was duidelijk dat het geen zin had om thuis te blijven zitten en te wensen dat de situatie anders was.

 ‘Bedankt.’ Hij deed de deur voor haar open en Lee draaide zich om. Toen ze de deur dicht deed, hoorde ze hem fluitend teruglopen naar zijn auto.

 De maandag was erger dan ze verwacht had. Er waren moeilijkheden met de drukker en de redaktrice van de make-up pagina’s had zich ziek gemeld, waardoor Lee en Helen het nog drukker kregen. Er was een belangrijke foto zoek geraakt, die pas na een lange tijd zoeken achter een kast gevonden werd, en hoe lang ze er ook mee bezig was en het opnieuw deed, Lee’s kritisch oog was nog altijd niet tevreden over de layout van het volgende nummer.

 Toen Adam na de lunch haar kantoor binnenkwam, keurde ze hem slechts een blik waardig en vroeg kortaf: ‘Wat wil je?’

 Hij keek haar geamuseerd aan. ‘Jouw enthousiaste begroetingen zijn altijd weer een bron van vreugde voor me, Lee.’

 Met tegenzin glimlachte ze verontschuldigend. ‘Het spijt me. Het is een gekkenhuis vandaag,’ zei ze. ‘Ik ben al uren met die layout bezig en het schijnt me maar niet te lukken.’

 ‘Laat mij eens kijken. Misschien kijk ik er heel anders tegenaan.’

 Lee leunde achterover, schoof hem de pagina toe en gaf hem haar pen en lineaal.

 Hij keek een paar minuten zwijgend naar de pagina en Lee bedacht verkneukelend dat Adam blijkbaar ook geen oplossing wist.

 Uiteindelijk zei hij: ‘Als je deze foto eens naar rechts zou schuiven en iets kleiner zou maken? Zou dat helpen? Dan kun je deze paragraaf wat naar beneden schuiven.’

 Ze leunde voorover. Hij had gelijk en aan de ene kant was ze opgelucht, maar aan de andere kant was ze nijdig dat ze de oplossing zelf niet had kunnen vinden.

 ‘Dank je,’ zei ze. ‘Dat zal ik doen.’

 Hij kwam overeind, deed zijn handen in de zijn zakken en keek naar haar. Toen ze opkeek, kreeg ze ineens een brok in haar keel bij de herinnering aan Lisbet, die haar handen in zijne had gelegd.

 Voor een ogenblik scheen hij haar blik te beantwoorden en hij boog onverwacht naar voren om een haarlok uit haar ogen te halen. ‘Ik kan zien dat  je het druk hebt gehad,’ zei hij. ‘Je ziet er moe uit.’

 Ze trok onmiddellijk haar hoofd naar achteren en hij keek haar woedend aan.

 ‘Ik heb geen lepra,’ zei hij koud.

 ‘En je hebt ook het recht niet om me aan te raken,’ zei ze.

 ‘Ik kan me anders een paar gelegenheden herinneren waarbij je dat helemaal niet zo erg vond,’ zei hij langzaam. Hij keek haar doordringend aan en Lee zei plotseling in paniek: ‘Maar ik vind het nu wél erg. Houd je handen thuis, alsjeblieft!’

 Dat was een domme opmerking tegen een man die iedere uitdaging in zijn leven had aangenomen. Dat realiseerde ze zich op het moment dat hij in één vloeiende beweging om het bureau heen kwam en haar uit haar stoel trok.

 Ze probeerde haar andere hand op te heffen, maar dat had hij verwacht en hij duwde haar beide armen achter haar rug.

 ‘Houd op!’ siste ze woedend tussen haar tanden.

 Zijn lippen streelden over haar hals en haar nek en ondanks alles huiverde ze van genot en opwinding.

 De hand op haar rug pakte haar haar en trok haar hoofd naar achteren, zodat haar lippen voor zijn wachtende mond kwamen. ‘Nee!’ protesteerde ze fluisterend, maar het geluid ging verloren tussen zijn lippen.

 Uiteindelijk tilde hij langzaam zijn hoofd op. Zijn ogen waren weer net zo koud, maar hij hijgde enigszins en dat deed haar intens veel plezier, want hoewel ze zichzelf erom verachtte, was ze toch blij dat hij ondanks dat hij met een ander zou trouwen toch nog naar haar verlangde.

 Toen ze zeker wist dat ze zichzelf weer in de hand had, zei ze: ‘Dat was walgelijk!’

 ‘Je hebt gelijk,’ zei hij schouderophalend. ‘Maar het was het waard. Jij bent een moeilijk te begrijpen vrouw, Lee.’

 ‘Ik walg van de manier waarop jij je doel probeert te bereiken.’

 Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Walg je ervan? Walg je van kussen?’ ‘Van de jouwe wel!’

 Hij keek haar recht in haar ogen. ‘Waarom?’

 ‘Dat doet er niet toe,’ snauwde ze. Ze probeerde om het bureau heen te lopen, maar hij greep haar beet en herhaalde: ‘Waarom?’

 ‘Omdat ze niets voor me betekenen.’

 Hij liet haar weer los en vroeg: ‘Denk je dat echt?’

 ‘Ik wéét het!’ En omdat ze bang was alsnog aan haar verlangen toe te geven, voegde ze eraan toe: ‘Ze betekenen voor jou niets en voor mij nog minder. Niet alleen mannen kunnen soms - tijdelijk opgewonden raken.’

 ‘Ik begrijp het.’ Hij zweeg en keek haar peinzend aan. ‘En die opwinding die je eens bij mij voelde, is volledig verdwenen?’

 Lee haalde met moeite haar schouders op. ‘Ik ben bang van wel.’ Hij vertrok zijn mond in een grijns. ‘Je hebt nog altijd niets geleerd van dat artikel waar we het laatst over hadden. Ik had gehoopt dat je er iets van op zou steken. Het wordt hoog tijd dat jij eens iets over mannen aan de weet komt. En over liefde. Maar ervaring is natuurlijk de beste leerschool.’

 ‘Zonder enige twijfel,’ antwoordde ze. ‘Maar er zijn ervaringen waar ik totaal geen behoefte aan heb.’


HOOFDSTUK 8 

  

  

  

 Haar konfrontatie met Adam maakte de dag er niet beter op voor Lee en toen Brian haar later tijdens een bespreking met Helen en de mode-redaktrice belde, was ze erg kortaf tegen hem.

 Hij wachtte haar op toen ze naar huis ging en de moed zonk haar in de schoenen toen ze de verbeten uitdrukking op zijn gezicht zag.

 ‘Hallo, Brian,’ zei ze nonchalant.

 ‘Hallo.’ Hij glimlachte niet en liep met haar mee naar de lift.

 ‘Je klonk niet erg enthousiast toen ik je belde,’ zei hij toen ze instapten.

 ‘Het spijt me,’ zei ze bits. ‘Ik had het erg druk.’

 ‘Heb je je geamuseerd zaterdag?’

 ‘Ja, dank je.’

 ‘Beval ik je eigenlijk, Lee?’

 ‘Op het moment niet, nee,’ zei ze vinnig en vermoeid.

 ‘Dat dacht ik al,’ zei hij dramatisch. ‘Jij hebt Mark liever, hè?’

 ‘Daar gaat het niet om,’ zei ze schouderophalend. ‘Jij hebt geen rechten op me en Mark ook niet. Ik ben alleen een keer met hem uitgeweest.’

 ‘En dat zal ook wel niet de laatste keer zijn geweest.’

 ‘Nee, waarschijnlijk niet.’

 ‘Waarschijnlijk niet,’ herhaalde hij. Zijn stem klonk helder, maar hij had een glazige blik in zijn ogen en Lee vroeg zich af hoeveel hij gedronken zou hebben.

 ‘We zijn goede vrienden geweest, Brian,’ zei ze redelijk. ‘Laten we dat niet bederven.’

 Hij begon hatelijk te lachen. ‘Oh, natuurlijk. Laten we goede vrienden zijn. Je bent wel eens wat meer dan alleen vriendelijk geweest, Lee.’

 ‘Eén keer maar,’ zei ze koel. ‘En dat was duidelijk een vergissing. Het spijt me als je dat verkeerd opvatte, Brian. Je kunt er zeker van zijn dat het niet meer zal gebeuren.’

 ‘Oh, nee? Nou, dat weten we dan weer, hè. Je houdt je dus liever bij je nieuwe vriendje?’

 ‘Ach, doe niet zo gek!’ Ze was blij dat er bijna niemand meer in de hal stond en dat de paar mensen die er nog stonden geen aandacht aan hen te besteden. ‘Waarom ga je niet naar huis om wat sterke koffie te drinken?’ stelde ze voor.

 ‘Oh, natuurlijk!’ zei Brian bitter. ‘Dat lost alles op.’ Hij draaide zich om en zei over zijn schouder: ‘Veel geluk met je lieve Mark. Het lijkt me het soort jongen die je nog wel eens een koekje van je eigen deeg zou kunnen geven.’

 Lee bleef een paar minuten staan nadat hij weg was en probeerde zichzelf tot bedaren te brengen en zich ervan te overtuigen dat dit de beste oplossing was. Ze vond het jammer dat hun vriendschap op deze manier kapot moest gaan, maar de situatie zou onmogelijk geworden zijn nu Brian zo belachelijk jaloers bleek te zijn. Het was maar beter dat ze er een punt achter had gezet.

  

 Maar er kwam toch nog een vervolg. De week daarop werd de verloving bekend gemaakt van de redaktrice van de make-up afdeling van ‘Lady’ en de redakteur van ‘Travel News’. De medewerkers van beide bladen hadden na het werk een feestje in het kantoor van ‘Travel News’.

 Lee verzorgde eerst haar make-up voor ze naar het feestje ging, want ze had met Mark afgesproken om met hem naar de film te gaan.

 Toen ze het kantoor van ‘Travel News’ binnenkwam, was het feest al in volle gang en Lee bleef in de deuropening staan om even om zich heen te kunnen kijken.

 Het verloofde stel stond omringd door allerlei mensen die hen wilden feliciteren en toen Lee naar hen toeliep zag ze dat Adam ook bij hen stond. Ze probeerde hem te negeren en feliciteerde haar vrienden. Ze was zich er terdege van bewust dat Adam vlakbij haar stond, maar desondanks pakte ze een glas wijn en bracht ze een toast uit op het pas verloofde stel.

 Zodra ze er de mogelijkheid toe zag, liep ze bij het groepje vandaan en ging bij een bureau staan. Het volgende moment sloeg iemand een arm om haar middel en zei Brian: ‘Hoi, schoonheid. Lang niet gezien.’

 Hij had altijd al de neiging gehad om in clichés te praten, herinnerde ze zich, maar nu irriteerde het haar opeens.

 ‘Je ziet er mooi uit,’ zei hij. ‘Heb je een afspraak vanavond?’

 ‘Ik ga straks naar de film,’ zei ze voorzichtig.

 ‘Met Mark?’

 Toen ze even aarzelde, zei hij: ‘Maak je geen zorgen, ik zal geen scène maken. Het spijt me van vorige week. Ik had wat te veel gedronken tijdens de lunch en daarna heb ik nog meer gedronken om moed te verzamelen om jou op te wachten. Ik reageerde een beetje overdreven, hè?’

 ‘Ja, nogal.’ Ze legde haar hand op zijn arm. ‘Het is wel goed, Brian. Het was net zo goed mijn schuld.’

 ‘Hé, jullie daar!’ riep iemand vrolijk. Lee keek op en zag dat een van Brians collega’s een glas naar hen hief. Ze wist dat de man nogal een grappenmaker met een erg luide stem was. ‘Wanneer gaan jullie je eindelijk eens verloven?’ vroeg hij lachend. Verschillende mensen, waaronder Adam, draaiden zich om.

 Brian had nog steeds zijn arm om haar middel geslagen en Lee voelde zich verstijven.

 ‘Laat maar zitten, jongens,’ antwoordde Brian. ‘Lee heeft me. laten schieten voor een oude vlam van school. Ik ben uit de race gehaald. We zijn gewoon goede vrienden.’

 Ze zag dat Adam zich abrupt omdraaide en luisterde nauwelijks naar de gekscherende opmerkingen na Brians antwoord. Later bedacht ze zich dat hij zich er aardig uit had weten te redden, maar ze had toch liever gezien dat hij het op een andere manier gedaan had, want ondanks zijn vriendelijkheid had hij toch een beetje wraak op haar genomen.

  

 Het speciale nummer was bijna klaar en iedereen was er enthousiast over en raakte steeds opgewondener naarmate de datum van uitgave naderbij kwam. Op Adams voorstel - wat overigens meer een bevel had geleken - werkte Lee aan een paginalang artikel over de geschiedenis en de toekomst van het blad. Normaal gesproken schreef de hoofdredaktrice slechts een klein artikeltje, maar Adam stond erop dat ze voortaan een volle pagina zou schrijven. ‘Je hebt talent,’ had Adam gezegd, ‘en ik sta erop dat je dat ten volle voor ons benut.’

 Helen, die er ook bij was geweest, was het met hem eens geweest. Helen was ook enthousiast geweest over het feit dat Adam het artikel over sexualiteit wilde opnemen. Lee had het idee kunnen weigeren, maar ze geloofde in teamwork en wist dat haar oordeel beïnvloed werd door de ruzie die ze met Adam over het artikel had gehad. Alle anderen schenen het een goed idee te vinden en hoewel het artikel nogal opzienbarend was, moest ze toegeven dat het goed geschreven was.

 De advertentiecampagne in de kranten en op de televisie en de radio was al op gang gekomen. Op een ochtend hoorde Lee dat zij in een praatshow op de televisie zou moeten verschijnen.

 ‘Nee!’ riep ze uit toen Adam haar het nieuws vertelde.

 ‘Wat bedoel je, nee?’

 ‘Ze is gewoon zenuwachtig,’ zei Helen sussend. ‘Als ze eenmaal aan het idee gewend is doet ze het heus wel.’

 ‘Ik wil niet op de televisie,’ zei Lee flink.

 ‘Waarom niet?’ vroeg Helen. ‘Ik zou die kans met beide handen aangrijpen.’

 ‘Nou, je gaat je gang maar, want ik doe het niet,’ hield ze vol terwijl ze zich tot Adam wendde.

 ‘Je doet het wel,’ zei hij geprikkeld. ‘Dat hoort bij je werk. Alles is geregeld voor aanstaande zaterdag.’

 ‘Wordt het direkt uitgezonden?’ piepte ze.

 ‘Ja, maar wat maakt dat nou uit?’

 ‘Dat maakt een heleboel uit. Als het “life” is en ik zet mezelf voor gek, dan kunnen ze het er niet meer uitknippen.’

 ‘Je zet jezelf heus niet voor gek,’ verzekerde Helen haar.

 ‘Nee, want dat doe je nu al,’ zei Adam.

 ‘Dank je wel!’

 ‘Doe dan ook niet zo gek. Je wist dat dit een deel van het plan was.’

 ‘Dat wist ik niet.’

 ‘We hebben het besproken toen we het laatst over de nieuwe stijl van “Lady” hadden.’

 ‘Je bedoelt dat jij en die kerel van dat reklamebureau het besproken hebben. Ik kan me herinneren dat ik gezegd heb dat ik niet op die manier verkocht wilde worden.’

 Helen keek haar verbaasd aan door de toon die ze aansloeg en Adam kneep zijn lippen op elkaar.

 ‘Zo hebben we het ook niet genoemd,’ zei hij. ‘En ik kan me herinneren dat je me alle medewerking hebt beloofd.’

 ‘Ik heb trouwens een afspraak zaterdagmiddag. Je hebt nooit iets gezegd over werken in het weekend.’

 ‘Dan zeg je die afspraak maar af,’ zei Adam. ‘Je vriendje kan in het publiek komen zitten. Ik zal wel zorgen dat hij een vrijkaartje krijgt.’ Lee haalde adem om iets te zeggen, maar Adam was haar voor. ‘Je hebt maar te komen, Lee. Anders zoek ik een andere hoofdredaktrice.’ Helens adem stokte in haar keel en Lee zei koud: ‘Dat is niet nodig.’ ‘Goed. Ik haal je wel op, dan kun je je tenminste niet op het laatste moment bedenken. Ik moet trouwens je handje vasthouden, want ik doe zelf ook mee aan die show. Tussen twee haakjes, trek je mooiste kleren aan.’

 Nadat hij weg was gegaan, zei Helen: ‘Hij meende dat niet echt, hoor. Toen hij zei dat hij een andere hoofdredaktrice zou zoeken.’

 ‘Oh, nee?’ vroeg Lee sceptisch.

 ‘Welnee. Hij was alleen bang dat je echt zou weigeren.’

 ‘Bang?’ vroeg Lee met opgetrokken wenkbrauwen.

 Helen begon te lachen. ‘Nou ja, een beetje nerveus dan. Ik kan me niet voorstellen dat hij ooit echt bang is.’

 ‘Ik ook niet. En als hij het is, zal hij het zeker niet laten merken. Maar ik ben volgende week een volledig wrak. Hoe ben ik hier eigenlijk in verzeild geraakt?’

 ‘Daar kon je niets aan doen,’ grinnikte Helen. ‘Dat heeft hij voor je geregeld.’

  

 Een van de volgenden ochtenden lag er een kaartje op haar bureau, dat ze direkt verscheurde. Ze wilde absoluut niet dat Michael of Mark in het publiek zou zitten, omdat dat haar alleen maar nerveuzer zou maken. Ze nam aan dat Mark wel als een ‘vriendje’ beschouwd zou kunnen worden, omdat ze hem de laatste tijd erg vaak zag. Niet alleen omdat ze af en toe met hem uitging, maar ook omdat Michael hem geregeld bij hen thuis uitnodigde. Hij had haar een paar keer gekust, vriendelijk en zonder enige hartstocht, en ze zorgde ervoor dat ze hem niet de indruk zou geven dat ze meer van hem verwachtte.

 Ze had een oude zwart-wit televisie en Mark had Michael uitgenodigd om de show bij hem thuis in kleur te komen bekijken. Een uitnodiging die Michael natuurlijk met plezier aanvaard had.

 Lee overwoog om iets nieuws voor de show te kopen, maar besloot het toch maar niet te doen. Ze wist eigenlijk niet zeker wat Adam met ‘je mooiste kleren’ bedoeld had, maar ze besloot om de gastvrouw van de show geen konkurrentie aan te doen, omdat haar gewaagde jurken een van de voornaamste attrakties van de show vormden.

 Nadat Mark en Michael vertrokken waren, haalde ze haar groene rok uit de kast en gooide hem op het bed, maar zag toen dat er een zwarte vlek opzat. Ze kon zich niet herinneren dat ze er iets op gemorst had, maar er zat in elk geval een vlek op en het was te laat om te proberen die er nog uit te halen.

 Ze moest een gevoel van paniek onderdrukken en bekeek haar garderobe opnieuw. Ze haalde een marineblauwe zijden jurk te voorschijn met een wijd uitlopende hals.

 Ze nam een douche en deed haar make-up op. Terwijl ze daar nog mee bezig was, ging de bel.

 Ze liep in haar badjas naar de deur en wierp een blik op haar horloge. Ze dacht dat dat onmogelijk Adam al kon zijn, maar toen ze de deur opendeed, stond hij daar.

 ‘Je bent veel te vroeg!’ riep ze beschuldigend uit. Ze draaide zich direkt om, om de kamer weer in te lopen omdat de telefoon ging.

 ‘Hallo?’ zei ze toen ze de telefoon opnam.

 ‘We wilden je nog even succes wensen voor je wegging,’ hoorde ze Mark zeggen.

 ‘Oh, Mark! Wat lief!’

 ‘Nog steeds zenuwachtig?’

 ‘Niet zo erg meer.’

 Nu was Adam er en zou die hele toestand al snel weer achter de rug zijn. Adam stond tegen een muur geleund naar haar te kijken en leek totaal niet nerveus, hoewel hij toch ook voor de kamera zou verschijnen.

 ‘Goed zo,’ zei Mark. ‘Zo mag ik het horen. We verheugen ons er echt op. Hier is Michael.’

 Michael haatte de telefoon, omdat de man of vrouw aan de andere kant van de lijn hem meestal slecht kon verstaan. Lee waardeerde het dan ook enorm dat hij haar toch succes wilde wensen.

 ‘Dank je, lieverd,’ zei ze vertederd en probeerde zo oprecht mogelijk te klinken. ‘Ik hoop dat je de show leuk vindt.’

 Toen ze de telefoon neerlegde en ze zich weer naar Adam omdraaide, vroeg hij: ‘Komt hij kijken?’

 Lee schudde haar hoofd. ‘Ik wil niet dat er iemand meegaat. Dan zou ik nog nerveuzer worden.’

 ‘Dat is heel opwindend,’ zei hij met een blik op haar ochtendjas en haar blote benen. ‘Maar zou je toch maar niet iets anders aantrekken?’

 ‘ Ja,’ zei ze aarzelend, want hoewel hij erg vriendelijk en beleefd tegen haar was, had ze toch het gevoel dat er iets aan de hand was. Adam zei niets en keek haar uitdrukkingsloos aan.

 ‘Ben jij niet nerveus?’ vroeg ze nieuwsgierig.

 ‘Gaat wel.’

 Hij was blijkbaar niet van plan om nog meer te zeggen en Lee wees naar een stoel. ‘Maak het je gemakkelijk. Ik ben zo klaar.’

 Toen ze de kamer weer inkwam, liet ze de slaapkamerdeur achter zich open en speelden haar vingers met een halssnoer.

 Adam nam haar van top tot teen op en zei: ‘Nee, doe wat anders aan. Ik heb je gezegd dat je je mooiste kleren aan moest trekken. Je ziet eruit als een puber die een avond met haar vader uit mag en niet als de hoofdredaktrice van een tijdschrift voor jonge vrouwen.’

 ‘Ik geloof niet dat het er iets toe doet hoe hoofdredaktrices er uitzien,’ protesteerde ze kwaad.

 ‘Natuurlijk wel!’ zei hij ongeduldig. ‘De bedoeling is dat jij iets van de sfeer van het nieuwe “Lady” overbrengt. Daarom gaan we naar die show.’

 ‘Het spijt me,’ zei ze met een gevaarlijke flikkering in haar ogen, hoewel ze zo kalm mogelijk probeerde te blijven. ‘Maar ik ben niet van plan me als een soort sexsymbool te gedragen om “Lady” te verkopen. Als je zo iemand wil, had je beter een model kunnen huren.’

 Ze wilde langs hem naar de deur lopen, maar hij greep haar bij haar arm en draaide haar weer om.

 ‘Ga iets anders aantrekken, Lee,’ zei hij rustig, maar ze kon aan de blik in zijn ogen zien dat hij het meende.

 Ze rukte zich los en keek hem uitdagend aan.

 Hij keek haar met een koude blik in zijn ogen aan en ze huiverde even. Maar ze was nooit snel te intimideren geweest en ze was zeker te trots om nu toe te geven. Adam had op de een of andere manier haar hart weten te stelen, maar ze weigerde hem ook haar trots te laten stelen.

 Tot haar opluchting liet hij haar passeren en ze ontspande zich, omdat ze vermoedde dat hij tot de konklusie was gekomen dat hij haar niet kon dwingen om zich te verkleden. Ze had er echter niet op gerekend dat Adam vastbesloten was. In plaats van haar beet te pakken en haar weer om te draaien, ging hij achter haar staan en voor ze wist wat er gebeurde, greep hij haar jurk bij de kraag en rukte hem naar beneden. De stof scheurde direkt en de knopen sprongen in het rond, zodat ze plotseling in haar b.h. stond.

 Lee uitte een geschrokken kreet. Ze draaide zich bliksemsnel om en zonder zich er om te bekommeren zich eerst te bedekken, sloeg ze hem met volle kracht in zijn gezicht.

 Ondanks het feit dat het bloed hem naar zijn gezicht steeg, keek hij zonder iets te zeggen naar haar b.h., zodat Lee snel de gescheurde jurk weer omhoog trok.

 ‘Jij bent gek!’ viel ze woedend uit. ‘Denk je nou werkelijk dat ik nu nog naar die show ga?’

 Hij greep haar zonder iets te zeggen beet en trok haar naar de slaapkamer. ‘Waarom doe je dat ding niet aan?’ vroeg hij toen hij haar groene rok op het bed zag liggen.

 ‘Omdat er een vlek op zit,’ zei ze voldaan.

 ‘Je hebt vast nog wel iets anders,’ zei hij. ‘Waarom trekje niet hetzelfde aan als die avond dat we uit eten zijn geweest?’ Zonder op haar antwoord te wachten, trok hij de deur van haar kast open en begon hij door haar kleren te zoeken.

 ‘Je verspilt je tijd,’ zei ze. ‘Ik ga niet. Je kunt me misschien gillend de studio insleuren, maar dan veroorzaak ik een enorme rel en vertel ik voor de kamera wat je allemaal gedaan hebt.’

 Hij had de kleren gevonden die hij zocht en legde ze op het bed. Toen keek hij haar aan en zei: ‘Ik vraag je niet om dit voor mij te doen. Wil je alle medewerkers van “Lady” in de steek laten? En zit je familie vanavond soms niet voor de televisie, om over je vriendje nog maar te zwijgen?’

 Het was geestelijke chantage en ze haatte hem. Ze staarde hem zwijgend aan. Ze was verslagen, maar wilde het niet toegeven.

 Adam pakte de blouse en de rok op en stopte ze in haar handen.

 ‘Trek aan,’ beval hij.

 ‘Niet met jou erbij.’

 Adam begon zachtjes te lachen. ‘Ik kan niets zien dat ik niet al gezien heb.’

 Lee haalde diep adem. ‘Als ik deze blouse aan moet, zal ik een andere b.h. aan moeten. En dat weiger ik met jou erbij te doen!’

 Hij keek haar een moment aan alsof hij ook haar b.h. aan stukken zou scheuren en Lee voelde haar hart in haar keel bonken. Toen zei hij met een messcherpe stem: ‘Je hebt niets te vrezen. Ik zou je op het moment liever wurgen dan met je naar bed gaan. Je hebt die vervloekte jurk alleen maar aangetrokken om mij te pesten, hè?’

 ‘Je bent krankzinnig,’ snauwde ze. ‘Jij laat me volkomen koud! Ga je nu de kamer uit of niet? Want als je het niet doet, dan scheur ik deze kleren eigenhandig aan stukken en heb ik absoluut niets meer om aan te trekken naar die kostbare show van je.’

 Adams mond vertrok plotseling in een geamuseerde grijns. ‘Goed,’ zei hij terwijl hij langzaam naar de deur liep.

 Hij liet de deur op een kiertje openstaan, alsof hij haar toch nog niet helemaal vertrouwde. Lee gooide de kleren weer op het bed en begon haastig in haar la naar de kleine b.h. te zoeken. Ze hoopte vurig dat ze zich in vijf minuten kon aankleden, want ze twijfelde er niet aan dat Adam precies zou doen wat hij gezegd had. Hij hield de tijd waarschijnlijk op zijn horloge in de gaten.

 Toen hij op de deur klopte, riep ze: ‘Ik kom eraan.’ Ze kamde snel haar haren en zag in de spiegel dat haar wangen vuurrood waren.

 Hij stond in de woonkamer op haar te wachten en zei niets toen ze binnenkwam. Ze bleef de hele weg naar de studio nijdig en was het zelfs nog toen ze eenmaal voor de kamera zat. Dat had het voordeel dat ze helemaal vergat nerveus te zijn en het interview verliep dan ook uitstekend. Ze kon zich later niet meer precies herinneren wat ze allemaal gezegd had en wist alleen nog dat Adam haar vlak voor het begin van de show bij haar arm had gepakt en gezegd had: ‘Koel je woede niet voor de kamera, Lee. Bewaar dat maar voor later.’

 Ze zaten naast elkaar en iedere keer als ze hem aankeek, glimlachte ze vriendelijk naar hem, zodat iedereen zou denken dat ze goede vrienden waren.


 Iedereen was heel tevreden na afloop en zelfs Adam zag er voldaan uit toen ze naar huis reden.


 ‘Je hebt het uitstekend gedaan, Lee,’ zei hij. ‘Bedankt.’


 ‘Je hoeft me niet te bedanken,’ zei ze schouderophalend. ‘Ik heb het niet voor jou gedaan.’


 ‘Dat weet ik.’


 Hij zei niets meer tot ze bij haar flat waren. Lee had het portier al open voor de auto helemaal stilstond. Ze was snel, maar niet snel genoeg, want voor ze de deur van haar flat open had, stond hij alweer naast haar.


 ‘Ik ga mee naar binnen,’ zei hij.


 ‘Ik heb je niet uitgenodigd,’ beet ze hem toe.


 ‘En ik ben niet van plan te wachten tot je het doet.’ Ze keek hem met de sleutel in haar hand aan en hij zei: ‘We moeten het een en ander uitpraten. Ik laat me niet zomaar in mijn gezicht slaan.’ Hij pakte de sleutel uit haar hand, deed de deur open en duwde haar naar binnen.


 ‘Jij bent begonnen!’ zei Lee fel. ‘Jij scheurde mijn jurk -’


 ‘Ik koop wel weer een nieuwe voor je,’ beloofde hij. Hij deed met een klap de deur dicht. ‘Wees maar niet bang,’ zei hij spottend toen ze automatisch een stap naar achteren deed. ‘Ik zal je niet verkrachten.’


 Lee stond direkt stil, want ze wilde niet dat hij zou denken dat ze bang voor hem was.


 Ze keek hem aan en zag aan zijn ogen wat hij van plan was. Zijn blik dwaalde langzaam over haar lichaam, over de schaduw tussen haar borsten en over haar half geopende lippen.


 Ze wist dat Adam haar inderdaad niet zou verkrachten, maar daar voelde ze zich toch niet rustiger door. De rillingen van opwinding liepen over haar rug en ze had geen idee hoe ze zou reageren als hij haar zou kussen. Ze was bang dat het smeulende vuur in haar lichaam dan hoog op zou laaien. Hij bewoog zich niet, maar ze had het gevoel dat iedere vezel in zijn lijf klaar voor de aanval was.


 Ondanks alles voelde ze toch een begeerte in zich opkomen en ze haalde diep adem om het te verbergen. ‘Ik werk niet mee,’ zei ze. ‘Maar ik zal ook niet vechten. Dan duurt die ellende immers alleen maar langer.’


 Hij glimlachte spottend, alsof hij geen moment geloofde dat ze het ellendig zou vinden om door hem gekust te worden en hij kreeg daarbij zo’n arrogante blik in zijn ogen, dat Lee nog vastbeslotener werd om hem te weerstaan.


 Toen liep hij op haar af en zei: ‘Kom, Lee. Neem je medicijn als een grote meid.’ Hij pakte haar beet en trok haar in zijn armen.


 Ze wist dat hij niet kwaad meer was. Hij genoot hiervan. Maar desondanks had ze niet verwacht dat hij haar teder zou kussen. Zijn lippen beroerden de hare vederlicht en dwongen haar toen teder maar vastbesloten om haar mond te openen.


 Ze zette haar handen in haar zij, maar daardoor kon hij haar dicht tegen zich aantrekken. Zijn ene hand streelde haar rug en met zijn andere hand trok hij haar heupen tegen zich aan, zodat ze door de dunne stof van haar kleding zijn harde mannelijke lichaam tegen zich aan voelde drukken.


 Ze probeerde zijn armen van haar af te duwen en haar mond vrij te krijgen.


 Hij gromde diep in zijn keel iets als ‘nee’ en duwde met zijn hand tegen haar hoofd, zodat ze dat niet meer kon bewegen. Zijn kus werd dieper en intenser, tot ze zich uiteindelijk alleen nog maar bewust was van zijn alles opeisende mond, de mannelijke geur van zijn huid en het zalige gevoel van zijn lichaam tegen het hare. Ze had geen idee of ze zijn kus beantwoordde of niet, want haar hele wereld stond in vuur en vlam en Adam was het centrum ervan.


 Toen hij zijn greep uiteindelijk verslapte en hij zijn mond weer terugtrok, kon Lee eindelijk weer normaal denken.


 Met inspanning van al haar krachten wist ze zijn blik te weerstaan en keek ze hem uitdrukkingsloos aan. Ze probeerde gewoon te ademen terwijl hij haar gezicht bestudeerde, haar door de war geraakte haar, de blik in haar ogen, haar mond. Hij liet zijn blik zakken, boog toen zijn hoofd en streek met zijn lippen over de rondingen van haar borsten.


 Lee verstijfde en beet op haar lip om zich te beheersen en zich niet naar hem toe te buigen om hem nog meer aan te bieden dan hij al genomen had.


Toen Adam eindelijk weer overeind kwam om haar aan te kijken, had hij nog steeds haar armen vast.


 ‘Je zelfbeheersing is opmerkelijk. Miss Palmer,’ zei hij zachtjes.

 Ze haalde diep adem en zei dapper: ‘Jij schijnt niet te kunnen geloven dat je me koud laat, hè?’

 Zijn ogen dwaalden weer over haar gezicht. Toen schoof hij zijn rechterhand omhoog over haar lichaam en legde hem over de zachte ronding van haar borst. Lee’s adem stokte in haar keel en ze probeerde zich huiverend van hem af te wenden, maar hij sloeg zijn andere arm om haar middel en hield haar stevig vast. Hij streelde met zijn duim liefkozend over haar borst en vond de onmiskenbare tekenen van haar lichaam dat ze opgewonden raakte, die de dunne stof van haar blouse en haar b.h. niet konden verbergen. Hij liet haar los en vertrok zonder nog iets te zeggen, waarna Lee zichzelf naar bed sleepte en hoopte dat ze minstens een week zou slapen.
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 Toen Lee de volgende morgen haar ogen opsloeg, was haar eerste reaktie om ze meteen weer dicht te doen.

 Ze was normaal gesproken een uiterst ordelijk mens, maar de avond daarvoor was ze te moe geweest om de groene jurk en de gescheurde marineblauwe jurk nog van het bed te halen. Ze ging met tegenzin overeind zitten en bekeek haar kamer. Als er een wervelwind doorheen was gegaan, had het geen grotere puinhoop kunnen zijn, dacht ze. Haar groene jurk was van het bed op de grond gegleden en haar oude b.h. hing op de stoelleuning bij haar kaptafel. Ze had in haar woede een la met een klap dichtgegooid, waardoor verschillende flesjes op haar kaptafel waren omgevallen. De deur van haar kast stond nog open en ze zag dat al haar kleren schots en scheef in de kast hingen door Adams speurtocht naar geschiktere kleding. Ze zag dat ook Michael’s ochtendjas op de grond was gevallen en dat zijn schoenen verschoven waren. Ze vroeg zich af wat Adam gedacht had als hij die mannending gezien had. Ze hoopte maar dat hij te kwaad was geweest om het op te merken.

 Lee stapte zuchtend uit bed en begon de ravage op te ruimen.

 Lee stapte zuchtend uit bed en begon de ravage op te ruimen.

 De gescheurde jurk was niet meer te repareren, dus rolde ze hem op en stopte hem diep achterin een la. Ze zou hem nog wel eens weggooien. Ze ruimde haar andere kleren op en toen ze de deur van de kast achter zich dichtdeed, besloot ze alle gebeurtenissen van de vorige avond zo snel mogelijk te vergeten. Ze dacht met woede terug aan de manier waarop Adam haar had opgewonden. Het was niet eerlijk van hem om zoiets te doen terwijl hij een verhouding met Lisbet Carson had, en daarover kon geen twijfel bestaan. Ze begreep dan ook niet hoe ze ondanks alles toch nog iets voor hem kon voelen. Maar toch was het zo. Want hoewel ze vreselijk tegen hun volgende ontmoeting opzag, verlangde ze vreemd genoeg toch naar de maandag.

 Toen haar kamer eenmaal weer was opgeruimd, liep ze de zitkamer in en zag dat de kleine roze roos op het vloerkleed lag. Hij zag er triest en geknakt uit en er had waarschijnlijk iemand op gestaan. Ze pakte hem van de vloer en bedacht zich met een zuur gezicht dat die roos symbolisch was voor het verloop van de vorige avond en gooide hem in de vuilnisbak.

 Het was waarschijnlijk erg verstandig dat ze met Michael had afgesproken om hem bij Mark op te halen en naar hun moeder te gaan, want het zou haar zeker goed doen om even uit haar flat weg te zijn.

  

 Haar televisiedebuut scheen een groot succes te zijn geweest; bij de mensen die haar kenden althans wel. Toen ze maandagochtend op kantoor kwam, werd ze door iedereen gefeliciteerd en de algemene indruk was dat iedereen trots op haar was.

 Haar moeder was natuurlijk in extase geweest en ook Michael en Mark waren erg tevreden geweest. Maar Lee had eigenlijk liever dat iedereen de hele zaak zo snel mogelijk zou vergeten, want dat was precies wat ze zelf wilde doen.

 Toen er na de lunch een groot pakket voor haar werd bezorgd, wist ze nog voor ze het open had gemaakt al wat er in zat.

 Het was een schitterende jurk; dat kon ze al zien terwijl de jurk nog opgevouwen in de doos lag. Een schitterende, rode droom van een jurk. Ze kon de verleiding niet weerstaan om hem half uit de doos te halen om naar het model te kijken en het bleek een heel geraffineerd model te zijn.

 Met een verbeten trek om haar mond deed ze de doos weer dicht. Ze knoopte het touwtje weer aan elkaar en droeg de doos naar Adam’s kantoor.

 ‘Stoor hem maar niet,’ zei ze toen zijn sekretaresse naar haar intercom greep. ‘Geef het hem maar als hij even vrij is.’

 De sekretaresse keek haar verbaasd aan en vroeg: ‘Weet hij ervan?’ ‘Ik denk het wel,’ zei Lee met een sardonisch glimlachje. ‘Hij weet in ieder geval wie het gestuurd heeft.’

 Zij had het immers ook geweten en daar had hij zonder twijfel rekening mee gehouden. Net als hij er waarschijnlijk rekening mee gehouden had dat ze de jurk niet zou accepteren. Ze vroeg zich af hoe hij het bedoeld had. Als zoenoffer, als provokatie of als een poging om haar om te kopen? De jurk was duidelijk veel kostbaarder dan de jurk die hij kapot had gemaakt.

 Aan het eind van de middag verscheen Adam in haar kantoor en deed met een vastbesloten trek om zijn mond de deur achter zich dicht.

 Ze keek voorzichtig naar hem op en zag dat hij haar bijna uitdrukkingsloos aanstaarde. Hij is in elk geval niet boos, dacht ze.

 ‘Vond je de jurk niet mooi?’ vroeg hij. ‘Of klopte de maat niet?’

 ‘Ik heb hem niet gepast,’ antwoordde ze. ‘En het doet er niet toe of ik hem mooi vind of niet. Ik kan hem niet aannemen.’

 ‘Kun je het niet of wil je het niet?’

 ‘Ik wil het niet.’

 ‘Ik ben je een jurk schuldig.’

 ‘Geef me dan een cheque.’

 ‘Ik was bang dat je dat niet zou accepteren.’

 ‘Hoe bedoel je?’

 ‘Jij bent degene die me ervan beschuldigde dat ik alles met geld dacht te kunnen oplossen,’ herinnerde hij haar. ‘Ik ben de hele ochtend bezig geweest om die jurk uit te kiezen.’

 ‘Heb je hem zelf gekocht?’ Lee had eigenlijk verwacht dat hij de jurk per telefoon besteld zou hebben.

 ‘Ik heb hem zelf uitgezocht,’ herhaalde hij. ‘Ik had je misschien mee moeten nemen, maar ik was bang dat je dat zou weigeren.’

 ‘Daar heb je gelijk in,’ gaf ze toe. ‘Het spijt me dat al je moeite voor niets is geweest.’

 ‘Ik had me erop verheugd om je hem te zien dragen.’

 ‘Het is niet bepaald het soort jurk dat ik op mijn werk draag,’ zei ze.

 Hij glimlachte even. ‘Ik dacht ook eigenlijk niet aan je werk,’ vertelde hij haar. ‘Ik heb een uitnodiging voor je - van mijn vader. Hij was zo onder de indruk van je optreden van zaterdagavond, dat hij je wil leren kennen. Mijn ouders hebben een strandhuis in Pauanui. Ze hebben me gevraagd je een weekend mee te nemen.’

 ‘Dat is erg vriendelijk van ze, maar -’

 ‘Sla die uitnodiging nou niet direkt af,’ zei hij snel. ‘Mijn vader is gepensioneerd en al tamelijk oud, maar hij heeft graag het gevoel dat hij toch nog bij de zaak betrokken is. Hij was erg onder de indruk van je zaterdagavond en zou het echt erg leuk vinden om je te leren kennen.’

 Nu hij het zo stelde, leek het haar erg egoïstisch en grof om te weigeren. ‘Wanneer?’ vroeg ze met tegenzin.

 ‘Ben je het komend weekend vrij?’

 ‘Ja, ik dacht het wel.’

 ‘Prachtig. Hij is zaterdag jarig. Ik geef je vrijdag na het werk een lift naar huis en dan rijden we direkt verder. Goed het zal zijn hele dag goedmaken. We hebben zaterdag een klein feestje met een paar familieleden en wat vrienden. Ik hoopte eigenlijk dat je die avond deze jurk zou willen aantrekken.’ Adam zweeg even. ‘Wil je niet van gedachten veranderen?’

 Ze schudde resoluut haar hoofd.

 ‘Jammer, want ik weiger om een cheque uit te schrijven. Het is die jurk of niets.’

 ‘Dan maar niets. Die jurk is tweemaal zoveel waard als die jurk die jij - als die andere jurk.’

 ‘Wat doet dat er nou toe?’

 ‘Voor mij een heleboel.’

 ‘Heb jij nooit geleerd om cadeautjes gewoon dankbaar te aanvaarden?’

 ‘Ik ben nogal ouderwets opgevoed. Nette meisjes accepteren alleen bloemen, boeken en chocolade van mannen,’ zei ze luchtig, waarop Adam begon te glimlachen.

 ‘En als ik je een jurk cadeau doe betekent dat dus dat ik je kuisheid wil stelen?’

 Het lag op de punt van haar tong om te vragen, is dat dan niet zo? omdat zijn optreden van zaterdagavond daar wel op wees. Maar hij had de opmerking als een uitnodiging kunnen opvatten en ze wilde geen nieuwe moeilijkheden. Daarom zei ze: ‘Ik weet best dat je hem daarvoor niet gekocht hebt.’

 ‘Dank je wel,’ zei hij langzaam. ‘Dat is de eerste keer dat je me niet als een schurk probeert af te schilderen.’

 ‘Ik heb je nooit als een schurk afgeschilderd,’ protesteerde ze. Hij mocht dan meedogenloos zijn en uiterst onzorgvuldig met vrouwen omgaan, maar ze zou hem nooit een schurk noemen.

 ‘Dan heb je er zeker ook geen bezwaar tegen om vrijdag met me mee te rijden?’

 ‘Natuurlijk niet. Ik verwacht geen herhalingen van afgelopen zaterdag.’

 ‘Oh, nee?’ Adam had nog iets willen zeggen, maar net op dat moment klopte Helen op de deur en riep: ‘Ik ga naar huis, Lee. Die foto’s waar je om vroeg liggen op mijn bureau.’

 Adam trok de deur open. ‘Kom maar binnen,’ zei hij, terwijl hij vriendelijk naar haar knikte en haar voorbij liep. ‘Ik ging net weg.’

 ‘Wat ziet hij er vrolijk uit vandaag,’ merkte Helen op terwijl Lee haar bureau begon op te ruimen. ‘Hij is zeker net zo tevreden als wij over zaterdagavond.’

 Misschien was hij daarom niet kwaad op haar geweest toen ze de jurk weigerde, dacht Lee. Hij had het in ieder geval veel beter opgevat dan ze verwacht had.

 Later realiseerde ze zich dat ze had kunnen weten dat hij het niet zo gemakkelijk op zou geven.

  

 Ze wilde hem niet binnen laten toen hij haar naar haar flat gereden had om wat spullen voor het weekend op te halen en zich om te kleden. Ze wilde niet meer herinnerd worden aan de laatste keer dat hij bij haar was geweest en ze dacht dat Adam haar door had, want hij keek haar met een glimlachje aan en stemde er verrassend gemakkelijk in toe om in de auto op haar te wachten.

 Toen Lee uitstapte zag ze Marks Mercedes verderop in de straat staan en zonder precies te weten waarom was ze enorm opgelucht dat de twee mannen elkaar niet zouden ontmoeten.

 Niet alleen Mark was bij Michael in de flat, maar ook nog twee andere jonge mannen en een enigszins mollig meisje met donker haar. Michael begon een beetje te blozen toen ze binnenkwam, maar zag er erg gelukkig uit en vroeg Lee of ze het niet erg vond dat hij een paar vrienden en een vriendin had uitgenodigd.

 ‘Maar natuurlijk niet, lieverd!’ verzekerde ze hem. ‘Ik wil juist graag dat je je hier thuis voelt.’

 De twee jongens heetten Graham en Boris, maar het meisje interesseerde Lee meer. Ze heette Janet Crane en ze had een opgewekte, vriendelijke manier van doen en een prettige lach. Ze zat naast Michael op de bank en toen Lee snel haar spullen bij elkaar zocht, haar haren kamde en haar make-up in orde maakte, viel het haar op dat Michael veel intensiever en drukker met haar sprak dan hij normaal met anderen deed.

 Toen Lee weer bij Adam in de auto was gestapt en hij haar tas achter in de kofferbak had opgeborgen, staarde ze zwijgend en peinzend uit het raam, terwijl hij de motor startte en door de stad naar de autoweg reed.

 Het was erg druk op de weg en Adam concentreerde zich op het verkeer tot ze de stad uit waren en door een vriendelijk groen landschap naar het zuiden reden.

 ‘Wat zit je te piekeren?’ vroeg hij toen.

 ‘Oh, het spijt me als ik geen vrolijk gezelschap ben,’ zei ze. ‘Ik ben nogal moe.’

 ‘Ik val je niet aan,’ zei hij ongeduldig. ‘Als het zo druk op de weg is houd ik er trouwens niet van om met iemand te moeten praten.’ Hij zweeg even en zei toen: ‘Als je even wilt slapen, ligt er op de achterbank wel een klein kussentje voor achter je hoofd.’

 ‘Nee, dank je, dat is niet nodig.’

 Lee keek naar het landschap en zag een paar paarden die elkaar door een weiland achtervolgden.

 Ze voelde zich om de een of andere vreemde reden erg somber en wilde de stilte doorbreken, maar wist niets te zeggen. Ze keek naar Adams profiel en vond dat hij er nogal grimmig uitzag. Hij had zijn ogen op de weg gericht en een verbeten, strakke trek om zijn mond.

 ‘Heb je een slechte dag gehad?’ vroeg ze.

 ‘Zou je dat wat kunnen schelen?’

 Hij keek haar niet aan tot haar opluchting, want ze had opeens moeite om zich te bedwingen om niet te gaan huilen.

 ‘Het spijt me,’ zei ze stijfjes. ‘Ik wilde gewoon een babbeltje maken, maar ik zal mijn mond wel houden.’

 ‘Doe niet zo overgevoelig. Ik meende het trouwens. Zou het je iets kunnen schelen?’

 Alles wat met hem te maken had kon haar iets schelen, maar dat zou ze hem niet vertellen. ‘Jij rijdt me vanavond en het is nog een heel eind,’ zei ze ondeugend. ‘Als je een slechte dag hebt gehad zou dat gevaarlijk voor me kunnen zijn.’

 Hij keek haar grijnzend aan en begreep dat ze zijn vraag ontweken had. ‘Vrede!’ zei hij en stak zijn hand naar haar uit. ‘We hebben nog een eind voor de boeg. Laten we de strijdbijl een tijdje begraven.’

 Ze had de strijdbijl eigenlijk nooit echt tegen hem ter hand genomen. Ze gaf geen direkt antwoord, maar vroeg: ‘Vertel me eens wat over je familie. Wie ontmoet ik allemaal?’

 Zowel zijn vader als zijn moeder zouden er zijn en twee van zijn zussen met hun echtgenoten, vertelde hij haar. Gail, de oudste, had twee kinderen van vier en twee jaar oud; Lisa, zijn jongere zus, had geen kinderen en was getrouwd met een bekende radio-omroeper. En hij had nog een getrouwde jongere broer in Amerika.

 Lee vermoedde dat zijn familie wel blij zou zijn dat hij ook zou gaan trouwen. Maar dat zei ze niet. Ze vond de gedachte aan zijn huwelijk te pijnlijk om er over te praten.

 Ze bedacht dat ze dit weekend een heel andere kant van hem zou leren kennen. Ze vroeg zich af hoe hij bij zijn familie zou zijn. En hoe hij als kind was geweest. Misschien dat zijn zusters of zijn moeder haar daar iets over zouden vertellen.

 Maar zij was daar natuurlijk niet het geschikte meisje voor. Zij was gewoon iemand van kantoor die zijn vader wilde ontmoeten. Ze zouden Lisbet - de vrouw met wie hij zou gaan trouwen - natuurlijk al hebben leren kennen.

 Het werd al donker en Lee rilde even van de kou, waarop Adam direkt de kachel aanzette. De warmte spoelde over haar tenen en haar lichaam tot ze zalig doezelig werd. Ze schudde haar hoofd om wakker te blijven en zag dat Adam haar aankeek.

 ‘Wat is er?’ vroeg hij.

 ‘Ik probeer wakker te blijven,’ zei ze.

 ‘Je mag best gaan slapen, hoor.’

 ‘Nee, ik word misselijk als ik in een auto slaap.’

 ‘Wil je je benen even strekken?’

 ‘Hebben we daar tijd voor?’

 ‘We hebben alle tijd van de wereld,’ zei hij en reed een parkeerplaats op.

 Lee stapte uit en liep het gras naast de auto op. Ze had niet door dat Adam met zijn jas in zijn hand om de auto liep, maar toen hij dat over haar schouders legde, draaide ze zich om en zei: ‘Dat hoeft niet -’

 Ze had er niet op gerekend dat hij zo dicht bij haar stond. Zijn handen lagen nog op haar schouders en toen ze haar hoofd omdraaide en hem van vlakbij recht in zijn gezicht keek, hield ze op slag haar mond. Zijn ogen waren in het donker mooier en vriendelijker dan ze ze ooit gezien had. En toen hij haar omdraaide en in zijn armen nam, protesteerde ze niet. Het leek haar zo natuurlijk.

 Zijn mond vond de hare en ze beantwoordde zijn kus gewillig. Zijn ene hand hield het jasje op haar schouders, maar zijn andere hand zat eronder en streelde haar rug en haar heupen. Haar lichaam stond in vuur en vlam toen hij haar aanraakte en zijn lippen riepen emoties bij haar op die ze nooit gekend had.

 Ze sloeg haar armen om hem heen en streelde zijn gespierde rug. Toen liet hij haar lippen even los en fluisterde haar naam, om haar direkt daarna weer te kussen.

 Na een lange tijd lieten hun lippen elkaar weer los en liet Lee haar handen op zijn middel rustten. Adam keek haar verbaasd aan. Hij verslapte zijn greep en Lee verstijfde in zijn armen. Adam pakte haar weer beet, niet bereid om haar opnieuw te verliezen.

 ‘Lee,’ zei hij schor. ‘Ik moet je iets vertellen.’

 Nee! gilde haar hart het uit. Ze legde snel haar vingers op zijn mond. ‘Alsjeblieft! Niets zeggen,’ smeekte ze.

 ‘Maar, lieveling -’

 ‘Alsjeblieft!’ Ze sloeg haar armen om zijn nek en trok zijn hoofd dichterbij. Toen haar geopende lippen de zijne raakten, liet hij een verbaasd lachje horen en trok haar stijf tegen zich aan.

 Er kwam een auto in het donker de bocht omrijden en zette hen in het volle licht. Plotseling beschaamd liet Lee hem snel los en deed een paar passen naar achteren, zodat ze tegen de auto kon leunen. Ze was blij dat het zo donker was dat Adam haar gezicht niet goed kon zien.

 Zijn jasje was op de grond gevallen en hij bukte zich om het op te rapen. Hij kwam langzaam naar de auto lopen en Lee frommelde verlegen aan de portierknop, omdat ze zich opeens het liefst van hem wilde afwenden. ‘Zullen we maar weer verder rijden?’ vroeg ze zo gewoon mogelijk.

 Adam bleef met een schok stilstaan en Lee voelde haar hart in haar keel bonken.

 ‘Goed,’ zei hij. Lee trok de deur open en stapte in, terwijl Adam om de auto naar zijn eigen plaats liep.

 Hij zei de rest van de reis niets meer en reed erg hard. Lee wilde een paar maal een gesprek beginnen, maar durf de niets te zeggen. Het leek haar erg warm in de auto en ze draaide haar raampje een stukje naar beneden. De avondlucht was lekker koel op haar gezicht en ze vroeg: ‘Is dat niet te koud voor jou?’

 Adam schudde zijn hoofd, maar zei niets, waarna Lee haar mond niet meer open durfde te doen.

 Toen ze uiteindeiijk op hun plaats van bestemming aankwamen, was Lee een zenuwinzinking nabij. Ze stapte snel uit en bleef in het licht van het huis staan. Ze kon de zee ruiken en de branding horen.

 De deur van het huis ging open en er kwam een jonge vrouw naar buiten. ‘Ik dacht al dat ik een auto hoorde,’ riep ze uit, terwijl ze de trap afliep om Adam een kus te geven. ‘Hoi, broer. Het lijkt eeuwen geleden dat ik jou voor het laatst gezien heb.’

 ‘Lee, dit is mijn zus Lisa,’ zei Adam. ‘Neem haar mee naar binnen, Lisa. Dan pak ik haar bagage even.’

 Lisa gaf haar vriendelijk een arm en leidde haar het huis in. Ik heb je niet gezien op de televisie,’ zei ze, ‘maar ik heb gehoord dat je het erg goed gedaan hebt. Mijn vader zit vol ongeduld op je te wachten.’

 Lee zag dat Lisa wat kleiner was dan zijzelf. Ze had dezelfde blauwe ogen als haar broer, maar met een humor erin waaraan het Adam ontbrak, en dik bruin haar tot over haar schouders. Ze leidde Lee een grote zitkamer in en stelde haar aan Mr. en Mrs Broome voor. Lee keek geïnteresseerd naar Adam’s vader en zag een sterke gelijkenis, hoewel zijn vaders haar vroeger waarschijnlijk donkerder was geweest en nu bijna volledig grijs was. Hij gaf haar een stevige handdruk, maar ze zag dat hij langzaam bewoog.

 Mrs. Broome was nogal mollig en verrassend moederlijk. Ze had hetzelfde donkere haar als haar dochter, alleen veel korter.

 ‘Je zult wel moe zijn en honger hebben,’ zei ze tegen Lee. ‘Zodra Adam je spullen heeft opgehaald zal ik je je kamer laten zien. Dan kun je je even opfrissen en daarna wat eten.’

 Lee had een kleine maar mooie kamer met een badkamer met douche en wc. Ze kamde haar haren, streek haar kleren recht en liep de trap weer af.

 Adam stond beneden aan de trap op haar te wachten. Hij keek toe hoe ze de trap afkwam, maar Lee probeerde zijn blik zoveel mogelijk te ontwijken.

 ‘Ik zal je even naar de keuken brengen,’ zei hij. ‘Mijn moeder heeft iets te eten voor ons gemaakt.’

 De keuken was net als de rest van het huis erg mooi en modern ingericht. Mrs. Broome had een kip in de oven staan en toen Lee iets mompelde over veel moeite, antwoordde ze vrolijk: ‘Welnee, kind. Het is helemaal geen moeite. We wisten dat jullie laat zouden komen, dus ik heb wat voor jullie bewaard. Ik hoop dat je van kip houdt?’

 Ze had eigenlijk verwacht dat de familie wel een huishoudster zou hebben, maar Mrs. Broome deed het huishouden, of in ieder geval het koken, liever zelf.

 Ze zette twee bakjes met chocolade-mousse en slagroom voor hen neer en zei: ‘Zo, ik zal jullie maar alleen laten. Als jullie klaar zijn, weet je waar je ons kunt vinden.’

 ‘Tussen twee haakjes, waar is Tom eigenlijk?’ vroeg Adam en Lee had het vreemde gevoel dat hij dat vroeg omdat hij liever niet had dat zijn moeder weg zou gaan en hij alleen met Lee zou achterblijven.

 ‘Hij is even wat sigaretten gaan kopen.’ Zijn moeder glimlachte. ‘Lisa wil dat hij met roken ophoudt en is toen vergeten sigaretten voor hem mee te nemen, maar het helpt niets.’

 Adam glimlachte en knikte, waarop zijn moeder hen alleen liet.
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 ‘Tom is Lisa’s echtgenoot, hè?’ vroeg Lee om de stilte te doorbreken. ‘Tom Tripper, de bekende radio-omroeper?’

 ‘Klopt. Je leert de familie snel genoeg kennen. Morgen komen Gail en Andrew met hun kinderen. Ze zullen voor de lunch wel hier zijn.’

 ‘Logeren ze hier?’

 ‘Nee, iets verderop. We hebben bij het strand nog een huis staan. Dat is jarenlang ons vakantiehuisje geweest, maar toen mijn vader met pensioen ging, heeft hij dit laten bouwen. Gail en Andrew logeren liever daar dan dat ze met hun kinderen hier bij moeten.’

 Lee vroeg hem naar hun kinderen en hij vertelde haar dat Gail een jongen en een meisje had, die Jenny en Shawn heetten.

 Lee wist niets meer te zeggen en concentreerde zich op haar eten. Adam stond op om koffie te zetten en stelde voor om het bij de anderen op te drinken. Lee stemde daar snel mee in, want hoewel de situatie iets minder gespannen was geworden, voelde ze zich toch nog niet erg op haar gemak.

 Hij zette de kopjes op een blad en ze volgde hem naar de woonkamer. Tom was ondertussen weer teruggekomen en Lee werd ook aan hem voorgesteld. Hij bleek een lange man met een charmante lach te zijn die aan een stuk doorratelde en de rest van de avond beslag op haar legde, zodat ze niet meer met Adam hoefde te praten.

 Ze ging zo snel mogelijk naar bed en zei dat ze erg moe was van de reis.

 Adam liep met haar mee naar de trap, waar ze snel welterusten zei en de trap opliep voor hij haar eventueel zou kunnen kussen.

 ‘Welterusten, Lee,’ zei hij terwijl ze al halverwege de trap was. ‘Mocht je me nodig hebben - waarvoor dan ook - ik slaap in de kamer recht tegenover de jouwe.’

 Ze draaide zich verbaasd om en keek hem aan, hoewel ze hem eigenlijk liever genegeerd zou hebben. Hij keek haar geamuseerd aan en wachtte op een reaktie. Lee draaide zich weer om en liep zonder iets te zeggen de trap verder op. Adam lachte zachtjes en liep vervolgens weer terug naar de woonkamer.

 Ze werd de volgende ochtend vroeg wakker door het geluid van de branding en de kreten van de zeemeeuwen.

 Lee keek uit het raam en zag een golvend groen landschap om het huis en een schitterend uitzicht op de zee. Het was onbewolkt en de golven lieten een wit schuimspoor achter.

 Ze had best zin om even te gaan zwemmen, maar omdat ze wist hoe gevaarlijk het was om in een onbekende zee te zwemmen, liet ze haar rode bikini maar in haar tas en trok ze een katoenen shirt met een spijkerbroek en een stel sandalen aan. Nadat ze zich had opgemaakt, liep ze haar kamer uit.

 Adam stond in een spijkerbroek en een wit overhemd tegen de muur geleund en had een handdoek onder zijn arm.

 ‘Ik dacht al dat ik je hoorde rondlopen,’ zei hij. ‘Ik was net van plan op je deur te kloppen. Heb je zin om mee te gaan zwemmen?’

 Lee aarzelde geen moment. ‘Wacht even,’ zei ze en liep snel haar kamer weer in om een handdoek en haar bikini te halen. Ze stopte ze samen met wat make-up spullen en een kam in een tas en kwam weer naar buiten.

 ‘Dat is snel,’ zei Adam goedkeurend. ‘Kom mee.’

 ‘Ik wilde eigenlijk naar het huisje verderop lopen,’ zei hij toen ze buiten kwamen. ‘Het is daar veiliger om te zwemmen, maar als je liever met de auto gaat, dan haal ik hem wel even.’

 ‘Nee, laten we maar lopen.’

 ‘Weet je het zeker?’

 ‘Absoluut. Ik houd er van om ’s morgens te wandelen.’

 ‘Ik ook,’ zei hij en pakte haar bij haar arm en leidde haar over het grasveld naar een bijna onzichtbaar pad. ‘Dit is korter,’ zei hij. ‘En mooier dan de weg.’

 Het huisje bleek een eenvoudig houten optrekje met uitzicht op de zee te zijn. Er stonden wat bomen omheen en er groeide wat gras.

 Adam haalde de sleutel uit zijn zak en maakte de deur voor haar open. Ze kwamen direkt in de woonkamer waar ook een open keuken bleek te zijn gebouwd. Er stonden twee slaapbanken en wat stoelen, die er oud maar komfortabel uitzagen.

 Aan de andere kant van de kamer was een klein gangetje gemaakt waar drie deuren op uitkwamen. Adam wees ernaar en zei: ‘Helemaal aan het eind is de badkamer. Neem een van de slaapkamers maar om je om te kleden.’

 Er stond een tweepersoonsbed en een kaptafel in de slaapkamer. Lee kleedde zich snel om, omdat ze vermoedde dat Adam zijn zwembroek al onder zijn kleren aan had en ze hem niet wilde laten wachten. Ze legde haar kleren op het bed en toen ze zich omdraaide, ving ze een glimp van zichzelf op in de spiegel. Het was geen erg gewaagde bikini, maar ze voelde zich opeens toch erg bloot en daarom trok ze haar shirt weer aan. Dat scheelde niet veel, maar ze voelde zich toch weer wat gekleder.

 Ze liep nonchalant de woonkamer weer in en zag dat Adam al met een handdoek om zijn nek en een donkerblauwe zwembroek aan op haar stond te wachten. Hij had een goed gespierd lichaam, zag ze.

 Hij keek haar nauwelijks aan voor hij de deur opende. Ze liepen zwijgend over het strand naar het water en Lee realiseerde zich dat ze nog niet veel tegen elkaar gezegd hadden die ochtend. Ze had het te druk gehad met het bekijken van de omgeving. Ze wilde niet meer terugdenken aan de vorige avond. Ze had in bed nog een tijdje wakker gelegen en zich afgevraagd of zijn kus van onderweg meer betekend had dan de keer dat hij had toegegeven aan een impuls omdat hij ‘een mooie vrouw in zijn armen hield’. De eerste keer was het per ongeluk gebeurd, maar gisteravond niet. Zijn nonchalante gedrag van die ochtend wees er echter op dat hij niet wakker had gelegen van wat er gebeurd was. Ze was bang geweest dat hij haar verteld zou hebben dat hij met iemand anders zou gaan trouwen. Ik moet je iets vertellen had hij gezegd. Maar Lee had het geluk van dat ene moment willen vasthouden en hem het zwijgen opgelegd, omdat ze niet had willen horen wat hij nog meer te zeggen had - een andere vrouw.

 Hij stopte bij de waterlijn en legde zijn handdoek op de grond. Hij keek haar afwachtend aan, ze had er opeens spijt van dat ze haar shirt weer had aangetrokken. Het leek haar nu opeens veel intiemer om voor zijn ogen haar shirt uit te trekken dan voortdurend een bikini gedragen te hebben. Als ze zich echter omdraaide zou hij haar natuurlijk overdreven preuts vinden.

 Hij stond nog steeds te wachten, maar had opeens een spottend glimlachje om zijn mond, alsof hij haar gedachten geraden had.

 Met een vastbesloten trek om haar mond pakte ze haar shirt van onderen beet en trok het snel over haar hoofd en schudde de haren uit haar ogen. Adams ogen dwaalden een moment over haar lichaam, maar hij zei niets en liep naar het water.

 Het was koud in de zee en toen ze tot aan haar dijen in het water stond, bleef ze rillend staan. Er kwam een grote golf aan en toen die vlakbij haar was, pakte Adam haar grijnzend van achteren beet en gooide haar lachend in het water.

 Het was leuk om door de golven heen te duiken, maar hij was een beter zwemmer dan zij en na een half uurtje had ze er genoeg van. De zon was lekker warm toen ze het water uitkwam.

 Ze ging op een stuk drijfhout zitten en gooide haar haren naar voren om het te laten drogen. De zon verwarmde haar rug en het zand kriebelde tussen haar tenen en na een poosje doezelde ze langzaam weg.

 Iemand legde een koude, natte hand op haar rug en ze sprong met en gil overeind.

 Adam, nog nat van het zwemmen, keek haar lachend aan. ‘En ik maar hopen dat jij me zou redden als er iets gebeurde!’ zei hij plagend. ‘Je sliep bijna!’

 ‘Niet waar!’ protesteerde ze, terwijl ze toekeek hoe hij zich afdroogde.

 Hij sloeg zijn handdoek weer om zijn nek en kwam naast haar zitten. Hij keek haar aan en zei: ‘Je ziet er erg lief uit als je slaapt. Ik kan me voorstellen hoe je moet zijn als je net wakker wordt.’

 ‘Denk je?’ vroeg ze argwanend.

 ‘Ja,’ zei hij zachtjes. ‘Zal ik eens komen kijken?’

 Ze keek hem recht in zijn ogen en vroeg zich af of ze kwaad zou moeten worden, maar toen zei hij: ‘Ik kan je morgenochtend komen wekken als je weer wilt gaan zwemmen.’

 ‘Ik denk niet dat dat nodig is,’ zei Lee terwijl ze opstond. Hij plaagde haar en ze was niet van plan er op te reageren.

 Lee pakte haar shirt en legde het om haar nek, omdat ze het niet in zijn bijzijn weer wilde aantrekken.

 ‘Wil je terug naar het huis?’ vroeg hij.

 ‘Zitten ze niet op ons te wachten dan?’

 ‘Voor het ontbijt? Nee. In het weekend mogen we komen ontbijten wanneer we er trek in hebben. We kunnen ook hier ontbijten als je wilt. Er staat genoeg in de keuken.’

 Lee gaf geen antwoord en Adam nam blijkbaar aan dat ze er wel zin in had, want hij zei: ‘Kom mee. Ik zal wat te eten maken terwijl jij je omkleedt.’

 In de slaapkamer droogde ze zich af en rolde ze haar bikini in haar handdoek. Ze trok haar spijkerbroek en haar shirt weer aan en kamde haar haren.

 Toen ze de woonkamer weer in kwam, stond hij nog altijd in zijn zwembroek bij het fornuis. Hij keek haar nauwelijks aan en vroeg: ‘Wat wil je? Gebakken ham met bonen, met spaghetti of met mais?’

 ‘Ik vind bonen wel lekker,’ zei ze. ‘Maar als jij liever iets anders hebt, vind ik dat ook best.’

 ‘Nee, hoor,’ zei hij en pakte een blik bonen en een opener. Er kwam een heerlijke geur uit de pan met gebakken ham en Lee realiseerde zich dat ze honger had.

 Ze gooide haar tas op de bank en vroeg: ‘Kan ik helpen?’

 ‘Je kunt wat toast maken,’ zei hij en wees op een pak bevroren brood op het aanrecht. ‘De broodrooster staat hier.’

 Hij haalde de ham uit de pan en legde ze op twee borden, die hij daarna in de oven zette. Daarna gooide hij de bonen in de pan, draaide het vuur wat lager en legde een deksel over de pan. ‘Dat kan zo wel even blijven staan,’ zei hij en liep de slaapkamer in waar zijn kleren lagen.

 Toen hij de kamer weer in kwam, had hij wel zijn broek maar niet zijn shirt aangetrokken. Zijn haar was nog nat en zijn borst was mooi gebruind door de zon. Hij zag er buitengewoon aantrekkelijk uit en Lee herinnerde zich met verbazing dat ze hem bij hun eerste ontmoeting onopvallend had gevonden.

 Ze had twee boterhammen geroosterd en de bevroren boterhammen met een mes van elkaar gehaald, maar de boter was ook bevroren en ze probeerde er zonder veel succes een stuk van af te snijden.

 ‘Wacht maar,’ zei Adam. Hij pakte een kaasschaaf uit de la, sneed een paar dunne plakjes boter af en legde die op het warme brood, waar ze onmiddellijk in weg smolten.

 ‘Mmmm, mannelijke inventiviteit,’ zei Lee spottend, terwijl ze zich afvroeg of hij zich nog herinnerde dat hij ook eens een opmerking over vrouwelijke inventiviteit had gemaakt. ‘Geen wonder dat je direkteur bent.’

 Hij nam haar geamuseerd op en zei: ‘Ik kan ook erg goed bevelen geven. Dek de tafel. Je kunt alles hier in de la vinden.’

 ‘Ja, meneer - natuurlijk, meneer,’ zei ze gedwee en ging aan het werk.

 Hij lachte spottend en zei: ‘Je kunt mij niet bedonderen. Ik heb nog nooit iemand meegemaakt die zo’n hekel aan het opvolgen van bevelen heeft als jij.’

 ‘En ik heb nog nooit iemand meegemaakt die zo graag bevelen geeft,’ kaatste ze de bal terug, terwijl ze twee vorken en twee messen uit de la pakte.

 Zoals altijd had ze niet op zijn reaktiesnelheid gerekend. Toen ze zich weer omdraaide, pakte hij haar bij haar pols, trok haar naar zich toe en kuste haar hard op haar mond. Hij liet haar direkt weer los en zei: ‘Gedraag je, Miss Palmer. Anders zal ik je nog veel langer het zwijgen op moeten leggen.’

 Hij glimlachte en haar hart ging opeens als een dolleman tekeer. Ze waren nog nooit zo leuk met elkaar om gegaan en ze genoot ervan. Ze hield van hem. Op dat moment kon ze zich werkelijk voorstellen dat ze van elkaar hielden.

 Ze stak haar tong naar hem uit en ging weer verder met de tafel dekken. Ze glimlachte gelukkig toen ze hem zachtjes hoorde lachen.

 Hij opende een pak jus d’orange en toen hij in de ijskast keek, riep hij verheugd: ‘Ah, dat is precies wat we nodig hebben!’ en haalde een fles witte wijn tevoorschijn.

 ‘Bij het ontbijt?’ riep Lee lachend.

 ‘Waarom niet? Heb je nog nooit van een champagne-ontbijt gehoord?’ Adam pakte twee glazen en zette ze op tafel. Dus dronken ze jus d’orange en wijn en Lee had het gevoel dat ze nog nooit zo lekker ontbeten had. Ze vond het ontbijt altijd de meest intieme maaltijd van de dag en ze fantaseerde dat dit niet hun eerste en ook niet hun laatste ontbijt was.

 Na de ham en de bonen aten ze nog een toastje met jam en toen maakte Adam koffie. ‘Zwart of met melk?’ vroeg hij. Lee koos zwarte koffie.

 Ze praatten nog wat over hun werk tijdens de koffie en maakten grapjes met elkaar. Lee dronk twee glazen wijn en voelde zich licht aangeschoten. De koffie ontnuchterde haar een beetje, maar ze was toch nog wel zo vrolijk dat ze tijdens de afwas zachtjes begon te zingen. Na een tijdje begon Adam met haar mee te fluiten en ze kon zich niet herinneren ooit zo gelukkig te zijn geweest.

 Na de afwas ging hij zijn spullen pakken en ging Lee op de bank zitten om van het uitzicht te genieten.

 Ze bleef naar buiten kijken toen hij weer binnenkwam, omdat ze opeens bang was voor wat hij in haar ogen zou kunnen lezen als ze naar hem keek. Maar toen hij naar de bank liep, zuchtte ze even en pakte haar tas, omdat ze zich realiseerde dat het heerlijke intermezzo voorbij was en ze weer naar de werkelijkheid moesten terugkeren.

 Hij had zijn opgerolde handdoek onder zijn arm en zijn shirt hing over zijn schouder. Net op het moment dat ze haar tas wilde pakken, boog hij zich voorover om hetzelfde te doen. Ze botsten tegen elkaar op en hij liet zijn handdoek vallen om haar vast te pakken.

 Ze rustte met haar gezicht tegen zijn schouders en had zijn armen beetgepakt om haar evenwicht te bewaren. Hij haalde zijn handen niet van haar middel en keek haar vragend aan toen ze opkeek. Ze had nee kunnen zeggen, maar ze deed het niet. Hij bracht zijn hoofd langzaam naar haar mond. In plaats van haar hoofd weg te trekken, liet ze haar handen om zijn nek glijden en beantwoordde ze zijn lange, langzame, sensuele kus.

 Hij schoof zijn handen onder haar shirt en streelde de naakte huid van haar rug en toen hij haar lippen losliet, haalde ze haar handen door zijn haar en boog ze haar hoofd naar achteren, om hem de gelegenheid te geven de zachte lijn van haar nek met zijn lippen te beroeren vanaf het holletje onder haar oor tot aan de naakte huid tussen haar borsten.

 Ze protesteerde niet toen hij haar langzaam de bank op duwde. Zijn handen lagen nog altijd op haar rug en hielden haar stijf tegen zijn gespierde borst, zodat ze slechts gescheiden waren door de dunne stof van haar shirt.

 Ze opende haar ogen even en hij tilde zijn hoofd op om haar blik te kunnen beantwoorden. Ze sloeg verbaasd haar ogen verder op en zag dat hij naar haar glimlachte. Maar toen bracht hij zijn lippen weer naar de hare om een eventueel protest in de kiem te smoren en beantwoordde ze opnieuw vurig zijn kus.

 Hij liet haar lippen opnieuw los en scheen zich enigszins van haar te verheffen, want ze voelde de druk van zijn lichaam op het hare opeens minder worden. Ze opende haar ogen toen ze opeens iets kouds op haar middenrif voelde en zag dat hij haar shirt omhoog trok.

 ‘Nee!’ Ze verstijfde en greep zijn polsen beet.

 Hij keek naar haar op en ze zag dat hij een hoog rode kleur en een hartstochtelijke blik in zijn ogen had. Hij glimlachte om haar onverwachte paniek en boog zijn hoofd om haar hals te kussen. Lee ontspande zich, maar hield zijn polsen toch nog stevig vast en toen hij opnieuw haar shirt omhoog wilde trekken, verstevigde ze haar greep en zei zachtjes: ‘Adam, alsjeblieft - nee.’

 Hij tilde zijn hoofd op en keek haar aan. ‘Liefste, alsjeblieft - ja!’ zei hij en ondanks dat hij haar spottend aankeek, kon ze zien dat hij het werkelijk meende. ‘Je bent zo mooi - ik wil je zien, je dicht tegen me aanvoelen.’ Zijn stem was schor van hartstocht en ze wilde wel aan zijn verzoek toegeven, maar ze wist dat er dan geen weg terug meer zou zijn en ze alle grenzen zouden overschrijden.

 Ze haalde diep adem en zei: ‘Nee. Laat me gaan!’

 Ze keken elkaar aan en hij zag dat ze het meende. Ze wist dat hij haar zou kunnen dwingen en dat ze haar verzet dan waarschijnlijk zou opgeven.

 ‘Nee, Adam,’ zei ze zachtjes en keek hem smekend aan, smekend om haar haar zelfrespekt te laten behouden. ‘Houd op. Zo is het genoeg.’ ‘Genoeg?’ vroeg hij met zachte stem. Hij rolde zich in een vloeiende beweging van haar af, pakte zijn handdoek en rolde hem weer op. Toen gooide hij zijn shirt weer om zijn schouders.

 Ze pakte haar tas, streek haar kleding recht en stond op.

 Adam kwam met een hand tussen zijn broekriem voor haar staan en keek haar koel aan. ‘Doe je dat vaak?’ vroeg hij abrupt.

 ‘Wat?’

 ‘Je zo door een man laten kussen om dan “genoeg” te zeggen.’

 Lee schudde zwijgend haar hoofd en liep naar de deur. Maar Adam ging snel weer voor haar staan en legde zijn hand op de deurknop. ‘In ieder geval mag je dit keer niet zeggen dat ik je koud laat,’ zei hij. Er was moed voor nodig, maar ze wist haar ogen op te slaan en hem aan te kijken. ‘Nee,’ antwoordde ze. ‘Dat zal ik niet doen.’

 Hij keek haar nog een moment zwijgend aan en knikte toen alsof het antwoord hem tevreden had gesteld. Toen draaide hij de deurknop om en liet hij haar voor zich uit naar buiten gaan.
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 Lee zat het grootste gedeelte van de middag met Adam’s vader te praten. Gail en haar echtgenoot waren net voor de lunch met hun twee kinderen aangekomen en Lee merkte tot haar verbazing op dat ‘oom Adam’ hun favoriet was. Hun vader en Adam gingen met de twee kinderen op het gras spelen en Gail kwam bij de volwassenen op het grote houten terras met uitzicht op de oceaan zitten. Lee moest naast Mr. Broome komen zitten en hem alles over haar werk vertellen.

 Hij had een uitstekende feitenkennis en Lee realiseerde zich dat Adam zijn vader goed op de hoogte hield.

 ‘Je schrijft geloof ik ook, hè?’ vroeg hij tot haar verbazing.

 ‘Soms,’ gaf ze toe.

 ‘En erg goed, volgens mijn zoon,’ vertelde hij haar.

 Lee vroeg zich af hoe vaak de beide mannen al over haar gesproken zouden hebben. Het leek wel of hij haar gedachten raadde, want Mr. Broome voegde eraan toe: ‘Ik was erg onder de indruk van je televisieoptreden en ik heb Adam helemaal uitgehoord over je.’

 ‘Ik begrijp het.’

 ‘Hij wist overigens niet veel van je privé-leven.’

 ‘Ik praat op mijn werk niet veel over mijn privé-leven,’ zei Lee.

 ‘Heb je familie?’

 ‘Alleen mijn moeder nog en een broer. Uw familie is erg gelukkig. Komen jullie vaak zo bij elkaar?’

 Hij glimlachte grimmig, waardoor hij haar opeens aan zijn zoon deed denken, en zei: ‘Tegenwoordig niet zo vaak meer. Maar het is erg leuk als het weer eens zover is.’

 ‘Hoort u veel van uw zoon in Amerika?’

 ‘Hij schrijft veel. Jij hebt Adam ook uitgehoord over ons, geloof ik, hè?’

 ‘Ik wilde weten wie ik zou ontmoeten. En toen heeft Adam me natuurlijk over zijn broer in Amerika verteld die er niet zou zijn.’

 Hij vroeg verder niet meer naar haar leven, maar ze had het gevoel dat hij wel verder gevraagd zou hebben als het hem werkelijk geïnteresseerd zou hebben. Hij was er de man niet naar om snel iets op te geven. Lee vond hem erg aardig, net als de rest van Adam’s familie trouwens, maar ze wilde niet dat ze haar anders zouden beschouwen dan slechts als een van Adam’s kollega’s. Het was een gezellige familie, en het zou alleen maar pijn doen als ze ze te goed leerde kennen.

 Ze probeerde niet meer aan de gebeurtenissen van die ochtend te denken, omdat ze het zichzelf kwalijk nam dat ze aan haar begeerte had toegegeven. Ondanks alles hoopte ze toch nog dat ze zich misschien vergist had en dat hij niet alleen van Lisbet hield, maar waarom had hij dan hun afspraak indertijd afgezegd om met Lisbet uit te gaan? Daarbij was het duidelijk dat Lisbets hele familie erg enthousiast over Adam was. Dat was zo duidelijk dat zelfs Brian de kerkklokken al had horen luiden.

 En als Adam met Lisbet zou gaan trouwen, waarom wilde hij dan zo graag met Lee naar bed?

 Later, toen ze haar gebloemde rok en haar grijze blouse tevoorschijn haalde voor het feest van die avond, dacht Lee dat ze de antwoorden gevonden had. Het was bijvoorbeeld mogelijk dat Adam haar gewoon aantrekkelijk vond en haar probeerde te versieren. Hij had er nooit een geheim van gemaakt dat hij haar mooi vond.

 Daarbij was hij voor zover zij wist nog niet officieel verloofd en kon hij zich dus nog wel een slippertje veroorloven. Hij zou immers niet de eerste man zijn die zoiets probeerde uit te halen. Ze was blij dat ze haar zelfrespekt nog had, maar ze betreurde het toch.

 Ze zette de kraan open en probeerde zonder succes verder nergens meer aan te denken. Toen bedacht ze zich opeens iets afschuwelijks. Misschien dat Adam alleen maar wilde bewijzen dat hij haar niet koud liet, zoals ze had gezegd. Ze realiseerde zich dat ze onbewust gehoopt had dat Adam, ondanks zijn liefde voor Lisbet, toch ook van haar zou kunnen houden.

 Belachelijke, puberale dromen! Adam had nooit iets gezegd dat er op had kunnen wijzen dat hij van haar hield. Hij had altijd heel eerlijk gezegd dat hij naar haar ‘verlangde’, maar dat had niets met liefde te maken. Liefde werd steeds mooier en beter, liefde mondde uiteindelijk in een huwelijk uit. En Lee wist dat dat het enige was dat belangrijk voor haar was. Niet om het papiertje dat je dan kreeg, maar omdat mensen elkaar dan beloofden altijd samen te blijven en van elkaar te houden.

 Het probleem was dat ze niet langer kon doen of ze hem haatte en zelfs niet meer dat hij haar koud liet. Ze had te duidelijk laten merken dat ze iets voor hem voelde.

 Maar als het inderdaad slechts een spelletje voor hem was, dan moest hij niet vergeten dat je spelletjes slechts met z’n tweeën kon spelen. Tegen de tijd dat Lee onder de douche vandaan kwam, had ze haar strategie uitgestippeld.

 Toen ze haar slaapkamer weer inliep, bleef ze verbaasd staan en schudde haar hoofd. Ze moest zich vergissen.

 Maar ze vergiste zich niet. Op de plaats op het bed waar haar rok en haar blouse hadden gelegen, lag nu de rode jurk die ze laatst weer aan Adam terug had gegeven. En er lag een heel dun bijpassend hesje bij, zo’n ding dat een schijn van zedigheid moest ophouden maar in feite niets verborg.

 Na alle moeilijkheden van de afgelopen dag werd dit haar teveel. Ze trok de deur van haar klerenkast open, wierp een blik in haar tas en draaide zich woedend om. Ze legde snel een knoop in de ceintuur van haar ochtendjas en stormde de kamer uit om driftig op de deur tegenover haar kamer te kloppen.

 Ze hoorde Adam ‘binnen’ roepen, trok de deur open en sloeg hem met een klap weer dicht.

 Hij deed net een overhemd aan en keek nauwelijks op, maar knoopte het rustig dicht.

 ‘Wat heb je met mijn kleren gedaan?’ vroeg Lee.

 ‘Ik heb ze niet aangeraakt.’ Hij wierp een geamuseerde blik op haar natte haar en haar haastig dichtgeknoopte ochtendjas.

 ‘Je liegt!’ zei ze woedend. ‘Je wilt me toch niet vertellen dat je niet weet waar ik het over heb.’

 ‘Ik lieg niet. En nee, ik zeg niet dat ik niet weet waar je het over hebt.’

 ‘Dat begrijp ik niet.’

 ‘Oh, nee?’

 Ze werd steeds kwader en liep naar hem toe. ‘Ik vertik het om die jurk aan te trekken,’ zei ze ferm. ‘Dus je kunt maar beter zeggen waar mijn kleren zijn.’

 ‘Dat kan ik niet, want ik weet niet waar ze zijn.’

 ‘Dan kun je er vast wel achter komen,’ zei ze terwijl ze zich met moeite kon beheersen. Ze vroeg zich af of zijn zus of zijn moeder hem misschien hielp. Het zou wel erg vreemd lijken als ze ten overstaan van de hele familie om haar kleren moest vragen. Ze moest Adam op de een of andere manier weten over te halen haar haar kleren terug te geven.

 Hij glimlachte naar haar en als ze niet zo kwaad zou zijn geweest, zou ze direkt voor hem zijn gesmolten. ‘Het is een mooie jurk,’ zei hij. ‘Vind je ook niet?’

 ‘Daar gaat het niet om. Het is een poging me om te kopen,’ zei ze bitter.

 ‘Wat?’

 Ze schrok van de toon in zijn stem en zei niets. De glimlach was van zijn gezicht verdwenen en hij keek haar kwaad aan. ‘Moet ik je eraan herinneren dat ik je een jurk schuldig ben?’

 ‘En moet ik jou eraan herinneren dat deze jurk veel duurder is dan de jurk die jij kapot hebt gemaakt.’

 ‘Noem het dan een bonus,’ zei hij bijna verveeld. ‘Ik was erg tevreden met je - optreden van die avond.’

 De kleine pauze en de spottende toon in zijn stem overtuigden haar ervan dat hij dubbelzinnig was en haar woede deed de rest.

 Hij moest het hebben zien aankomen, want hij ontweek haar klap moeiteloos. Door de kracht waarmee ze geslagen had, verloor ze haar evenwicht en voor ze wist wat er gebeurde, had hij haar polsen beetgepakt en haar op het bed - zijn bed - gegooid.

 ‘Als je me niet laat gaan, ga ik gillen!’ waarschuwde ze hem. Hij verstevigde de greep op haar polsen en ze opende haar mond, maar nog voor ze een geluid had kunnen maken, drukte hij zijn mond op haar geopende lippen en gaf haar een korte maar overrompelende kus.

 Hij tilde zijn hoofd op en kuste haar sensueel in haar oor. ‘Gil maar,’ zei hij. ‘Maar wat voor reden wil je ze geven om bijna naakt mijn kamer binnen te komen?’

 Ze keek hem woedend aan. Hij tilde zijn bovenlichaam iets op en Lee zag dat haar ochtendjas tijdens het vechten iets verschoven was en dat haar borsten bijna onbedekt waren.

 ‘Je bent immers bijna naakt?’ vroeg Adam langzaam en geamuseerd. En er zat nog iets anders in zijn stem - iets gevaarlijks. ‘Heb je hier eigenlijk nog iets onder aan?’

 Lee gaf geen antwoord en probeerde wanhopig om haar armen los te krijgen, zodat ze zich kon bedekken. Hij reageerde daarop door haar beide armen moeiteloos met een hand vast te houden en zijn andere hand op de knoop van haar ceintuur te leggen. ‘Laat ik dat zelf maar even uitzoeken,’ zei hij.

 ‘Houd op!’ fluisterde ze wanhopig. ‘Niet doen, Adam.’

 Hij keek haar met een superieure blik in zijn ogen aan. ‘Trek je die jurk aan?’

 ‘Nee!’ Ze worstelde wanhopig om los te komen, tot ze hem aan de knoop in haar ceintuur voelde trekken en ze zich overgaf. ‘Ja! Smerig beest! Ik haat je!’

 ‘Moet ik dat echt geloven, na vanmorgen?’ vroeg hij.

 Een echte heer zou daar nooit meer iets over gezegd hebben, maar ja, Adam was nou eenmaal geen heer.

 Hij had zijn hand van haar buik afgehaald en streelde haar haren, terwijl zij een antwoord probeerde te verzinnen. ‘Vanmorgen,’ zei ze uiteindelijk, ‘was ik in de stemming om wat te vrijen, dat was alles. En vanmorgen probeerde je me ook niet te dwingen.’

 ‘En nu wel?’

 ‘Dat weet je best!’

 Hij keek haar met een vreemde blik in zijn ogen aan en rolde zo onverwacht van haar af, dat ze even verbaasd bleef liggen.

 ‘Je bent vrij,’ zei hij zacht. Ze stond op, deed haar ochtendjas goed en liep naar de deur, die hij overdreven beleefd voor haar openhield. Lee liep zonder iets te zeggen de kamer uit.

  

 Als ze gehoopt had dat de jurk haar niet zou passen, dan kon ze die gedachte snel uit haar hoofd zetten. Het bleek een heerlijke lichte stof te zijn en de maat was perfekt. Het dunne hesje verborg inderdaad niet meer dan ze vermoed had, maar het maakte de jurk wel geschikt voor een familiefeestje.

 Toen ze de trap afliep, kwam Lisa onmiddellijk op haar af lopen.

 ‘Hij is prachtig!’ zei ze met een trotse glimlach, zodat Lee niet langer meer hoefde te twijfelen wie Adam geholpen had. Ze vroeg zich af welke reden Adam haar gegeven zou hebben om zo’n dure jurk voor haar te kopen, maar ze besloot dat het misschien verstandiger was om het niet te vragen.

 ‘Mag ik morgen mijn rok weer terug?’ vroeg ze droog. ‘Hij is wel niet zo mooi als deze jurk, maar ik ben er erg aan gehecht.’

 ‘Ik zal hem je morgen direkt geven,’ antwoordde Lisa grinnikend. ‘Ik moet overigens zeggen dat mijn broer een uitstekende smaak heeft.’

 Haar echtgenoot vroeg wat Lee wilde drinken en net toen hij een sherry voor haar inschonk, arriveerde Gail en haar familie.

 Lee ging in een stoel naast Mrs. Broome zitten en dronk langzaam haar sherry op terwijl de familie om haar heen druk in gesprek was.

 Adam kwam tot haar opluchting niet bij haar zitten, want ze vond hem op een afstand al storend genoeg.

 Zelfs toen Mrs. Broome opstond om de laatste hand aan het eten te leggen, bleef Adam in de hoek van de kamer met Gails echtgenoot praten. Na een poosje kwam de vier jaar oude Jenny naast haar zitten en Lee bewonderde haar jurk, die speciaal voor het feest gekocht was. Het was een schat van een kind en na een paar minuten waren ze in een druk gesprek gewikkeld.

 Na het eten stond Lee erop om Gail bij de afwas te helpen, terwijl Lisa en Jenny de boel opruimden. Adam had een leuke familie, dacht Lee. Hij scheen zelf ook minder hard te zijn als hij bij hen was.

 Gail en Richard vertrokken al tamelijk vroeg, omdat de kinderen niet te laat naar bed konden. Shawn had geweigerd om boven op een van de bedden te gaan liggen, maar lag al een tijdje tegen zijn vaders arm te slapen. Jenny was echter nog erg levendig bij het afscheid en protesteerde dat ze nog helemaal niet moe was.

 ‘En de oorbel?’ vroeg ze toen haar moeder haar op wilde tillen.

 ‘Oh ja, dat was ik helemaal vergeten,’ riep Gail uit en pakte iets uit haar tas. ‘Dit hebben de kinderen in de slaapkamer van het strandhuisje gevonden,’ zei ze en gaf Lee een kleine glinsterende oorbel. ‘We namen aan dat hij van jou was, omdat Adam ons vertelde dat jullie daar vanmorgen geweest zijn. En ik neem niet aan dat hij van hem is.’

 Lee pakte de oorbel automatisch aan, maar wist dat ze geen oorbellen gedragen had. Het was een dure, saffieren oorbel en zeker niet van haar.

 ‘Nee, die is niet van mij,’ zei ze.

 ‘Oh, nee?’ vroeg Gail verbaasd. ‘Dan vraag ik me af van wie hij dan wel is. Is hij soms van jou Lisa?’

 ‘Laat mij eens kijken,’ zei Mrs. Broome, toen haar andere dochter haar hoofd schudde. ‘Ik denk dat hij van Lisbet is. Die heeft daar laatst een paar dagen gelogeerd. Wanner was Lisbet ook alweer hier, Adam?’

 ‘Van de zeventiende tot de eenentwintigste,’ antwoordde hij direkt.

 ‘Zie je wel. Herken je die oorbel soms?’ vroeg ze en gaf hem het kleinood.

 ‘Ja, ik geloof wel dat die van haar is,’ zei hij en stopte hem in zijn zak. ‘Ik geef hem haar wel terug.’

 Lee realiseerde zich dat ze hem in die periode ook met Lisbet in de schouwburg had gezien, en dat waren tevens de vier dagen dat hij niet op kantoor was geweest. Had hij die dagen hier bij zijn ouders gelogeerd - of hadden ze samen in het strandhuis geslapen?

 Ze ging op de bank zitten en nadat Gail en haar familie vertrokken waren, kwam Mrs. Broome naast haar zitten.

 ‘Ken je Lisbet Carson?’ vroeg ze aan Lee.

 ‘Ik heb haar een paar maal ontmoet,’ antwoordde Lee effen.

 ‘Het is een erg aardig meisje en ze heeft een moeilijke tijd achter de rug. Maar alles lijkt weer goed te komen - dank zij Adam.’ Ze keek met een liefdevolle blik naar haar zoon, terwijl Lee nietszeggend voor zich uitstaarde.

 ‘Daar ben ik blij om,’ wist ze eindelijk uit te brengen. ‘Ik heb haar altijd erg aardig gevonden.’

 Ze was opeens erg kwaad op Adam, die het recht niet had om haar en Lisbet zo te behandelen. Lisbet had een moeilijke periode achter de rug na haar scheiding en ze schaamde zich er nu voor dat ze Adam’s kussen beantwoord had. Ze besloot toen voor eens en voor altijd om dat nooit meer te doen.

  

 De zondag daarop regende het en het kostte haar geen enkele moeite om ervoor te zorgen dat ze niet met Adam alleen was, aangezien iedereen door de regen binnen moest blijven. Ze reden laat in de middag terug naar Auckland en Lee wist onderweg een oppervlakkig gesprek op gang te houden. Adam keek haar één- of tweemaal scherp aan, maar deed geen moeite om tot een ander gesprek te komen. Ze was opgelucht toen hij haar thuis afzette.

 Ze kwam in bijna precies dezelfde situatie terecht als waaruit ze vertrokken was. Mark en dezelfde drie vrienden waren er weer.

 ‘Hallo,’ zei ze. ‘Zijn jullie het hele weekend gebleven?’

 Iedereen begon te lachen. Het bleek dat ze die middag naar een concert waren geweest en dat Michael ze had uitgenodigd om met hem mee naar huis te komen.

 Ze waren net van plan om weg te gaan, maar Lee zag dat het Michael zo’n plezier deed om in het groepje te worden opgenomen, dat ze hen aanbood te blijven eten.

 Na het eten bleven ze nog uren zitten praten en toen de telefoon ging zaten ze midden in een verhitte diskussie. Toen Lee de telefoon opnam hoorde ze Adams stem aan de andere kant van de lijn.

 ‘Heb je een feestje?’ vroeg hij.

 ‘Zoiets,’ zei ze half lachend, omdat het nogal een felle diskussie was en ze het uitstekend naar haar zin had. ‘Waarom bel je?’

 ‘Je hebt iets in de auto laten liggen,’ zei hij. ‘Een klein leren tasje.’ ‘Weet je zeker dat het van mij is?’ vroeg ze en het lag op de punt van haar tong om te vragen, weet je zeker dat het niet van Lisbet is? ‘Een wit leren tasje met een oosterse tekening erop.’

 ‘Oh ja, die is inderdaad van mij.’

 ‘Zal ik hem even komen brengen?’

 ‘Nee, dank je. Geef hem morgen maar terug.’

 ‘Goed, tot morgen dan. Veel plezier verder.’

 ‘Bedankt voor het telefoontje.’

 ‘Geen dank.’ En nog voor ze hem welterusten had kunnen wensen, had hij alweer opgehangen.

  

 Toen iedereen weer naar huis was, hielp ze Michael om de bedbank open te klappen.

 ‘Weet je dat ik in een normale auto met een automatische versnelling zou kunnen rijden?’ vroeg hij. ‘Met een paar aanpassingen kost dat minder dan tweehonderd dollar.’

 ‘Echt?’ vroeg Lee verrast. ‘Bedoel je dat je dan geen speciale auto nodig zou hebben?’

 ‘Boris studeert aan de technische hogeschool. Hij heeft een tijdje voor een invalidentehuis gewerkt en weet het absoluut zeker.’

 Lee liep al een tijdje met een idee rond dat nu opeens vaste vorm begon aan te nemen.

 ‘Mark gaat me leren rijden in zijn Mercedes,’ zei Michael. ‘Die heeft ook een automatische versnelling. Het zal nog wel een tijdje duren voor ik mijn eigen auto heb, maar het kan nooit kwaad om vast te leren rijden.’

 ‘Nee, zeker niet,’ zei Lee en als het aan haar lag - en dat lag het voor een groot gedeelte - zou het helemaal niet meer zo lang duren.
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 De volgende dag was Lee al een uur aan het werk toen Adam haar kantoor binnenkwam en haar tasje op het bureau gooide.

 ‘Dank je,’ zei ze en pakte de tas op en legde hem in de bovenste la van haar bureau. ‘Ik begrijp niet dat ik hem verloren heb.’

 ‘Vond je het weekend leuk?’

 ‘Ja, erg leuk. Heb ik dat gisteravond niet gezegd?’

 ‘Je was erg beleefd gisteravond en zei precies de juiste dingen, maar ik wist niet of je het echt meende.’

 ‘Natuurlijk wel,’ zei ze heel kalm en koel. ‘Ik vond het erg leuk om je vader en de rest van je familie te leren kennen. Het was een heel plezierig weekend.’

 ‘En zaterdagochtend? Vond je dat ook “plezierig”?’ ‘Zaterdagochtend?’ Lee keek hem vragend aan.

 ‘Nadat we zijn gaan zwemmen,’ zei Adam langzaam. ‘Je hebt toen, voor het geval je het vergeten was, een uitzondering gemaakt op je regel om de baas op een veilige afstand te houden. Of om het duidelijker uit te drukken, je hebt met me gevreeën.’

 Lee haalde haar schouders op en hoopte dat ze er verveeld uit zou zien. ‘Een paar kusjes kun je tegenwoordig nauwelijks vrijen noemen,’ zei ze onverschillig.

 ‘Het was meer dan alleen een paar kusjes,’ zei hij. ‘Hoe zou jij het dan willen noemen?’

 ‘Ik zou het plezierige herinneringen willen noemen,’ zei ze en pakte haar werk weer op. Ze keek naar hem op en zei: ‘Ik had me waarschijnlijk beter aan mijn regel kunnen houden, maar de sfeer was daar zo anders dan hier op het werk en ik vond het zwemmen en het ontbijt erg gezellig. Het was gewoon een prettig besluit van de ochtend, dus zoek er niet teveel achter, wil je? Ik had gehoopt dat je dat wel zou begrijpen.’

 ‘Begrijpen?’ Ze kromp bijna in elkaar door de woedende blik in zijn ogen. ‘Ik begrijp niets van jou, Lee. Ik zou je graag iets geven wat je “onplezierig” zou kunnen noemen als je nog eens zo’n geintje met me uithaalt!’ Hij draaide zich om en liep de kamer uit, maar bij de deur draaide hij zich nog eenmaal om en zei: ‘Dus kijk uit met wat je doet, wil je?’

 Het speciale nummer van ‘Lady’ was een groot succes en al snel bijna volledig uitverkocht. Het leek erop dat Adams aanpak succes zou krijgen en de verkopen van de daarop volgende weken versterkten die verwachting. Het leek er zelfs op dat ze binnen de kortst mogelijke tijd het grootste blad van het land zouden zijn.

 Lee dacht dat Adam wel erg blij zou zijn, maar hij gedroeg zich zo kil tegenover haar, dat ze er geen idee van had wat er in hem omging. Ze zag hem bijna nooit alleen en hij kwam nooit meer naar haar kantoor. Ze kreeg af en toe wel eens een memo van zijn sekretaresse dat hij haar wilde spreken, maar meestal was er dan nog wel een ander staflid bij.

 Ze had eigenlijk blij moeten zijn dat hij geen moeilijkheden meer maakte, maar in plaats daarvan deed het haar pijn.

 Pat Blyth nodigde haar uit om bij haar te komen eten en liet haar foto’s zien van haar vakantie. Toen ze zo naar de foto’s van palmbomen en zonnebadende mensen keek, kreeg ze opeens een enorme behoefte om Pats voorbeeld te volgen en er eens uit te gaan - weg van Adam Broome.

 ‘Het heeft je duidelijk goed gedaan,’ zei Lee.

 ‘Ja, dat klopt,’ glimlachte Pat. ‘En dat heb ik allemaal aan Adam Broome te danken.’

 Lee keek haar verbaasd aan.

 ‘Ik begin maandag met een nieuwe baan,’ vertelde Pat. ‘Ik ga voor een bedrijf werken dat encyclopedieën uitgeeft. Ik mocht het eigenlijk niet weten, maar ik ben er achter gekomen dat Adam me heeft aanbevolen.’

 Adam had Pat dus toch geholpen. Dat verbaasde Lee eigenlijk, maar ze was er ook erg blij om. Misschien was hij toch niet de harde zakenman die hij zo graag speelde.

  

 Michaels verjaardag naderde en Lee had haar plannen helemaal uitgewerkt. Ze had de hulp van Michaels nieuwe vrienden ingeroepen en op de ochtend van zijn verjaardag stond er een nieuwe blauwe auto voor de deur met een verjaardagskaart achter de ruitenwisser.

 Nadat hij over de eerste schok heen was, kende zijn dankbaarheid geen grenzen.

 ‘Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?’ stamelde hij.

 ‘Ik heb mijn eigen auto verkocht,’ zei ze grijnzend. ‘Ik gebruikte hem toch alleen maar om naar mama te gaan en daar kun jij me nu voortaan naar toe brengen. De auto is namelijk al helemaal klaar. Boris heeft hem voor je gemaakt.’

 Ze gaven die avond een feestje en vroegen Mark en Janet Crane om het op de universiteit verder te vertellen. Er kwamen twaalf jongens en meisjes en het werd een heel gezellige avond. Janet zat bijna de hele avond met Michael te praten en Lee hoopte dat zij het niet uit louter medelijden deed, want Michael leek erg verliefd op haar te zijn.

 Ze had overigens verschillende redenen om blij te zijn dat Michael nu zijn eigen vervoer had. Mark begon steeds opdringeriger te worden en Lee realiseerde zich schuldbewust dat ze hem zelf had aangemoedigd in het begin. Het was dom en oneerlijk, maar het was nu eenmaal zo.

 Hij liep achter haar aan toen ze wat spullen in de oven ging kontroleren en sloeg zijn armen om haar middel toen ze weer overeind kwam.

 ‘Mmmm, je ruikt lekker!’ zei hij terwijl hij met zijn lippen langs haar oor streelde.

 Lee maakte zich van hem los en draaide zich om om hem aan te kijken. ‘Dank je,’ zei ze luchtig.

 Hij pakte haar weer beet en trok haar in zijn armen. Ze verstijfde even, niet omdat ze het onprettig vond, maar omdat ze bang was dat hij hun kus van enige tijd terug verkeerd zou hebben opgevat.

 Mark fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat is er?’

 Lee schudde haar hoofd. ‘Niets. Alleen - ga niet te ver, Mark.’

 ‘Wat bedoel je? Moet ik soms eerst toestemming vragen voor ik mijn armen om je heen sla?’

 Lee schudde haar hoofd. ‘We zijn gewoon goede vrienden, Mark. Ik mag je erg graag en ik ben je dankbaar om wat je voor Michael hebt gedaan. En ik wil graag dat we - vrienden blijven.’

 Hij trok zijn handen van haar af en ze kon zien dat hij kwaad was.

 ‘Ik geloof dat ik het begrijp,’ zei hij en begon bitter te lachen. ‘Ik heb je gezegd dat ik nog andere reden had om zo aardig tegen Mike te zijn. Jij bent alleen maar aardig tegen me geweest omdat ik gemakkelijk was, hè? Maar nu heeft hij me niet meer nodig. Hij heeft een auto, en vrienden van zijn eigen leeftijd, en zelfs een vriendin. Dus nu kan zijn grote zus me wel een blauwtje laten lopen.’

 ‘Oh, Mark! Dat is niet waar!

 ‘Oh, maak je geen zorgen, Lee. Ik geef toe dat ik niet zo aardig voor je broer zou zijn geweest als jij er niet was geweest. Ik vind hem een aardige jongen, maar ik zou er al snel genoeg van hebben gekregen om kinderoppas te spelen. Ik ben eigenlijk wel blij dat ik mijn handen min of meer van hem af kan trekken. Ik heb trouwens gehoord dat hij binnenkort hier weggaat.’

 ‘Wat?’ Ze was geschrokken van deze onprettige kant van Marks karakter en had geen idee wat hij bedoelde.

 ‘Wist je niet dat die bende hem heeft gevraagd bij hen te komen wonen? Boris, Janet en nog een stelletje hebben een oud huis in Ponsonby en hebben hem gevraagd bij hen te komen wonen.’

 ‘Dat wist ik niet.’

 ‘Dan zal hij het je binnenkort wel vertellen. Ik had eigenlijk gehoopt je over te kunnen halen om dan bij mij te komen wonen, maar dat zit er zeker niet in, hè?’

 ‘Nee.’

 ‘Jammer, maar het geeft niet. Ik vind wel iemand anders.’

 Daar twijfelde ze geen sekonde aan. Hij was knap en charmant en ze realiseerde zich plotseling dat hij eigenlijk tamelijk ongevoelig was. Zijn kussen waren meestal erg opdringerig geweest en ondanks zijn woede liet hij ook nu niet blijken dat hij echt iets om haar gaf.

 Hij liep weer terug naar het feestje en vertrok wat later met een van de meisjes, een klein blondje dat blijkbaar nogal onder de indruk van zijn knappe uiterlijk was. Lee hoopte dat dat zijn gekrenkte trots goed zou doen, want ze was ervan overtuigd dat dat de enige reden van zijn woede was.

  

 Toen ze de volgende ochtend het ontbijt voor Michael en zichzelf stond klaar te maken, ging de telefoon. Ze had de hoorn al in haar hand toen ze zag dat Michael met veel moeite de slaapbank weer probeerde in te klappen.

 ‘Michael, ik maak het bed wel op, lieverd!’ verzekerde ze hem. Ze zette de hoorn aan haar oor en vroeg: ‘Hallo?’

 ‘Woont die lieve Michael bij jou?’ vroeg Adam’s hatelijke stem.

 ‘Ja,’ zei ze kwaad over de toon die hij aansloeg. ‘Wat gaat jou dat aan?’

 Ze realiseerde zich opeens dat ze hem nooit verteld had dat Michael haar broer was en vroeg zich af wat hij eigenlijk dacht.

 ‘Het gaat me uiteraard niets aan,’ zei hij. ‘Mijn excuses.’

 Lee haalde adem om iets te zeggen, maar hij vervolgde: ‘Mijn ouders komen vandaag naar de stad. Ze hebben me gevraagd je uit te nodigen om met ons te lunchen. Ik heb mijn vader zelfs moeten beloven je direkt te bellen.’

 ‘Nou, ik weet het niet,’ aarzelde ze en hij snauwde: ‘Niet zo verlegen doen. Ja of nee? En mag ik je eraan herinneren dat dit niet mijn idee is?’

 Hij wilde dus blijkbaar niet dat ze zou komen en dat stak haar.

 ‘Goed dan,’ zei ze om hem te pesten. ‘En mijn hartelijk dank dat je de uitnodiging zo - hoffelijk hebt overgebracht.’

 Ze wist het niet zeker, maar ze dacht dat ze hem hoorde lachen voor hij zei: ‘Ik haal je wel in je kantoor op.’ Toen hing hij op.

  

 Hij zei nauwelijks een woord tegen haar toen hij haar op kwam halen en liet niet blijken dat hij de groene jurk herkende die ze aan had. Ze had de vlek eruit weten te halen en het was de beste jurk die ze had voor een lunch.

 Toen ze hun koffie dronken, zei Mrs. Broome plotseling: ‘Oh, kijk eens wie we daar hebben.’ Lee’s hart stond bijna stil toen ze opkeek. Lisbet Carson liep samen met een man die ze vaag herkende door het restaurant.

 Ze glimlachten beiden toen ze langs hun tafel liepen en een ober wees hen een tafel in de hoek. Lee keek naar Adam, maar zijn gezicht verraadde geen enkele emotie. Ze keek weer naar het stelletje in de hoek en zag dat Lisbet naar de man lachte. Haar adem stokte in haar keel toen ze plotseling zag wie hij was.

 ‘Dat is haar echtgenoot!’ riep ze uit.

 ‘Ja,’ zei Mrs. Broome. ‘Is ze niet mooi?’ Ze zag de verbaasde uitdrukking op Lee’s gezicht en vroeg: ‘Je kent Lisbet toch, Lee?’

 ‘Vaag. Maar ik heb begrepen dat ze gescheiden was -’

 ‘Oh ja, dat was ze ook. Maar ze zijn van plan weer te hertrouwen.

 Scott is een paar weken geleden uit Amerika overgekomen en heeft haar weten over te halen het nog eens te proberen. Ze zijn nu allebei een stuk ouder en verstandiger en ik denk dat het best zal gaan. Ze houden echt erg veel van elkaar.’

 ‘Houd toch eens op met dat geroddel, moeder,’ onderbrak Adam haar verveeld. Lee keek hem snel aan, maar hij staarde uitdrukkingsloos voor zich uit.

 Zijn moeder had iets gezegd dat hij verantwoordelijk was voor haar nieuwe geluk en Lee had zelf gezien hoe verliefd ze op hem was. Ze begreep er niets van, tenzij Adam zo edelmoedig was geweest om haar op te geven toen haar echtgenoot weer terugkwam. Haar hoofd liep over van vragen, maar ze kon geen antwoorden bedenken.

 Op weg naar het kantoor probeerde ze Adam voorzichtig uit te horen.

 ‘Ik ken Lisbet Carson niet zo goed,’ zei ze, ‘maar ik ben blij dat haar huwelijk weer goedkomt.’

 ‘Ja,’ zei hij effen. ‘Sommige mensen zijn zo gelukkig om een tweede kans te krijgen.’

 ‘Ken je hen goed?’ durfde ze nog te vragen.

 ‘Scott is een van mijn beste vrienden,’ antwoordde hij.

 ‘Ik begrijp het,’ zei Lee, hoewel ze er niets van begreep. ‘Dat wist ik niet.’

 ‘Jij weet helemaal niet zoveel over me,’ zei hij hatelijk. ‘Dat wilde je immers niet.’

 Toen ze vlakbij het kantoor de wagen parkeerden, zei ze zachtjes: ‘Misschien ben ik van gedachten veranderd.’

 Adam trapte met een schok op de rem en keek haar aan. ‘Wat?’

 Lee had de moed niet om haar opmerking nog eens te herhalen en probeerde de boze blik in zijn ogen zo rustig mogelijk te beantwoorden.

 Na een ogenblik van stilte vroeg hij zachtjes: ‘Nog meer spelletjes, Lee?’

 Ze schudde zwijgend haar hoofd, maar hij negeerde haar. ‘Heb je ruzie gehad met je vriendje?’ vroeg hij hatelijk. ‘Het aanbod is erg verleidelijk, maar het komt wat laat. Er zijn dingen die ik niet wil -delen.’

 Hij keek haar aan alsof hij haar haatte en verachtte en ze kon zijn niet verdragen. Ze voelde de tranen in haar ogen branden en opende de deur om zo snel mogelijk uit te stappen.

 Later, toen ze eenmaal over de eerste schok heen was, werd ze toch nog kwaad om die laatste opmerking. Hij zei dat hij er niet in geloofde om te delen, maar hij had blijkbaar wel aangenomen dat Lisbet en zij bereid waren om hem te delen. En maakte het iets uit dat hij dacht dat zij niets van zijn verhouding met Lisbet afwist?

 Dat bracht haar weer op het probleem van Lisbet. Ze begreep er niets van. Hoe kon Lisbet weer gelukkig zijn met haar echtgenoot, terwijl ze een paar weken geleden nog verliefd op Adam was geweest? En had Adam echt iets om Lisbet gegeven, of was hij eigenlijk wel blij dat haar echtgenoot weer op het toneel verschenen was? Misschien had hij hun hereniging wel voorbereid. Misschien was hij nooit werkelijk van plan geweest om met haar te trouwen, maar had hij slechts geprobeerd zijn twee vrienden weer bij elkaar te brengen. Als hij wel een verhouding met haar had gehad, was hij bijzonder grof en onvriendelijk geweest. Maar had hij zelf niet eens tegen haar gezegd: ‘Ik ben niet vriendelijk. Ik dacht dat je dat wist.’

 Wat ze ook van hem wist, het was nooit genoeg geweest om hem te begrijpen.



 Later op de middag bedacht ze dat Brian Small de verwarring om Lisbet en Adam misschien zou kunnen ophelderen. Hij was degene geweest die haar verteld had dat ze veel met elkaar uitgingen en hij was ook bij haar geweest toen ze hen in de schouwburg gezien had. Daarbij was hij altijd van de laatste roddels op de hoogte en als hij haar niet kon helpen, kon niemand het.

 Ze zag hem die dag niet en kwam de volgende dag met opzet vroeg naar het kantoor. Ze bleef beneden bij de lift op hem staan wachten, want hoewel ze zich schaamde voor haar nieuwsgierigheid, was ze toch vastbesloten achter de waarheid te komen.

 Ze zag Brian binnen komen en zorgde ervoor dat ze gelijk met hem de lift in ging.

 ‘Lang geleden dat ik je gezien heb, Brian,’ zei ze. ‘Hoe gaat het bij “Travel News”?’

 ‘Goed,’ antwoordde hij. ‘Maar nog niet half zo goed als bij jou. Gefeliciteerd.’

 ‘Dank je.’ De lift was bijna bij haar etage en ze wist niet hoe ze moest beginnen. Toen kreeg ze plotseling een idee en zei: ‘Ik heb erover lopen denken om in “Lady” ruimte te maken voor een pagina met reisverhalen. Zou jij me daar eens iets over willen vertellen?’

 Brian keek haar verbaasd aan en zei: ‘Natuurlijk, maar kun je dan niet beter naar mijn chef gaan?’

 ‘Het is allemaal nog niet zeker,’ zei ze haastig. ‘Ik wil het nog niet te officieel maken. Doe je het?’

 Brian haalde zijn schouders op en ze vroeg: ‘Zullen we na het werk samen iets gaan drinken? Ik zal je niet te lang ophouden.’

 Hij haalde opnieuw zijn schouders op en stemde toe en Lee liep heen en weer geslingerd tussen schaamte en opluchting naar haar kantoor.

 Toen ze die avond wat gingen drinken, vroeg ze hem eerst naar zijn ideeën over een pagina met reisverhalen en luisterde met een half oor naar wat hij zei. Toen ze bij het tweede glas het gevoel had dat hij uitgesproken was, vroeg ze nonchalant: ‘Oh, tussen twee haakjes, herinner je je die avond nog dat we Lisbet Carson gezien hebben? Je zei toen iets dat ze alweer op het punt van trouwen stond. Maar we hadden de verkeerde man voor, hè? Heb je het al gehoord?’

 ‘De verkeerde man?’

 ‘Ik heb haar gisteren gezien,’ legde Lee uit. ‘Samen met haar echtgenoot. Het schijnt dat ze weer gaan trouwen.’

 Brian keek haar verbaasd aan. ‘Dat was toch duidelijk?’ vroeg hij. ‘Die avond dat we ze zagen al. Ik weet nog dat we het erover gehad hebben.’

 Lee keek hem niet begrijpend aan. ‘Maar toen was ze toch met Adam?’ stamelde ze, zonder aan de man te denken wiens gezicht ze niet had kunnen zien en die naast Adam had gestaan.

 ‘Ja, Broome was er ook. Maar ze keek toen zo verliefd naar haar echtgenoot. Heb je hem toen niet gezien?’

 ‘Ik heb hem alleen van achteren gezien,’ zei ze nu alles haar duidelijk werd. ‘Ik heb me niet gerealiseerd...’

 ‘Ik heb inderdaad een tijdje gedacht dat ze met Broome zou trouwen,’ zei Brian, ‘maar die is uit het zicht verdwenen zodra haar echtgenoot weer terug was. Hij schijnt het overigens erg goed op te nemen, hè?’

 ‘Oh, ja,’ zei Lee, die nauwelijks hoorde wat hij zei. ‘Zeker.’

 Verward en onzeker vroeg ze zich af of ze Adam niet totaal verkeerd beoordeeld had. Misschien was het haar schuld wel dat hun verhouding nu totaal kapot was.

 Het was onmogelijk hem om uitleg te gaan vragen, vooral nu hij zo duidelijk had laten merken dat hij een hekel aan haar had. In het diepst van haar ellende begon ze zich af te vragen of ze niet beter ontslag kon nemen.


HOOFDSTUK 13 

  

  

  

 Michael had inderdaad een plaats aangeboden gekregen in een studentenhuis waar ook Janet en een paar vrienden woonden. Hij scheen er wel zin in te hebben en na een paar tegenwerpingen ging Lee akkoord met het idee. Een van de huidige bewoners zou aan het eind van het studiejaar verhuizen en dan zou Michael zijn plaats innemen.

 Het was kouder geworden en de winter was in aantocht, zodat Lee een jas aan moest naar haar werk. Ze rende op een ochtend met haar hoofd naar beneden en haar kraag omhoog tegen de regen het gebouw in, toen ze Adam bijna omver liep.

 Hij pakte haar arm beet om haar in balans te houden en liet haar niet meer los terwijl ze naar de lift liepen.

 ‘Ik heb je auto nergens gezien,’ zei hij, terwijl hij de deur sloot maar niet op de knop naar boven duwde.

 ‘Ik ben met de bus gekomen,’ legde ze uit.

 ‘Jij bent inderdaad erg zuinig met energie, hè?’ vroeg hij. ‘Of is je auto kapot?’

 ‘Ik heb hem verkocht.’

 Hij keek haar verbaasd aan en ze zei: ‘Ik gebruikte hem bijna nooit, dus het had weinig zin om hem nog langer te houden.’ Ze had hem graag over Michael willen vertellen, maar wist niet hoe ze moest beginnen.

 Ze zag dat hij naar haar drie jaar oude, versleten jas keek en hij vroeg abrupt: ‘Heb je geldgebrek?’

 ‘Nee,’ zei ze snel. ‘Natuurlijk niet. Je weet dat ik een uitstekend salaris heb.’

 ‘Klopt. Daarom vroeg ik me af Hij maakte de zin niet af, maar drukte op de knop en wendde zich bijna geïrriteerd van haar af.

 Tot haar verbazing stapte hij samen met haar uit en ging hij niet verder omhoog.

 Ze waren erg vroeg en Helen en Marion waren er nog niet.

 ‘Wilde je iets met me bespreken?’ vroeg Lee toen hij haar kantoor in volgde.

 ‘Ja, maar dat heeft geen haast,’ zei hij. ‘Trek eerst maar rustig je jas uit.’

 Ze trok de kastdeur open om haar tas weg te leggen en knoopte vervolgens haar jas los. Adam liep naar het raam achter haar bureau en keek naar buiten. ‘Vanmorgen stond er in de krant dat een wetenschapper beweert dat de Rangitoto wel weer eens tot uitbarsting zou kunnen komen,’ zei hij. ‘Hij sluimert, maar hij is niet dood.’

 ‘Als dat zo is, zou ik het hier goed kunnen zien, hè? vroeg ze.

 ‘Als je het zou overleven,’ zei hij en draaide zich glimlachend om. ‘Vulkanen kunnen uiterst gevaarlijk zijn.’

 ‘Weet ik.’ Ze keek naar de in de verte omhoog rijzende berg. ‘Het is moeilijk voor te stellen dat er onder die mooie berg een enorm verborgen vuur zou kunnen schuilen dat zich een weg omhoog door de berg probeert te banen. Als het ooit gebeurt zou het hele eiland waarschijnlijk in zee verdwijnen.’

 ‘De top zou er in ieder geval afgeblazen worden. Fascinerend, vind je ook niet?’

 ‘Ja, maar ook een beetje beangstigend,’ zei ze terwijl ze haar jas uittrok. ‘Al dat sluimerende vuur...’

 Haar mouw bleef achter het riempje van haar horloge haken en terwijl ze het los probeerde te maken, ging de telefoon.

 'Ach, pak jij hem even?’ vroeg ze aan Adam.

 Adam knikte en pakte de hoorn van de haak. ‘Met het kantoor van Miss Palmer,’ zei hij opgewekt. ‘Ja. Een ogenblik, alstublieft.’

 Ze had haar mouw weer los weten te krijgen en pakte de telefoon van Adam aan.

 ‘Lee?’ hoorde ze Michael’s aarzelende en gebrekkige stem. ‘Ik ben een aantal kostbare aantekeningen kwijtgeraakt. Heb jij ze misschien ergens zien liggen?’

 ‘Bedoel je dat ding dat ik vanmorgen op de ijskast heb zien liggen?’ vroeg ze.

 ‘Wat doet-ie daar in vredesnaam? Moment, ik zal even kijken,’ zei hij en Lee wachtte met een geamuseerde glimlach om haar mond tot hij weer aan het toestel kwam. ‘Ik heb hem. Je bent geweldig! Ik heb overal gezocht.’

 ‘Je hebt geluk dat ik hem vanmorgen heb zien liggen toen ik je ontbijt klaarmaakte, luilak!’ zei ze plagend. Michael was vrij laat opgestaan. ‘Je komt te laat, hè?’

 ‘Als ik de afwas laat staan, kan ik nog net op tijd komen. Ik weet dat ik beloofd heb dat ik het zou doen, maar -’

 ‘Geeft niet,’ zei ze. ‘Ik doe het wel als ik thuiskom.’ Zij zou het toch veel sneller kunnen dan hij. Ze had zijn aanbod alleen maar aangenomen omdat ze wist dat hij niet graag het gevoel had dat hij niks kon doen.

 ‘Je bent een engel, Lee,’ zei hij.

 ‘Ja, dat weet ik,’ antwoordde ze lachend. ‘Tot ziens, lieverd.’

 ‘Was dat je lieve Michael?’ vroeg Adam hatelijk.

 ‘Ja,’ zei ze. Ze vond het eigenlijk tijd worden dat dit belachelijk misverstand uit de wereld werd geholpen, maar keek hem zwijgend aan toen ze de hatelijke toon in zijn stem hoorde.

 ‘Hoe lang woont hij al bij je?’ vroeg hij alsof hij er met tegenzin naar informeerde. Ze keek verbaasd naar hem op en hij zei direkt: ‘Oh, laat maar. Het zijn mijn zaken niet, ik weet het.’

 ‘Al een paar maanden,’ zei ze. ‘Maar hij gaat binnenkort verhuizen.’ Na een korte, geladen stilte, vroeg hij: ‘Is dat jou idee of het zijne.’ ‘Het zijne.’ Toen sloeg ze ondeugend haar ogen neer en zei ze: ‘Hij heeft een ander meisje leren kennen.’

 Dit keer bleef het langer stil. Toen vroeg hij zachtjes: ‘Vind je het erg?’

 ‘Ik zal hem missen,’ zei ze naar waarheid. ‘Maar als dit is wat hij wil -’ ‘Je bent erg edelmoedig.’

 ‘Dat valt wel mee.’

 Ze realiseerde zich pas dat hij om het bureau was gelopen toen hij zijn hand onder haar kin legde en haar hoofd optilde om haar aan te kijken.

 ‘Het spijt me voor je, Lee,’ zei hij zachtjes en ze was verbijsterd over het medeleven dat in zijn stem klonk en de blik in zijn ogen. ‘Maar misschien is het beter zo,’ zei hij toen. ‘Is hij vaak zo?’

 ‘Hoe?’ vroeg ze niet begrijpend.

 ‘Dronken,’ antwoordde hij prompt. ‘Geeft hij jouw geld aan drank uit?’

 Ze schaamde zich voor zijn medeleven en zijn vriendelijkheid en zei kalm: ‘Hij was niet dronken. Hij praat zo omdat hij gedeeltelijk verlamd is. En,’ voegde ze er toen aan toe: ‘Hij is mijn broer.’

 ‘Je broer?’ herhaalde Adam langzaam. Hij ging met een ruk recht overeind staan en legde zijn handen in zijn nek. ‘Mijn God!’ Hij liet zijn handen weer zakken en keek haar kwaad aan. ‘Waarom heb je me dat nooit verteld. Ik dacht -’

 Verbaasd over zijn reaktie, zei Lee scherp: ‘Je hebt me ook nooit een kans gegeven om het je te vertellen. In het begin niet althans en later-’ Ze haalde haar schouders op. ‘Nou ja, het is immers niet belangrijk.’

 ‘Misschien niet,’ zei hij koud. ‘Ik weet nu dat ik je inderdaad koud laat. Het kan jou weinig schelen wat ik denk, hè?’

 ‘Dat bedoel ik niet ‘Ach, laat maar zitten!’ viel hij haar geïrriteerd in de rede. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Je bent meer dan duidelijk geweest.’

 Zij was misschien duidelijk geweest, maar hij absoluut niet, dacht ze. Hij veranderd abrupt van onderwerp en begon iets zakelijks met haar te bespreken. Het kostte haar enorm veel moeite, maar na enige tijd wist ze zich weer op de problemen van alledag te concentreren.

  

 Vanaf dat moment scheen Adam haar onverschillig te behandelen, wat haar al net zoveel pijn deed als de manier waarop hij haar daarvoor behandelde. Het leven leek opeens erg saai, zelfs op haar werk, omdat de eerste opwinding over het nieuwe ‘Lady’ langzaam was weggeëbd.

 Ze probeerde de keren dat Adam haar gekust had en over een verhouding tussen hen gesproken had, te vergeten.

 Na een tijdje werd de situatie ondraaglijk voor haar en besloot ze iets te ondernemen om uit de impasse te komen. Ze liep op een ochtend zijn kantoor binnen, legde een witte enveloppe op zijn bureau en zei: ‘Ik kom mijn ontslag indienen.’

 ‘Waarom?’ vroeg hij abrupt.

 ‘Ik - wil graag weer eens wat ander werk doen.’

 ‘Dat is geen antwoord. Heb je het niet naar je zin hier?’

 ‘Daar heeft het niets mee te maken. Sinds de nieuwe opzet van het blad klaar is, vormt dit werk geen uitdaging meer voor me. Ik wil weer eens iets nieuws gaan proberen.’

 ‘Heb je al een ander baantje op het oog?’

 ‘Nee, nog niet, maar ik vind wel iets.’

 Hij pakte de enveloppe op en glimlachte ineens alsof hij een binnenpretje had. ‘Daar twijfel ik niet aan. Je bent een meisje met veel talenten.’

 Ze wist niet zeker of hij dat dubbelzinnig bedoelde. Hij speelde even met de enveloppe en zei toen: ‘Goed, Miss Palmer. Ik accepteer uw ontslag. Wanneer wil je vertrekken?’

 ‘Ik zal je de tijd geven om een opvolgster voor me te zoeken,’ zei ze met moeite.

 ‘Ik zal mijn best doen om er vaart achter te zetten.’

 Het deed haar pijn dat hij zo onverschillig reageerde en ze zei: ‘Het lijkt of je blij bent dat ik wegga.’

 ‘Ben ik ook wel een beetje,’ antwoordde hij met een grijns en ze haatte hem om het feit dat hij geen moeite deed dat te verbergen.

 Ze zei stijfjes dat ze hoopte dat hij er inderdaad vaart achter zou zetten en ging toen snel weg, omdat ze niet wilde dat hij zou zien hoeveel pijn hij haar had gedaan.



 Ze zag Adam nauwelijks meer voor ze bij de firma vertrok. Ze kon de staf niet tegenhouden om een inzameling voor haar te houden en een gouden pen voor haar te kopen, maar ze willigden haar verzoek om geen officieel afscheidsfeest te organiseren wel in. Ze had gehoopt dat Adam nog wel even bij haar langs zou komen, maar hij liet zich niet meer zien. Zijn sekretaresse belde vlak voor vijven dat hij een briefje had achtergelaten voor het geval hij niet op tijd van een vergadering terug zou zijn.

 Ze zou hem dus misschien nooit meer zien. Die gedachte bracht haar bijna in paniek en ze wist zich met moeite te beheersen.

 Tegen de tijd dat ze thuis kwam, was ze voldoende gekalmeerd om Michael te begroeten.

 ‘Zo, jij hoeft dus niet meer te werken?’ vroeg hij. ‘En hoe voelt dat nou?’

 ‘Ik heb nog geen tijd gehad om daarachter tekomen,’ zei ze. ‘Ik hoop trouwens binnenkort weer aan het werk te kunnen gaan. Ik heb maandag een sollicitatiegesprek.’

 ‘Heb je vanavond iets te doen?’ vroeg hij. ‘Janet en ik gaan met een stel mensen naar de film. Heb je zin om mee te gaan?’

 Ze keek hem dankbaar aan en zei: ‘Ga jij maar lekker in je eentje. Ik wil vanavond een keer vroeg naar bed. Ik heb het erg druk gehad vandaag.’

 ‘Oh, maar dan blijf ik ook wel thuis,’ zei hij liefdevol.

 ‘Je hoeft niet thuis te blijven om me te troosten, lieverd,’ zei ze. ‘Echt niet. Ga jij nou maar en amuseer je.’

 ‘Weet je het zeker? Je ziet er een beetje triest uit.’

 ‘Anti-climax,’ legde ze uit. ‘Nee echt, ik denk dat ik liever alleen ben.’ ‘Goed.’ Hij liep naar de badkamer, maar draaide zich halverwege weer om. ‘We hebben Mark de laatste tijd niet veel meer gezien, hè?’ ‘Nee, nu jij een auto hebt -’

 ‘Hij was meer geïnteresseerd in jou dan in mij. Hebben jullie ruzie gehad?’

 ‘Nee, helemaal niet.’

 Hij kwam moeilijk op haar aflopen. ‘Ik wil niet nieuwsgierig lijken, maar ik weet dat je je de laatste tijd nogal ongelukkig hebt gevoeld. Als dat aan Mark ligt, dan kan ik hem wel eens uitnodigen en -’

 ‘Het ligt niet aan Mark! Ik vind het erg lief van je, maar nodig hem maar niet uit. Mijn leven is al moeilijk genoeg -’

 ‘Goed,’ zei hij verbaasd. ‘Als ik iets voor je kan doen -’

 ‘Dat weet ik. Dank je wel, Michael.’

 Toen ze gegeten hadden en hij naar zijn vrienden was gegaan, deed Lee de afwas en zette de televisie aan. De programma’s interesseerden haar echter totaal niet en ze zette het toestel maar weer uit en besloot haar haren te gaan wassen.

 Toen ze klaar was en ze het haar uit zat te kammen, zette ze de televisie weer aan, en tot haar verbazing ging de bel opeens. Ze overwoog een moment om te doen of ze niet thuis was en vroeg zich af wie er zo laat nog langs zou kunnen komen. Maar toen ze een blik op de klok wierp, zag ze dat het nog niet eens zo laat was. De avond was blijkbaar erg langzaam gegaan.

 De bel ging weer. Ze knoopte met tegenzin haar badjas dicht, waar ze alleen een slipje onder droeg, en opende de deur een klein eindje.

 ‘Mag ik binnen komen?’ vroeg Adam.

 Lee deed een pas naar achteren en Adam kwam naar binnen en deed de deur achter zich dicht.

 ‘Ik schijn jou zo langzamerhand alleen nog maar in die badjas te zien,’ zei hij, terwijl hij zijn blik over haar lichaam liet dwalen.

 ‘Ik verwachtte geen bezoek,’ zei ze. ‘Ik wilde vroeg naar bed gaan.’

 ‘Zal ik weer weggaan?’

 ‘Natuurlijk niet,’ zei ze, hoewel ze zich niet kon voorstellen waarom hij gekomen was. ‘Ga zitten.’ Ze wachtte tot hij in een van de stoelen zat en zei toen: ‘Wil je iets drinken - dan ga ik even wat kleren aantrekken?’

 ‘Nee, dank je. Doe overigens geen moeite, ik heb je nu al zo vaak in die badjas gezien. Ik kwam alleen maar even zeggen dat het me speet dat ik er vanmiddag niet was,’ zei hij, terwijl Lee op de bank ging zitten. ‘Ik had je eigenlijk naar huis willen brengen.’

 ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen,’ zei ze schouderophalend. ‘Je sekretaresse heeft me je boodschap gegeven. Ik begreep het wel.’

 ‘Ik heb iets voor je,’ zei hij terwijl hij opstond en een klein lang pakje uit zijn zak haalde.

 Hij kwam naast haar op de bank zitten en haalde zelf het papier van het pakje en gaf haar een klein leren doosje.

 ‘Ik heb al een bonus gehad,’ zei ze.

 ‘Ik wilde je iets persoonlijks geven. Maak maar open.’

 Ze opende het doosje en er bleek een gouden horloge met kleine diamantjes in te zitten. Het was duidelijk een uiterst duur cadeau. Ze zat er zwijgend naar te kijken, toen hij opeens zei: ‘Noem het maar een gouden handdruk.’

 Lee keek snel op, omdat ze zich herinnerde dat ze hetzelfde had gezegd bij het vertrek van Pat Blyth, maar gelukkig keek hij haar glimlachend aan.

 ‘Doe hem eens om,’ zei hij, terwijl hij het horloge uit het doosje haalde en haar pols beetpakte.

 Ze trok snel haar hand terug. ‘Ik kan het niet Hij greep haar pols echter weer stevig vast en deed haar het horloge om. ‘Vind je het mooi?’

 ‘Natuurlijk. Het is schitterend, maar veel te duur.’

 ‘Je hebt je werk goed gedaan,’ zei hij. ‘Het bedrijf is je iets schuldig.’ ‘Is het van het bedrijf?’ vroeg ze zachtjes.

 ‘Ik heb het uitgekozen, maar het bedrijf betaalt. Is dat een bevredigende oplossing voor jouw ouderwetse opvattingen?’

 Nu hij het zo stelde, kon ze het moeilijk weigeren. ‘Dank je wel,’ zei ze. ‘Heel erg bedankt.’

 Hij pakte haar pols weer beet en streelde met zijn duim over de diamanten. ‘Hij staat je goed. Dat dacht ik al.’

 ‘Ik ben helemaal niet gewend om diamanten te dragen,’ zei ze met een flauwe glimlach. Adam hield nog steeds haar pols vast en ze hoopte dat hij zijn hand niet weg zou trekken. Ze zat zwijgend naar de sekondewijzer van het horloge te kijken en wist niets te zeggen.

 De bel van de telefoon verbrak de stilte zo plotseling dat ze van schrik opsprong. Adam liet haar los en ze liep snel naar de telefoon.

 ‘Hallo, Lee,’ zei Marks stem. ‘Ik kwam Michael tegen. Hij vertelde me dat je ontslag hebt genomen. Is dat zo?’

 ‘Hallo, Mark. Ja, dat klopt.’

 ‘Een vriend van mij heeft een vriend die bij een krant werkt. Het schijnt dat daar een plaats vrijkomt voor een redaktrice - het gaat om een vrouwenpagina of zoiets. Zal ik je naam eens laten vallen?’

 ‘Ik ben inderdaad wel op zoek naar een baan,’ zei ze. ‘Zou je het eens voor me willen uitzoeken?’

 ‘Natuurlijk. Ik bel je er nog wel over. Hé, ik heb je gemist de laatste tijd. Wanneer zie ik je weer eens?’

 ‘Je weet datje altijd welkom bent,’ zei ze.

 ‘Dat was niet precies wat ik bedoelde,’ zei hij. ‘Michael vertelde me dat je alleen thuis bent, Ben je eenzaam?’

 ‘Nee,’ zei ze met een glimlachje. Mark was erg aardig en ze wilde niet dat Michael zijn vriend zou verliezen. ‘Ik ben niet eenzaam.’

 ‘Weet je zeker dat ik niet langs hoef te komen om je gezelschap te houden?’

 ‘Heel lief van je, maar vanavond niet.’

 ‘Goed,’ zei hij opgewekt. ‘Dan zie ik je binnenkort wel.’

 ‘Ja,’ zei ze. ‘Tot ziens, Mark.’

 Adam was opgestaan en keek haar aan toen ze weer naar de bank liep.

 ‘Hij heet dus Mark,’ zei hij. ‘En niet Mike.’

 ‘Wat?’

 ‘Ik heb je al eens eerder met Mark horen praten. Later dacht ik dat ik het verkeerd verstaan had en dat het “Mike” inplaats van “Mark” was. Je sprak toen erg lief tegen hem.’

 ‘Oh ja?’ vroeg Lee verbaasd. Ze kon zich niet herinneren ooit met Mark gesproken te hebben waar Adam bij was. ‘Hij is een oude vriend van me. We hebben samen op school gezeten.’

 ‘Oh ja, die oude vlam van vroeger. Ik weet nog dat je een keer hoog over hem opgaf tegen Helen. Je noemde hem lieverd,’ zei hij bijna beschuldigend.

 ‘Dat kan niet!’ protesteerde ze.

 ‘Je zei “hallo, Mark” en “tot ziens, lieverd”,’ hield hij vol.

 ‘De enige man die ik ooit lieverd heb genoemd is mijn broer.’ ‘Misschien was het dan toch “Mike”,’ zei hij langzaam.

 ‘Nee. Ik noem hem nooit Mike.’ Ze keek hem vragend aan. ‘Wanneer was dat trouwens?’

 ‘Die avond dat we naar de televisiestudio gingen. Herinner je je dat niet meer?’

 ‘Ik heb geprobeerd die avond te vergeten,’ zei ze en er viel een schaduw over haar gezicht. ‘Maar dat waren ze allebei. Michael heeft die show bij Mark thuis bekeken. Ik heb toen eerst Mark aan de lijn gehad en daarna Michael.’

 ‘Oh. Nou ja, niet dat het veel verschil maakt.’

 Lee wist niet precies meer wat ze moest zeggen en probeerde van onderwerp te veranderen. ‘Weet je zeker dat je niets wilt drinken?’ ‘Ik pak het zelf wel even,’ zei hij. ‘Wil jij ook iets?’

 ‘Geef me maar een sherry,’ antwoordde ze.

 Toen hij terugkwam ging hij naast haar op de bank zitten en gaf haar het glas. Hij dronk zijn glas snel leeg en keek haar zwijgend aan.

 Lee voelde zich gespannen worden en durfde zijn blik niet te kruisen, maar tuurde in haar glas. Toen leunde Adam voorover, zette zijn lege glas op tafel en legde zijn arm achter op de leuning van de bank.

 ‘Drink je glas op,’ zei hij zachtjes.

 Ze nam gehoorzaam een slok en hij wachtte geduldig tot ze haar glas leeg had. Toen pakte hij het van haar aan en zette het naast het zijne.

 ‘Je haar ziet er erg zacht uit,’ zei hij. Hij zat nog steeds in dezelfde positie en raakte haar niet aan.

 ‘Ik heb het net gewassen,’ zei ze en zag dat hij een verbazingwekkend tedere blik in zijn ogen had.

 ‘Heb je nog steeds een hekel aan me, Lee?’ vroeg hij.

 Ze opende haar mond om te protesteren, maar kon geen geluid uitbrengen. Ze schudde zwijgend haar hoofd.

 ‘Dat is niet erg overtuigend,’ zei hij zuur. Hij streelde even door haar haren en liet ze toen weer vallen.

 Ze had zich het liefst in zijn armen willen werpen, maar ze keek slechts naar haar handen. Toen schudde ze haar hoofd om van zijn plagende vingers verlost te zijn.

 Het hielp niets. Adam verstevigde zijn greep en hield haar niet te hard maar toch vastbesloten vast en draaide haar hoofd zodat ze hem moest aankijken. Maar zelfs de minste dwang maakte Lee al onwillig en ze weigerde hem aan te kijken.

 Hij schoof iets dichterbij, liet haar haar los en legde zijn hand onder haar kin. Ze keek hem uitdagend in zijn ogen.

 ‘Is Mark jouw vriend?’ vroeg hij zachtjes.

 ‘Ik ben een paar keer met hem uitgeweest,’ zei ze en trok zijn hand weg.

 ‘Je bent ook een paar maal met die kerel van “Travel News” uitgeweest.’

 ‘Ik ben met wel meer mannen uitgeweest -’

 ‘Hij zei dat je hem had laten schieten voor een oude vlam.’

 ‘Dat was nonsens.’

 ‘Hij was jaloers.’

 ‘Misschien wel.’

 ‘En dat was ik ook.’

 ‘Jij!’

 ‘Ja. Hoe belangrijk is Mark voor je?’

 Helemaal niet belangrijk - vergeleken bij jou zeker niet. Lee had het wanhopig graag willen zeggen, maar er stonden nog teveel onbeantwoorde vragen tussen hen. Daarbij wist ze ook eigenlijk niet zeker wat Adam van haar wilde. Ze wilde opstaan, maar hij pakte haar pols beet en trok haar weer op de bank.

 ‘Laat me los!’ fluisterde ze.

 ‘Ik zal je geen pijn doen. Ben je verliefd op Mark? Of op iemand anders?’

 Hoe kon ze daar antwoord op geven? Als ze ontkende dat ze verliefd op Mark was, zou hij dan raden dat ze van hem hield? En wat dan? Zou hij dan triomfantelijk vertrekken en zijn ego hebben opgepoetst en haar vernederd achterlaten?

 ‘Laat me alsjeblieft los, Adam,’ smeekte ze.

 ‘Als je mijn vraag beantwoord hebt,’ zei hij en kwam nog iets dichter tegen haar aan zitten.

 ‘Ik weiger antwoord te geven als je me niet loslaat,’ zei ze woedend.

 ‘Dan houd ik je nog wel een tijdje vast, ’ zei hij zachtjes lachend. ‘ Ik zit best prettig.’

 Hij haalde zijn hand van haar rug en liet hem in haar badjas glijden. Hij trok de badjas van haar schouders en kuste de naakte huid van haar armen en trok de badjas vervolgens ook van haar borsten.

 Ze moest zich beheersen om zich niet volledig aan hem over te geven en riep: ‘Niet doen! Adam, houd op!’

 Ze ging rechtop zitten en deed woedend haar badjas weer goed, terwijl hij zei: ‘Dat was niet mijn bedoeling. Ik schijn er een gewoonte van te maken om me aan je op te dringen. Dat is eigenlijk niet - mijn stijl.’

 Hij draaide zich om om haar aan te kijken. Hij bloosde en zijn haar was verward.

 ‘Wat is jouw stijl dan wel?’ vroeg Lee.

 Hij fronste zijn wenkbrauwen en glimlachte flauw. ‘Dat kan je niet werkelijk iets schelen.’

 ‘Misschien wel,’ zei ze zachtjes. ‘Als ik het gevoel had dat je-’ serieus was, had ze willen zeggen maar ze kreeg het niet uit haar mond, omdat hij haar met een blik aankeek die haar in opperste verwarring bracht. ‘Je kunt nu maar beter gaan,’ zei ze terwijl ze overeind kwam.

 ‘Als je dat inderdaad wilt,’ zei hij.

 Het was niet haar bedoeling geweest, maar plotseling hoorde Lee zichzelf zeggen: ‘Ik ben niet verliefd op Mark.’

 Adem keek haar zwijgend aan en zuchtte diep.

 Het kwam opeens bij haar op dat zij ook nog wel een paar vragen had en ze zag niet in waarom ze die niet zou mogen stellen. ‘Ben jij verliefd op Lisbet Carson?’

 ‘Op Lisbet Carson?’ herhaalde hij. ‘Nee, natuurlijk niet.’

 ‘Waarom is dat zo natuurlijk?’ vroeg ze. ‘Ze is erg mooi en je bent vaak met haar uitgeweest.’

 ‘Ik ben zo vaak met haar uitgeweest omdat ze met mijn beste vriend getrouwd is, die me gevraagd had hem te helpen haar weer terug te winnen.’ Hij keek haar kwaad aan. ‘Ik zou nooit geprobeerd hebben iets met Scotts vrouw te beginnen!’

 ‘Maar dat betekent nog niet dat je niet van haar houdt.’

 Hij keek haar een moment zwijgend aan en ze zei toen: ‘nee, dat niet. Maar het punt is dat ik niet van haar houd. Niet zoals jij het bedoelt tenminste.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Hoe kom je eigenlijk op die gedachte?’

 ‘Toen je die lunchafspraak met mij annuleerde,’ legde ze uit, ‘zag ik je daarna samen met Lisbet. Je kuste haar.’

 ‘Dat kan best,’ gaf hij toe. ‘Op haar wang. Dat doe ik wel meer.’

 ‘Je -’ Ze slikte nerveus en zei toen: ‘Je loog dus tegen me.’

 ‘Niet waar!’ Ze had hem kwaad gemaakt. ‘Ik heb geprobeerd je uit te leggen waarom ik onze afspraak moest afzeggen, maar je gaf me geen kans.’

 ‘Omdat je tegen me loog,’ herhaalde ze. ‘Ik heb jou en Lisbet gezien. Ze lachte naar je en jij had tegen mij gezegd dat een vriend van je in moeilijkheden zat.’

 Ze keken elkaar recht in de ogen en Adam zei: ‘Luister goed, Lee. Ik heb je verteld — of dat heb ik in elk geval geprobeerd - dat een vriend van me in moeilijkheden zat. Dat was ook zo. Ze waren net gescheiden en Lisbet was helemaal in paniek toen ze me opbelde. Ze had een brief van Scott gekregen waarin hij schreef dat hij naar haar toekwam, maar Lisbet wilde hem nog niet zien. Ze zag er afgrijselijk uit toen ik haar zag en dus maakte ik een grapje om haar wat op te vrolijken. Vandaar dat ze stond te lachen.’

 ‘Ik begrijp het,’ fluisterde Lee beschaamd, maar toen herinnerde ze zich opeens nog iets.

 ‘Wat is er?’ vroeg hij toen hij de uitdrukking op haar gezicht zag.

 Lee schudde haar hoofd. ‘Niets.’

 ‘Vertel op. Laten we het nou maar gelijk helemaal uitpraten.’

 ‘Wel - toen Lisbet in jullie strandhuisje logeerde - was ze toen alleen?’

 ‘Nee,’zei Adam bars, maar voegde er toen vriendelijker aan toe, ‘Scott was bij haar en ik ben die week naar een konferentie geweest. Is dat wat je wilde weten?’

 ‘Het spijt me,’ fluisterde ze.

 ‘Is dat zo?’ vroeg hij somber. ‘Vertel me eens. Als je dacht dat ik van Lisbet hield, waarom dacht je dan eigenlijk dat ik zo’n moeite deed om met jou naar bed te gaan?’

 ‘Je hebt eens iets over ijdelheid gezegd,’ zei ze. ‘Ik dacht dat je alleen maar wilde bewijzen dat je me niet koud liet.’

 ‘En laat ik je inderdaad koud?’ vroeg hij zachtjes.

 Ze wist niet wat er in zijn ogen te lezen stond, maar hij keek haar gespannen aan. Ze kon geen woord uitbrengen, maar hij stond op antwoord te wachten en dit was niet het juiste moment om moeilijk te doen. Ze schudde zwijgend haar hoofd.

 Toen scheen hij opeens tot leven te komen. Hij kwam razendsnel op haar af en legde zijn handen op haar schouders. ‘Ik weet eigenlijk niet of ik je zou moeten vermoorden of kussen,’ zei hij. ‘Ik houd van je, kleine provocerende heks. En jij hebt het lef om te denken dat ik alleen mijn gekrenkte trots probeer te herstellen! Ik weet dat je nooit erg goed over me gedacht hebt, maar hoe je ook over me dacht, je had me in ieder geval duidelijk kunnen maken dat je iets voor me voelde, zelfs al wilde je er niet aan toegeven. Ik waarschuw je, ik zal niet rusten voor je in vuur en vlam voor me staat. Er zal een dag komen dat jij net zo veel van mij houdt als ik van jou. En het nooit meer dovende vuur van onze liefde zal ons en onze kinderen de rest van ons leven verwarmen.’

 ‘Kinderen?’ herhaalde Lee verdwaasd.

 ‘Onze kinderen. Jij bent toch niet een van die vrouwen die geen kinderen wilt, of wel soms?’

 ‘Nee, maar zou dat enig verschil maken?’

 ‘Niet veel.’ Hij trok haar opeens dicht tegen zich aan en zijn stem werd veel zachter en bijna smekend. ‘Ik houd zo krankzinnig veel van je. Ik wil je alles geven waar je om vraagt. Ik zal je nog niet vragen met me te trouwen, want daar is de tijd nog niet rijp voor, hè?’ Hij kuste haar oor en fluisterde toen: ‘Ik wil met je trouwen, Lee. Ik wil je leren van me te houden. Geef me die kans, alsjeblieft!’

 Zijn nederigheid verwarmde haar als nooit tevoren en ze trok zijn hoofd omlaag en zei: ‘Ja, ja, ja. Ja op alles!’

 Ze kuste hem en hij beantwoordde haar kus totaal verbijsterd. Hij trok haar dichter tegen zich aan, tilde haar toen op zonder hun kus te beëindigen en liet zich langzaam samen met haar op de bank zakken. Lee lag half over hem heen en met zijn ene hand hield hij haar dicht tegen zich aan en met zijn andere hand streelde hij haar rug.

 ‘Wat bedoel je, ja op alles?’ vroeg hij schor.

 ‘Ja, ik wil met je trouwen - hoewel je me nog niet gevraagd hebt,’ fluisterde ze in zijn oor. ‘En ja, ik hou van je. Wist je dat echt niet?’

 Adam tilde zijn hoofd op en keek haar aan alsof hij zijn oren niet kon geloven. ‘Overtuig me,’ zei hij. Ze glimlachte en vroeg: ‘Wanneer trouw je met me? Moet ik lang wachten?’

 ‘Wil je met me trouwen?’ vroeg hij bijna bevelend.

 ‘Oh ja, lieverd. Ja!’

 ‘Ik dacht dat je alleen je broer zo noemde?’

 ‘En mijn echtgenoot,’ zei ze. ‘Mijn aanstaande echtgenoot,’ wist ze er nog net aan toe te voegen voor zijn lippen de hare raakten en hij haar lichaam in vuur en vlam zette.

 ‘Hij zal wel snel thuiskomen - mijn broer,’ legde ze uit toen hij haar mond losliet om haar oor te kussen.

 ‘Vervloekt!’ mompelde Adam. ‘Ik wil zo snel mogelijk met je trouwen.’

 ‘Zodra je maar wilt,’ beloofde ze. ‘Wanneer heb je dat besloten? Om met me te trouwen, bedoel ik.’

 ‘Die avond dat we uit eten zijn geweest en ik je gekust heb. Ik wist toen al dat ik van je hield, maar je was zo vastbesloten om me geen kans te geven. Vond je het echt zo belangrijk om geen verhouding met je baas te krijgen?’

 ‘Nee,’ bekende ze. ‘Dat was maar een smoesje. Ik had je met Lisbet gezien en dacht - nou ja - ik dacht dat je een spelletje met me speelde.’

 ‘Een spelletje? Ik ben nog nooit zo serieus geweest. Wat voor soort man denk jij eigenlijk dat ik ben?’ wilde hij weten.

 ‘Het soort man dat een vrouw moet kussen “die toevallig in zijn armen ligt”!’ zei ze. ‘Dat heb je me de eerste dag al gezegd.’

 ‘Oh mijn hemel!’ gromde hij. ‘Zo ben ik juist helemaal niet, maar ik voelde me zo sterk tot je aangetrokken. Ik was er helemaal kapot van toen je zei dat je niets voor mij voelde - en ben nog nooit zo blij geweest dat iemand ontslag bij me nam.’

 ‘Ja, dat merkte ik,’ zei Lee droog. ‘Was het nodig om dat zo duidelijk te laten merken?’

 ‘Kun je het me kwalijk nemen dat ik blij was? Daarmee verdween het enige excuus dat je altijd gebruikte om koel tegen me te doen. Aan het gebrek aan verlangen geloofde ik al niet meer na ons korte intermezzo aan het strand.’ Hij keek haar met een blik aan die haar hele hart verwarmde. ‘Waarom zei je eigenlijk dat dat niets voor je betekende?’

 ‘Omdat ik nog altijd dacht dat jij en Lisbet -’

 Adam keek haar gevaarlijk ongeduldig aan en zei snel: ‘Ik heb je moeder verkeerd begrepen. Zij had iets gezegd dat jij verantwoordelijk was voor Lisbets nieuwe geluk. Daarbij had ik jullie samen in de schouwburg gezien, maar ik wist niet dat haar echtgenoot daar ook was. Dus toen ik haar zo lief tegen je zag doen, trok ik daar mijn konklusies uit.’

 ‘Lisbet is een meisje dat veel liefde in zich heeft en dat laat ze altijd duidelijk merken. Als ze lief tegen me deed, was dat alleen maar om me te bedanken voor mijn pogingen om haar en Scott weer bij elkaar te brengen.’ Ze lag in zijn armen en hij keek haar met een blik vol liefde aan. ‘Jij deed zelf anders ook heel lief tegen die idioot van “Travel News”.’

 ‘Brian,’ zei ze waardig, ‘is een heel intelligent journalist -’

 ‘Daar twijfel ik geen sekonde aan,’ viel hij haar in de rede. ‘Maar ik wil het niet weten, dus houd je mond maar.’

 Hij zorgde er zelf voor dat ze niets meer kon zeggen, en wel op de prettigste manier die ze zich voor kon stellen. Uiteindelijk maakte ze zich van hem los en stond ze met trillende benen op. Ze trok haar badjas weer dicht terwijl hij haar met glinsterende ogen bekeek.

 ‘Michael zei ze, omdat ze het onmiskenbare geluid van zijn voetstappen had gehoord.

 ‘Als we eenmaal getrouwd zijn zal hij je niet meer kunnen redden,’ zei hij plagend.

 ‘Dan wil ik ook niet meer gered worden,’ zei ze en keek hem glimlachend aan. ‘Met jou durf ik door het vuur te gaan.’

 Hij stond op en trok haar dicht tegen zich aan. ‘Het enige vuur waar wij ooit doorheen zullen moeten, is het vuur van onze liefde,’ zei hij. ‘En dan zal ik altijd naast je staan.’
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